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TROP ELOQUENT

|
L inspectonr d'éeoles, —Maintenant, mes enfants, imitez vos ancétres dans leurs
luttes pour lindépendance. . . .

CAUSERIE

{ Pour le SaMEDI)

Toujours les enfants tervibles !

Fun d’'eux me remercie de mes bons conscils en relevant quelques cr-
reurs typographiques dont je veux bien accepter tout le poids. Seulement,
le naif jeune homme en commet d'impardonnables au cours de sa premicre
lettre.  I'ows rowyes pour vous royez, par exemple, Dans sa seconde, il
mapprend qu'il n’a trouvé dans aucun dictionnaire 'expression : s suyges-
tionner I'illusion. Je vous crois, Benjamin, 11 est non moins certain que le
chroniquenr du Jowrnel Hlustré (de Paris), de qui je I'ai empruntée —
la trouvant fort belle—ne U'a, pas dénichée 1a. N'oubliez pas que le diction-
naire est impuissant a faire Péducation de gens auxquels manquerait 'A. B.
C. en toutes matitres.  Cherchez-y done antomobile, par exemple. ..

Je ne puis décemment m’occuper de ces petites tempétes sous de petits
crines, s

Siparva licel componere magnis,

si Pon peut comparer les petites choses aux grandes, on me permettra de
rappeler que, pour s'étre rendu coupable du méme crime que moi, Fran-
cisque Sarcey fut traité de goujat, ('éléphant, wméme, par des damoiscaux
queleonques.  Le Maitre s'en amusa ferme. 11 répondit & ses formidables
détracteurs au cours d’une désopilante chronique dont voici quelques
lignes :

“T1 y a un de ces messieurs qui a déclaré que, lorsqu’on avait une
taille d’édléphant, il Wétait pas étonnant que Pon ne comprit vien aux déli-
catesses de la podsio.  Le raisonnement ma paru d'une logique médiocre.
Vous vous rappelez ce que disait un critique célébre de I'Albonie, une
actrice de corpulence énorme, qui avait la voix la plus délicicuse que nous
ayons jamais entendue :

—-Clest un ééphant qui & avalé un rossignol.

“ Je puis &tre un éléphant, mais mon correspondant est-il bien siir que
jo n'ai pas avalé un singe tout plein de malice *

« Un autre qui n’envoie son mépris en vers, parfaitement invertébrds,
assure que je suis de cenx qui regardant un astre, y cherchent un faroncle.
Je wai pas besoin de vous dire que si je cherche aux astres un furoncle
au licu 'une simple tache, c'est que je suis Voncle universel, et qu'il n’y
a d’autre rime connue A onele que furoncls.  Mais ce jeune décadent me
fait séverement fa legon sur mon gont pour les furoncles :

Neeehe s done wie ./;:1'.\-, ~ttefre, e Sl wiste
CTW e furoncle idial | gque pste

Ter fine myopae sbsnede de boupgeors, P
st 't e ganty comme be dicdime que rois,

“ Et le jeune poéte continue, emporté par la métaphore :

Sache done que cette tumeur rouge (ui britle
Vient de ln ficvre du puite, et ln virgule

Que Cyrano ne voulait pas que P'on changeit,

Tu Pémousses de tes gros doigts, comme un govjat.

“ Le goujat, c'est moi, ne vous déplaise. Mais je ne suis pas le seul
goujat qu'il faille exterminer. Notre décadent cn connait d’autves qu’il
wet dans le méme sac que moi :

Oh ! soyes tous maudits d'étre co que vous étes !

Bt puis soyez maudits d’amoindriv les podtes !

Soyez maudits, bourreaux, qui nous masquez le jour !
Vous tentez d’enlever aux vers nobles leur tour !

“ Faiblard, mon jeunc ami, votre dernier vers, tres faiblard.
'insisto pas, ne voulant point vous amoindrir ni masquor lo jour.
“ Revenons aux choses sérienses.”

Mais je

* ok ok

Comme Je regretté oncle Sarcey, je voudrais bien, moi aussi, revenir
aux aflaires séricuses. Hélas! ce gros incident a pris tout mon espace.
Je w'en console en espérant que le jeune homme faché profitera tout de
méme des bons conseils qu'il a regus. Do mon ¢6té, je serai heurcux de
donner I'hospitalite & ses écrits — quand ils le mériteront, — quel que soit
le pseudonyme adopté.

Pour terminer, j’accuse réception du volume de vers de “Jean Gaston”
— pseudonyme d'un Canadien frangais de Woonsocket — et de piquantes
fantaisics qu’un ami inconnu a bien voulu transerive pour moi.

J'utiliserai celles-ci et je m’efforcerai de ne pas étre iujuste pour les
autres.

Mais on voudra bien noter ceci : personne n'est tenu de me demander
mon opinion sur ce qu’il éerit ou plagie ; seulement, si on me la demande,
il doit ¢tre bien entendu que je veux la dire carrément, Comme je l'ai
déja éerit et, je le crois, répété : je ne pose pas a linfaillible ni au ponti-
fiant ; mais, W’appartenant a ancun cercle d’admiration mutuelle et aimant
d’un gros amour la langue franqaise et le bon sens, je ne craindrai jamais
d’exprimer toute ma pensée, dussé-jc faire tomber en convulsions ces
gens qui simaginent dtre éerivains parce que, moyennant finances ou

autre chosc, des fumistes le leur ont persuadé.
Misricris.

On n'est pas assez lin quand on passe pour I'étre.

(I/.s' les tmitent . . .

Cetastrophe ! )
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' — NUMERO DU “SAMEDI”

Le nuniéro spécial de Noél publié I'an dernier
par le Sameota été, de 'aven de tous, un suc-
cds accompli. On wen sawait, Failleurs, trouver de meilleure preuve que
dans lo fait que la demande a considérablement dépassé les divers tirages qui
ont 6té faits . . . N’étant pas de ceux qu'un sucets contente, les éditeurs-
propri¢taires du Sament vont, cette année, offric un Numéro de Nuél tout A
fait sans précédent, non sculement ici, mais dans n’importe quel pays on la
presse existe. Qu'on en juge.
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les illustrations en couleurs seront (lii,rncs des artistes les plus en renom, les
autres illustrations se compteront par douzaines 3 la matiére A lire sera trés
abondante et de eirconstance ; bref, toujours an prix ordinaire de . . .

5 cents le numéro,

on aura dans le SAMEDL-NOEL ce qu’aucunc autre maison de publication
du monde woftre méme pour 25 et 50 cents.  Les agents devront se préparer
A envoyer aussitat (ue possible leurs commandes.
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SANS PRECEDENT

Brivdeingne (de pitonr Pune gutite veillés d'amis ). —Ah ! bien, ¢a bal trois-as. ..

Jamais il ne m'est encore arrive de me mettre an it avant étre vendu i la maison.

MOSAIQUE

Tl faut se défier des médicaments anciens et les rejeter. Ce conseil —-qui
n’a rien qui puisse déplaire aux pharmaciens — a plus d'importance quon
ne serait tenté de le eroive tout d’abord.

Nous pourrions, dit M. de Parville, citer elfectivement quelques cas on
I'administration d'un vieux médicament w oceasionné la mort. 11 est clais
que certains remédes sont d'une fixité absolue et qu'ils ne se maditient pas
a la longue ; wais il en est qui se transforment, perdent ou gagnent en
énergie, et les doses thérapeutiques peuvent devenir des doxes toxiques,
¢'est-d-dire des poisons ni plus ni moins. Nous faisons surtout allusion anx
médicaments «qui ont pour véhicules des teintures alcooliques avee do
I"alcool soit & €0 degris, 80 degrés ou 90 degrés de concentration. En
général, ley teintures simples représentent le cinquicie de lewr poids de
la substance active. Cependant il y o exceptlion pour la teinture d'iode
(11), la teinture d'opium (14), lalcool de camphre (1/9), ete- Cos propor-
tions sont justes an moment de la préparation, mais elles ne le sont plus
aw bout d’un certain temps. On sait bien que Paleool est un liquide tres
volatile, cn sorte que si le flacon est bouchdé avee du lidge, Pévaporation,
quoitue trés lente, s'ellectue & Ta longue, ¢t an licu d'avoir, par excmple,
1 de maticre active pour 5 d’aleoul, on peut bien n’avoir plus que 1 de
matiere active pour | d’alcool. Ce qui revient  dive que Pusage du médi-
cament a quintupld, En croyant prendee, par exemple, 12 gouttes de Tau-
danum normal; on se trouve en absorber c¢ing fois plus, soit 60 gouttes.
Bt les accidents surviennent indvitablement et Uexpérience prouve qu'ils
peuvent dtre méme mortels.  Le cas est vare, mais enfin il existe. Une
intoxication qui a failli amener la mort d’'un malade est encore survenue
tout récemment Nous avons cit¢ le Jaudauum, c'est-d-dire une teinture
alcoolique 'opivm. Mais il y en a bien d’autres. On s'en sert par gouttes,
ct, un beau jour, Pactivitd des gouttes est triplée, quadruplée, cte. It les
conséquences se devinent.

Comme tout l¢ monde n'est pas en état de savoir st un médicaument
peut devenir dangereux en vieillissant, le micux est de condamner systé-
matiquement tous les vembdes et de briser toates les fioles pharmaceuti-
ques qui sont restées dans quelque coin d’armoire pendant plusicurs mois,
Bref, il sera bon de se vappeler qu'un cevtain nombre de médicaments
saméliorent come le i en vicillissant et deviennent beiucoup trop
énergiques.  Tls péchent par Pabus de leurs qualités, et un médicament
trop concentré devient un véritable poison ; au licu de faire du bien, il
peut vous envoyer dans Vautre monde, Clest arvivé.

* ok *

Un médecin de campagng, raconte un confrére, se trouve avoir une clien-
tole disséminde sur une grande étendue de pays. Avee ¢a, les moyens de
communication rapide font défaut, et il ne lui est pas possible d'aller
visiter, dans une journde, tous ses malades. 11 a tourné la ditliculté en
faisant appel & la collaboration des pigeons-voyageurs.

Au cours de ses visites, il laisse quelques-uns de ces volatiles chez les
malades, ¢t la famille, en cas de besoin, les laiche - pas les madades, mais
les pigeons — avee une dépéche destinée & mettre le médecin au courant
des changements survenus dans leur état, — pas celui des pigeons, celui
des malades. Mais il y en a — des malades — qui sont vreaiment indéli-
cats. .. Lun d’eux que le docteur avait mis & une dicte sévere, se révolta
contre Uordonnance, et wayant rien i se mettre sous la dent, mangea le
pigeon apres Pavoir fait cuire. ..

Chose étrmnge Uil fut guiri | Bien entendy est du madade gue je parde.

Quant aw médecin, il fut tres fort en colére, non pas tant, disent les
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mauvaises langues, du meurtre culindive de son pigeon, que de 1
gudrison de son client, survenue contrairement i Fordonnanee,

Nous navions pas besoin de eo trait st véridique pour savoir
tout le parti qu'on peut tiver des hites dans Uart de soigner les
gens. ..osoit dit sans ancane arvicre-pensdée sativique,

J’at eu Phonneur de connaitve un brave chiien que son aitre
envoyait, avee Pordonnaner du docteur, chez le pharmacien,

it cette béte intelligente revenait avee les médicaments prépards
suivant la formule. Mais les journaux n'en ont jamais parle, pacee
que cela no se passait pas du eoté de Baltimore ou de Chivago.

* bk

Un brave cultivatenr anglais qui souliait. hovriblement de cors
aux pieds, a tel point que le sommeil lai était devenu impossible,
lut un heaw matin dans son journal Vavis suivand

“ONi vous désirez vous débarrasser de ves eors, oighons, wil de
perdrix ote, derivez & Mo AL XL, poste restante, Londres, Pricre
de joindre & la lettre deux shellings en timbres-poste.”

Immédiatement le paysan devivit, envoyvant les deux shellings
demandés, 11 recut en véponse ee conseil

“8i vos cors ont pris un développement extraordinaive, s'ils
empoisonnent volre existence, vous apprecierez et cmploiercs, sive-
wment mon reméde. Lo voici : Coupez-vous les doigls de pieds!
Dans ce but, je prends la berté de vous recommander mes scivs
damputation, dont les prix vavient de 19 4 20 shellings Ta picee”

OnNInUs,
REPONSE BREVIE 8. V. P

—Ma bonne dame, dit le savant juge, il vous faut vépondee le
plus bri¢vement possible & cette simple et courte question @ Quannd
vous avez traverse la vue avee Uenfant dans les bras ot que le char
venait du ¢6té droit ¢t la voiture de cocher du ¢6té gauche, et que
le buggy essayait de dépasser lexpress, avez-vous vu le plignant
entre leo buggy ot la voiture de cocher! Vavezvaus va dlune
maniere ou dune autre ? quand celv? dait-co ou Wétait-ce pas pres du
buggy, on de la voiture du cocher, ou de Pommibus, ou pres de deux de ces
voitures & la fois? Veuillez vépondre en peu de mots & cette simple
question ? )

LE 18 DECENMBRY
Le Sanepi-Nopt sera mis en vente duns tous les dépots le 18 décembre.

T1 ne sutlit pas de porter les armes pour étre appelé soldat, il faut les
mettre aw service du pays.—MosseleNecr pllesr,

MAUVAIS DEBUT

) i;ﬁ\\f]};ﬂr R

Pour plaire & vobre pagar, je limiterai neevellée dogquelgnes heares,

Diplomate ! Vous dites cela ponr me faire plaisie mon mene,
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LI COTE

CONSOLANT

Le vévipend. =15 Seigneur vous a pris votre dpong, vous lissant avee six enfants:
maids, ma senr, n'oubliez pas qu'il y a du hon dans tout ee il fait.

Mme Johnson, ~-Jo ne Poublic pas. o comprends que c'en fera un de moins &
nourrir,

SYMPIONIE EN ROSE MAJEUR

Le "'/' réve o .l‘"“‘,/."il N Sur tes levees i dent elose 5,
Jo b disds, tout bas. .. des choses
Qui prnerpredent tes jores de sdin

{Fun subit of léger cormin,

Cdtait, Joom'en SONPIC s Cneore,

A Chewre vit le wuit fuit = Ferore
Teintenit diijia, e ses Dreurs

Rases, Te graned vicl o los flenrs, Sous Pombre vose des trémieres,

Duns 1o dair obsenr des grands Herres,
Témoins mucts de nos aeene,

Nonts nons assimes tows les dene

Sea laryes ailes purpnrines, -
Tremblant an sommet des collines,
Dessinaient sur e firmament

Dene grandes wiles de dament, Et tons ley dene nous deontdmes
Lowgtemps ces dowe dpithalames

Sous les bots (o m’arais suivie, Que les pinsons, sur les grands howr
Tu me diseds : * Dowce et g vie ! Semblaient chanter,,, expres pour nous!
Le moix de Mai, dans lis buissons, e
Mettait des chants et dis frissons.

Plus rvien: Foisean duns Fazur plonge,
: ; drvee le Jowr Senfudt mon songe !
Le somrive des flours deloses, J -’ i

Le done prgfum des roses poses,
Tout codea, dis, sais-tu poatrguol,

T rapprochait tont pwis de ol !

Le joli rive que jai fuit !

A, Gras.

DECLARATION ASSERMENTEE

“Je, soussigné, diament as.crmenté, déclare que ce qui suit est le
compte-rendu exact des faits eb gestes de mon potit neven de deux ans au
cours des xeixante minutes oft jui ¢6¢ son senl gardien :

Il a erié pendant 1O minates <ans intervaplion, areaché de ma této
nssez do cheveux pour hourver un coussin de sofa, déeoré ausst haut qu'il
Fa pu avee un tisonnier la tapisserie de la salle & manger, brisé un vase
de eristal en Sasseyant dessus, avalé 6 boutons ct la majeare partic d’un
dcheveau do soie, vidé le panier & ouveage do snomeére dans le fea, essayéd
de fourrer la této du chat dans une tasse (en retour do quoi il a étd géng-
reusement égratignd), cassé la téte de la poupée de sa saur en voulant
planter, avee ladite téte, un clou
dans son carrosse, tonbé du sofa
faisant dégringoler avee lui deux
vases do prix qui se sont dmiettds,
cassé deux vitres avee ma canne,
piqué uno této dans la boite a
charbon et gité sa robe hlinche,
mis le feu au tapis peadant que jo
cherchais ailleurs quelque chose
pour I'nmuser, cherché vefuge sous
le sofa et refusé de sortir & moins
que je ne i donne le coutenn a
dépecer, sibien enchevétrd ses bras
¢t ses jambes dans les pattes d'une
chaiso quo jai di la démolir pour
lo retirer sain et sauf, vépandu un
pot de lait dans les pantoufles
de sa mére; finalement, quand
il & entendu s mére areiver, il a
pris sa course, dégringolé dans
Pesealier, saigné du nez ot déchivé
s robo juste en deux.”

Le by Houppela, Samais de I
vie! Moi, passer mes soivées iei 7., Ne
pas adler an clab?. Vous devenez folle,
enoverite, .,

ENTRE AMIES
Annette.—g ¢ cvois réellement que Paul est & L veille de faive la grande
demande. ..
Ninetle -~Jai vemarqué, en elfet, qu'il a Ua'r fort triste depuis quelquo
temps.  Clest pent-étro pour quelque autre raism . Qui sait si sa mere
we-t pas malkade on ses linances en danger. ..

UNE INDICATION
Un tout jeune enfant, que son pére avait oublié au cours d’une prome-
nade, apereat un hommo de polico et lai dit
—Avez-vous vu un homme qui navait plus do petit gargon avec lai?
Clest moi, le petit gargon . ..

ENTRE AMIES
Mme Pareenne, - Ce portrait est colui d'un de mes ancétres qui a eu la
téte conpde dans une tour,
Je Deépitay - Cos accidents d’ascenseurs ont causé des malheurs dans
bien des familles, hélas !

DESOLANT

St un homme est un ton mari, il n’en retire aucun crédit. Les voisins
disent qu’il n'agit ainsi quo parce qu'il a peur de sa femme.

MALENTENDU
Lo commais. - -Soyez certaine, madame, qu'an prix que nous les vendons,
ces chemises ne dareront pas longtemps.
La dame. - -Vous n'avez pas besoin de me le dire. Celle que j'ai achetée
la semaine derniére est déja hors de service.

RAPPROCUEMENT KLOQUENT
Mme Chalwmeaw (qui Uit le jowrnal ).---Ceci dépasse tout! [ parait
quil existe un club de poker qui ouvre ses séances pur une pricre. ..
M. Chalwmean.-- Lo parlement aussi... Je ne vois ricn dextraordi-
naire dans ta nouvelle.

SA REPONSE
Accusez une femme d’dtre dépensicre, et elle vous rappellera quelle a
conservé pricieusement toute la ficello qui attachait les paquets et se
sentira la conscience cn repos.

UN SOUHAIT PRATIQUE
Quelqu’un dont le nez est horriblement aplati donnait Pauméne & un
pauvre.
—Dicu vous conserve la vue! dit lo mendiant.
—Pourquoi faites-vous ce souhait ?
—Cest parce quo, si votre vae faiblissait, vous seriez embarrassé pour
porter vos lunettes.
BAL D'ENFANTS
Bibi.—~Je croyais que tu savais valser? Pourquoi ne demandes-tu pas
une de ces deux demoiselles ?
Toto.—Clest co que jo vais faire, mais je n'ai pas encore décidé laquelle
je vais rendre jalouse.
CAUSE ELOLGNEE
Klle.—Je mo demande powrquoi notre petite Estelle est si désoléis-
sante. .,

Lt —Je 'y comprends rien... A moins que co no soit une consé
quence de Pétre maride sans le consentement de tes parents,

HUM!
Pourquoi le directeur a-t-il refusé ton derit
Al m'a dit quil était trop long pour une courte histoire et trop court
pour une longne histoire.
LES METLLEURS ARTISTES

Les meillears artistes sont mis & contribution pour la confection de
notre grand Sament-Nokr. Tls sont tous & I'wuvre depuis des semaines,

LE TRUC D'UNE DAME DE JADIS

It {1

Let leeronne. -1l fant que je le prenne
L-dessus ¢ d'antant plus qu’il tient tou-
jours s parvole. Mads comment faire 2.,

..."Tenez, pour vous prouver combien
votre volonté est nulle & enté de fn
mienne, jo vous jure de ne plus jumnais
aller au club si vous réussissez, un seul
s0ir, X mo retenir ici.

Ol jy pense. .. Le vovageur anguel
nous avons donné Thospitalité, Paatro
jonr, a enblié dang sa chambre un ins.
vrument étonnant.  Je Pessaierai de-
main soir. .,

Si vous toussez prenez le - - - B A UMBE RH UIMAT,
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TRUC DUNE DAME DE JADIS - (Saite )

LE

v Y

coof Lo lewdemadn soir, ) Le voici. g sap-

pelle : un fer aimanté, Attendons le baron et
les conségnences. ..

Lot betronas
L promesse dhier?

vole., .,

QUEST-CE QUE LE BONHEUR ?

TLa Rochefoucault a dit : « Le bonheur est dans le goiit, et non dans
Tes choses.”  Cette maxime est veaie, mais elle a besoin d’8lre expliquée.
Sans doute un palais ne rend pas heureux celui qui 'y ennuic. L posses-
sion des plus belics choses du monde, w'est pas le honhear pour celui qui
ne sait pas en jouir. Mettez la Viénus de Milo entre les mains d’un Chinois,
ou donnez cent mille livres de rentes & un Esquiman, vous ne rendrez
heurcux ni 'un ni lVautre. Les jeux qui ont enchanté notre enfance,
paraisseut insip'des & notre maturité. 1 n’y a doue pas de bonheur sans
plaisir, et le bonheur véel doit Stre un honheur goiité. Bt cependant, le
plaisir n’est que la (leur du bonheur ; il w'en est pas la tige et la vacine.

Confondre le plaisir avec le bonheur, dest prendre Peflet pour ly cause.
L’homme nest pas heuveux pavee quil jouit ; mais il jouit paree quiil est
heurcux. Il est facile de voir par 1a combien est vaine la pensée de eeux
qui recherchent le plaisiv par-dessus toutes choses ; e ils le détruisent en le
cherchant ; le plaisiv wa pas en lui-méme, si jose dive, Ja force d’étre ; il
s'use et se dissipe par Peftort méme que l'en fait pour le saisiv, le prolon-
ger, le renouveler ; comme un parfum qui devient insensible par une trop
grande impatience d’en jouir, ou par le désiv indiscret d'en dpuiser le
fond. Clest encore une crreur de penser quon atteindra & la vie hewrense
en promenant ses puassions de plaisivs en plaisirs, et en cherchant sans
cesse la nouveanté et la diversité ; car Pime étant sans cesse agitéo, rien
n’a le temps d'y prendre racine, rien n’y germe et 0’y fructific ; le plaisiv
n’y miieit pas ; ce nest quun fruit hatif, maigre et sans saveur, cueilli en
passant.  [lelfet indvitable de cet égarement est Pennuie, Cest-d-dire une
vague inquidtude, qui se prend i tout sans s'attacher & vien.  Clest done
le fond de notre Gtre, et non lu surfuce quil faut considérer, pour juger
de notre viéritable dtat.

11 semble & quelques-uns que le plaisiv échappe 4 toute discussion et &
toute critique. Car, peut-on contester & un homme le plaisir qu'il éprouve !
Lui seul sait bien s'il le ressent véritablement, et lui seul est juge du
dégré et de la valeur du plaisir qu'il préfére. Et cependant il faut recon-
uaitre qu'il y a des plaisivs vrais et des plaisirs faux, des plaisirs purs et
des plaisits impurs, des plaisits nobles ct raisonnables et des plaisiry
insensdés et repoussants,  Dira-t-on que le bonheur se compose indifférem-
nient Ge tous ces plaisivs, quels qu'ils sofent ! Et ne fera-t-on pas un discer-
nement entre ce qu'il convient et ce qw'il ne convient pas déprouver!
‘Chague homme, sans doute, peut se tromper plus o moins dans ce discer-
nement, et accorder trop ou trop pen & certains plaisirs @ de 1y les dissen-
timents quc nous avons signalds. Mals tous par e choix, méme arbitraire,
«qwils veulent imposer i autrui sans autorité, font bien voir qu'i lewrs
yeux tous les plaisivs ne sont pas égaus, ot qu'il ne suflit pas de jouir pour
avoir le droit de se dire heurenx.

11 faut, ce me semble, partiv d’un principe sans leguel tout s'éeroule: Cest
que le bonheur que nous cherchons doit étre le hbonheur propre & Phomine, ot
non le bonheur de Penfant, de Pesclave ou de Panimal, Sans doute Punimal
qui jouit est heureux, puisqu'il éprouve le plaisir qui est conforme 4 sa na-
ture. Mais homime qui ne jouit qu’d Ja maniere do Panimal n'est pas heu-

LB CTRUC DPUNE DAME

Etes-vous encore it i Lenir

Lo baron, - Je wai jumais mangué s pa

(1 3

vl
oA Sulaant prafondement. ) Mais, helle da-
e, vous ne gagnerers jansis, Je sors, vous ne
pouvez e retenir et

reux, fors méme qu'il se contenterait- de cetie existenee, paree qu'il ne con-
nait pas le bonheur humain, cest-edive celui qui vésulte du déploiement
libre et complet de T nature humaine. 8l dit qu'itest heureux comme cela,
on doit lui répondre qu'il se crompe, puisquil Sattache @ des biens infé-
viecurs, lorsq’il pourrait en posséder de plus exeellents,  Beselave qui
jouit de lu faveur de son mitee et qui le domine par la corruption, peut
se croive bres heareux, el il n'est que misérable @ ear ala bassesse de la
servilité, il ajoute kv bassesse de lu complaisanee 1 il est denx fois au-
dessous de Phomme 5 il est plus malhewreax que Pesclave opprimdé of
perséeutéd, dont fe cour olfensé se vévolte contre loutrage, ¢l dont Pae
purifide le méprise et le pavdonne.

[y a done un vrai ot un faux bonheur, ou, pour parler plus exacte
ment, i1y a une échelle gradide, qui commence au plus humble des
bouheurs, et conduit an plus noble et au plus parfait. Lo bonheur ideal
pour Phonuue tel quil est, serait celui qui se composerait de tous cos
Louheurs subordonnds les uns aux autres dans leur ordree de perfection of
dexcellence.  Fajoute qu'i ancun de ces degrdés le bonheur ne se confond
avee le plaisir, et que sa viade source est dans Uexercice de nos facultés o

le déploiement. des forces de notre étre,
p Paun Jaser.

ATMABLE NAIVIETE
— ANt dest vous, T bonne que le burean de placement: nous envoie !
Voili ce que ¢'est @ uous donnons une soirée dansante le 21
ce que vous aurez i faire?
—-Dame ! Peais pas ! Pad jamais dansé @ omais, siomadame veut, je vais
prendre tout de suite quelques fecons pour ¢lee en mesure !

Savez vous

UN HOMME EN DANGER
Blanehe.~~Eh b oui, elle Vappelle déja par son premier nom., ..
. ) clie Lappetie dof
Muthildr.—Alovs je suis certaine quielle a des vues sur son second,

LA DIFFICULTE
La nutitresse.—Paul, vous devriez toujours mettre des points sur les i
et des havres aux t.
Pand.-—Jeo le ferais bien, mais o'est que jo ne peux pas toujours les
diflérencer.

BLLE
——Ces préparatits,
Au Transvaal,
--Mais les femmes ne vont pas a la guerre !
—Non, hein? Bt vous crovez que si mon Fahien, qui v est allé, s
blesse, jo vads le Taisser soigner par ces coquettes de nrses de la Crois
Rouge ! Pag dalfaives comme g,

VOULAKY VEILLER AU GRAIN

.. Mats ot allez-vous done !

NOTRE SAMEDI-NOKL
Vieux et jeunes, viches ol pauvres, gens sévicux ol personnes ricuses,
pussimistes et optimistes, ous saccorderont U trouver chamiant notre
numére de Noei.

DE JANDIS  (Nuite of fin )
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Vi
de e puis vous laisser descen-
dre, car vous m'échapperies encore, Vous res.
L toute la nuit et je vais vons Lenir conte

It edeses B suite oy hopheuy ./."/ et dier
l':r/;lil»ll.



EN TEMPS DE CRISE

=T me reproches tonjonrs de ne pas m’étre kuissé nommer ministre ; merei bien !
me vair Tous les jours teainé dans I boue par les jowrnans.
Eh bien ! ea tanrait fait connaitre.

CHRONIQUE

{ Pour le SAMEDI)

[ hygiene en chemin de fer, telle est 1a question qui préoccuppe médecins
et Journalistes dans certaing pays on la composition des traing et Pagence-
ment des wagons sont loin d’ébre arrivés & la quasi-perfection que l'on
tronve dans notre pays.  Nous pouvons cependdant faire notre profit de
cevtains conseils donnds de Pautre ¢oté de Pocdan par des voix autorisées.

L point principal st Padeation da wagon en cours de route. Cette
crecinte close, dit M. Thomas Grim, dont je véswe ici Vintéressant
cravail, cette enceinte close, portieres et fencétres fermées on peuvent
séjourner tant de personnes, renferme une masse d’air dont le confinement
s an espace restreint, joint & un défaut de ventillation régulicre, a,
pour le voyageur, des ellets que Pon peut, pour le moins, appeler antihy-
gicnigque,  La respiration de Phomme, en elffet, altére—on le sait—TVair, en
lui enlevant Yoxygtne aux dépens duquel se forme Pacide carbonique, et
en y ajoutant une certaine quantité d'ean qui s'exhale da poumon ct de la
surfuce du corps.  Or, comme, en hygitne, on caleule que le volume d'air
néeessaire a fournir par individu et par heare, dvit dgaler 18 pieds cubes,
et comme, dautre parct, un wagon clos et ne renfermant méme que la
moitié Jdu nombre des voyageurs qu'il peut contenir no lour fournit pas ln
moiti¢ du volume d'air néeessaire, on voit les résultats produits, pour des
purcours de plusicurs heures, si Fon n’a pas soin de renouveler la masse
atmosphérique d’'une facon continue et proportionnelle.  Sous linfluence
délétére du gaz carbonique qui s'est peu @ peu formé, on éprouve —si l'on
Wy prend pas garde - un malaise général dont la enuse est, en réalité, le
commencement d’un viritable empoisonuement.

L'atmosphiére d’un compartiment. oft plusicurs personnes ont sdjourné
toute une nuit, avee porticres et carreaux formds, est d’'antant plus nuisi-
ble que lo voyagewr est fatigué et que le sommetl, dans un air vicié,
indispose plus qu'il ne vepose. Aussi, un avertissement faisant counaitre
anx voyageurs ¢ qui lear serait utile de faire pour donner Vaération
nécossaire A Phabitation privée qu'ils se constituent ¢n montant dans un
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wagon, ceb avertissement serait aussi utile que Uexérait dos ordon-
nences leur faisant connaitre ce qui leur est défendu. Il pourrait leur
adresser les recommandations suivantes :

* Ne craignes pas Uair actif et tonique. Donnez amploe satisfaction
“ & cette régle absolue du renouvellement constant de 'air, ayez soin
“ do vous couvrir momentanément davantage ; mais, autant que faire
“ se peut, ne luissez jamais tous les carreaux entitrement fermés. Si
‘ vous en conservez un ouvert au quart supdricur de su hauteur, vous
“ dtablirez un vasistas naturel peu susceptible de vous incommoder.”

Au fur et & mesure que ces salutaires notions seront plus géndérale-
ment répandues, il y aura moins de discussion ipout savoir si I'on doit
ouvrir ou fermer les fenétres d’un wagon.

Un moyen puissant do renouveler Vair respivable, ¢'est de so placer
soi-méme dans un autre miliew, dans unce atmosphére plus pure.  Ce
résultat s'obtiont en descendant du wagon quand le service de la mar-
che des trains le permet : ne fit-ce que pour un arvit de cing minutes.
11 ¢st bon, en eflet, de pouvoir faire plusicurs grandes inspirations an
grand air.

Indépendamment de ce premier avantage, cetle ambulation en pro-
curcra d’'autres non moins importantes. Les causes directes de fatigue
d’un long voyage en chemin de fer sont In contraction trop pro-
longée de certaing muscles pour maintenir le corps en station assise,
la flexion permanente ou l'extension exagdrée de certaines articula-
tions et la pression exevede sur une scule partie du corps. Tl est ¢vi-
dent que si, & trois ou quatre veprises diflérentes, on change ces con-
ditions en fléchissant les muscles contractds, en contractant les mus-
cles fléchis outre mesure, on raméne une certaine harmonie dans tous
les mouvements. Descendre de wagon et marcher constituent done
d’excellents moyens de se défutigner.

La question des vétements a son importance quand on a i pareon-
rir d’'une seule traite de grandes distances ot que, par suite, on subit
des variations de température de plusieurs degrds, en plus ou en
moins.

Ces changements brusques se font surtout sentir, au coucher et au
lever du soleil ; et les impressions ou sensations désagréables qu'ils
produisent sont d’autant plus prononcées que la résistance organique
est moindre.

T1 est tout indiqué d’avoir soin de porter des vétements de laine
qui, tout en absorbant la transpirvation, préservent le corps d’'un brus-
que refroidissement.

Pour ¢ce qui concerne les occupations diverses auxquelles on peut
se livrer, en passant toute une journée en chemin de fer, il faut teniv
compte de la maniére de vivre d'un chacun. Ce qu'il faut seulement
dviter, c'est une trop grande fatigue des sens, une contention prolon-
gée de l'esprit. On peut lire, pendant un assez long temps de suite,
mais & la condition de fermer son livre toutes les dix minutes pen-
dant quelques seeondes.

11 n'est pas indiflérent de se placer en wagon dans la direction de
la voie & pavcourir, ou de tourner le dos & la machine. Dans cette

“seconde position, on est plus & 'abri des mouvements de Uatmosphére
résultant de ln marche du train, et l'on est moins incommodé par la
poussitre du charbon et par les flamméches qui s'échappent de la loco-
motive. Tl est toutefois des personnes qui éprouvent presque les symp-
tomes d'un véritable mal de mer, en dtant assises dans un sens
opposé & la marche du train ; celles-a préfirent naturellement allvon-

ter les inconvénients du vent et de la poussicre,

Une précauntion plus utile, ¢'est, au moment d’un choe, d’'unc secousse,
d’un déraillement d’élever ses jambes, de ne pas se raidir contre le plan-
cher. e corps sera plus balloté, mais les réactions deviendront moins
violentes, partant les accidents moins graves. K

{ODAK.
PERPLEXITE DE ToTO

Toto (@ Pamonrews: de sa seenr ).—Vous Wavez pas beaucoup de cheveux
ni de barbe. ..

Lamvurcne.—Et qu'est-ce que cela fait ?

Toto.—Cest que je me demande comment papa va s’y prendre pour
faire ce qu'il a promis?

Llamonrene.—Quoi done ?

Tuto.—Pour balayer la place avee vous.

VERITE PALPABLE
Peu d’hommes peuvent, en méme temps, teniv un globe de lampe chand
et réciter les Dix Commandements de Dieu.
APRES LECOLE

Lonele.—Eh bien, qu'as-tu appris de neuf avjourdhui ?
Zoto.~—A 1wmurmurer sans faire marcher les Kevres.

UNE RECETTE
—Je voudrais bien savoir au juste ce que les gens pensent de moi.
—Tu was qu'a traiter de voleur ton plus intime ami.

HISTOIRE DE PECIHE
Philidor.—Oni, j'arrive de la piche et jai pris. ..
elestin.—Chut ! Bmbrasse Ja Bible avant d’aller plus loin.

SANS PRECEDENT
Le Samepi-Noks de cotte annde sera supdrieur A tous les précédents. Tl
vaudra 50 cts ¢b cependant ne se vendra que 5 cts.
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COURRIER FEMININ

Pourquoi chercher dans notre imagination, pourquoi demander aux
musces ou & la vie factice des peintures plus ou moins réelles ot émou-
‘antes, pour nous toucher et faive vibrer les meilleures fibres de notre
ceur. Il existe, dans la vie rdelle, des tableaux auxquels Part na que
faire, tant la nature a été prodigue envers cux pour les rendre attrayants,
gracieux et aimables par-dessus tout.

Ces réllexions, bien simples, m'ont été ingpirdes par la vue d’une famille
dans laquelle j’ai eu Pheureuse chance de passer unc journée dans une
campagne des environs. Peut-tre la campagne est-elle favorisée sous co
rapport.

Le pere est jeune encore ; la mére, dont il est impossible de décrive le
charme et méme la beauté touchante, est, an physique et an moral, la
plus gracieuse créature qu'il soit possible de réver. —- Blle est jolic comme
le sont peu de femmes ; mais, si elle le sait, ce dont il est permis de doutor,
elle n’y pense guére au milieu de cing jeuncs enfants dont I'ainde est une
fillette de onze ans A peine.

Lo plus petit, qu'ello nourrit elle-méme, ne quitte le sein ou les genoux
de sa mére que pour se rouler sur le sol, en vous envoyant ces sourives do
Penfant heureux et bien portant, qui ne eonnait encore que le bonheur
matériel de la vie.

Cette jeune mére et ce petit enfant, lorsqu'il est assis sur les genoux
maternels, serré dans les bras qui le soutiennent pour qu'il prenne & longs
traits ln nourriture qui lui est ndcessaire, font un de ees tableaux que
I'imagination pourrait réver longtemps avant d’atteindre an charme de la
véalité,

Tls sont sept en tout dans cette heureusc famille, et les sept ne sem-
blent en former qu'un seul, tant il y a homogéndité de pensées, de sensa-
tions, de désirs entre tous ses membres. ..

Chaque enfant a cependant son caracteve et les allures qui lui sont pro-
pres. — La fille ainde, déja grande et souple, soumise, obdissante, déja
dévoude & tous et petite mere de famille, aide sa méve & lever les petits,
quelle aime et protdge avec toute Fardeur d’un caur qui ne connait
encore d'autre affection, d’autre amour que celui do lu famille paternelle.

La est pour elle 'univers, et son horizon ne lui offre aucune antre aspi
ration que celle de la vie tranquille qui a été faite sienne jusqu’a ce jour.

Le frére, qui vient immédiatement apris elle, est studieux, intelligent,
attaché & ses devoirs, dont il s'occupe avee un entrain qui prouve que,

. déja, il pense au travail de la vie et & lave-
nir. — Puis, vient une autre petite fille. Oh'!
celle-la, cest e démon de la famille! Dé-
mon charmant, plein d’esprit et de gentil-
lesse, apres lequel on erie et contre lequel on
se fiche dix fois dans lx journde, mais pour
mieux I'embrasser apres lorsqu'une cilinerie
ou gentillesse délicicuse, caresse inspirée par
le cwur, viennent aflivmer qu’un peu de mi-
lice spirituelle n'est qu’une amabilité, un
charme de plus au milieu de la bouté de tous.

Tout cela grandit, s'aime, s'éléve, se talo-
che quelquefois pour avoir 'occasion de s'em-
brasser un peu plus fort ensuite.

La mére ne songe gutre & sa toilette. Elle
est si jolic en sa simple robe en satinette,
laissant sa taille libre pour les soins et les
devoirs maternels, qu'on ne la voudrait pas
autrement et que I'on se contente de Padmi-
rer.

Les petits sont aussi tous vétus avee cette
stmplicité extréme qui laisse ln faculté de
jouer pour sc développer et grandir. —Quand
on ne sait quel ave
nir lni est réservd,
on ne doit jamais
donner a Uenfant des
habitudes ou des
idées de luxe qui
pourraient lui faire
I vie rude plus tard,

L'DENTIFICATION

* K K

Mes lectrices s'in-
téressant toujours a
e qqui se rapporte au
mariage, je nlcw-
pressed’extraired’un
vécit de voyago les
lignes suivantes sur
les cérémonies qui
Faccompagnent chez
les Tagals :

“ Aussitot que ln
cérémonie religicuse
est terminde, les nou-
veaux époux se divi-
gent vers la maison
de la maride, escortés
par la foule des in-
vitds ; en téte mar-
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Llle.—Est-ce lui on w'est-ce pas lui ? Si, seulement, je
pouvais me rappeler la auance des picees que jai niises
an fond de culotte de Barnabe. . .

AVANT L1 GRAND DINER DE FAMILLE

Lo dinde, —-Je suis certaine gue quelque chose de terrible va arviver, e Te osens
daus mes os.
Lo chien,—Eh bien, aurvai probablement Uoceasion dexaminer vos os demain,

che le gargon d’honuenr, un cierge & la main ; le mari est lvissé en dehors
du logis, et, pour qulil ne puisse cntrer toul de suite chez sa femne, on
retire Idchelle qui sert ordinairement d’esealicr aux maisons indiennes,
Tlinfortund est contraint d’esealader les fendtres ou de s'onveir nn passage
par les toits.

« 11 parait que, ce qui aggrave singulicrement cetle gymuastique con
jugale, il porte en géndral, ce jour-li, des soulicrs pour la premicre fois de
sa vie. Chacun de ses pas est done une souflvance et il lui faut néammnoins
faire preuve d’'une agilité de chat.

“ Un chat botté aurait peine & troftter sar les goutlivres comme ces
malhcurcux maris a la torture.

* — Mais, direz-vous, pourquoi ces ameres épreuves !

“ — Pour acclimater le nouvel époux aux douceurs du mariage. ”

* Kk %

La coquetterie est de lous les pays, ot la Medecine frungaise nous
apprend qu'un parfumetr anglais, dédaigneux des vieux maquillages, a
trouvé le moyen de planter des cheveux sur Farcade sourcillivre et au
bord des paupitres de celles qui en sont privées. Le mode opératoire est
fort compliqué, du reste, et non sans danger, il nous semble, n’ayant guere
confinnee dans Pantisepsic pratiquée pre le parfumenr en question.

Armé d une line aiguille entilée dun long cheveux de nuance assortic
& la chevelure de la patiente, ou emprunté & cette cheveluro méme Foped
rateur attaque lextréme bord de la paapicre, entre Pépidorme ot le liger
ourlet graisscux qui L tevmine.  Liaiguille est comduite comme pour une
couture au petit point, le cheveu demeurant liche et formant a Pextéviear
une bouche de deux centimétres. Quand toute L paupicre est eousue, un
coup de ciscaux sépare le cheven en deux vangées de cils épais quon
retrousse avee un for & friser en awrgent de la grossewr Pune aiguille
tricoter.

On opire de méme pour la paupicre infévicure, puis on applique swr les
yeux un handeau huilé pendant une demi-journce,  Le lendemain il ne
reste, parait-il, aucune teace de Fopdration, Le regand a acquis une podsie
exquise qu'il conservera pendant six mois, CNN.

LAISON PROBABLE
T'otp.-.Papa, pourquoi les gens pleurent-ils iwux mariages !
Le pere.—DParvee que, pour T plupart, ils se sont mariés cux meémes.

TIT FOR TAT

Jonsienr.  Quelque idiot a-til ¢l amoureux de foi avant
t'épouse ?

Madame, - 11y ena cu an.

Monsienr. Je vegrette que tu Paies refuse,

Medame, -Je ne Pai pas refusé ;. je P'ai épousd.,

que I

SOUVENIRS THSTORIQUES
Le maitre,  Quarrivi-til de remarquable le 13 novembre (809
Lelore, L 13 novembee 2. .. e 13 novembee 10 Ah ! onil..
crevé an wil et papa s'est bralé Iy moustache,
pay

l:l“lll" S.('s‘

UNE RECETTE
Voulez-vous passer pour un original 7 Racontez les faits sans les
embelliv,
DITES-LE AUN AUTRES
N'oublicz pas de parler & vos parents; & vos amis el avos voisins du
numdro de Noel que prépire le Sasent.
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On sonna subitement.
Scapin alla ouvrir. .. ) )
C'était le jockey de Mme de Baltimore, qui entra,

présenta avec une révérence riante, un billet & mon

LI I.
SULIITS SN
Rk

Le péee, T me sembles n'avoiv ancune idée de la valeur de Pargent !

Lefils. Anemng idée ! Bien, jo puis, séance tenante, vous faire conmitre mille manitres de le

dépenser, que vous wavez jamais imagindes,

LE HASARD

Certes oui, mes amis, dit Octave Touchefeux, le jeune romancier, le ha-
sard est toujours notre grand maitre.  Ainsi, il y a ¢ing ans, j'étais assez
dégoité du travail perdu et de la lutte vaine, apres avoir échoué un peu
partout, quand un tantot jallai — pour raison de poches vides — sonner &
la porte du vieux petit hommo gris a figure rose que le sort, ou autre
chose, w’avait donné pour oncle.

Jatlendis bien cing minutes — solon habitude du domestique du licy,
qui avait toujours quelques traces de fourberie & faire disparaitre avant
de venir reconnaitre le sonneur. Tout doucement enfin la porte s'entre-

dilla, puis grandement s'ouvrit, et lo Scapin, un doigt chuttenr sur les
lévres, me murmura mystérieusement & Poreille

—--Pas de bruit, Monsicur ! votre bon oncle fait des vers. ..

Liv vision du petit homme gris & figure rose occupé i faive des vers me
surprit tellement que je mis & rive comme une petite poule étonnde d'aveir
pondu son premier auf.

Fentrai et trouvai en cffet le petit homme gris & figure rose couché
plat- ventre sur le tapis de sa chambre, et faisant des vers.

- -Dieu soit Toud, dit-il en wlapercovant. Voild mon sauveur! Ma for-
tune est. & Lo, gentil neveu, si ta me finis ce sonnet.

—Votre fortune, c’est heancoup trop loin, mais cing louis tout de suite
me feraient grand bien.

—Dix, vingt, towt ce que bu voudras, gentil neveu de mon ccur. Par-
donne-moi si je fus jusquiici un peu dur pour toi. Mais depuis quinze jours,
je suis tout & fait changé. Jai vingt ans. J’adore une jolie veuve, ct qui
veut hicn m’épouser, sais-tu, gentit neveu ! Du reste c'est Mme de Balti-
more, me souta-t-il & Poreille,

Je savais que Mme de Baltimore était une des plus jolies femmes de
Paris, une des plus riches et unc des pluy intelligentes aussi, et que son
salon tait. pour un éerivain un sir moyen de connaitre la gloire et la
fortune.

Je pensais hien quw’elle devait se moquer de mon oncle ou Pavoir rendu
fou.

Le petit homme gris & figure rose, toujours & plat ventre, fit tout & coup
un lond, se levi en un clin d'wil, et cournt courbé en deux hors de sa
chambre en disant, . ;

—Je reviens de suite !

Du regard Jintervogeni le Scapin restd Li:

—-Monsicur, fit-il, ¢'est la troisiemo fois depuis ce matin qu'il revient de
suite 5 ee nlest pas la dernidre. L.

Al sowtila en renteant e petit homme gris, ¢a va mieux ... Figure
toi aque, e matin, JPavais mal & Pame ; alors, jo me suis purgé avee une
parge saline merveillense que we donna, autrefois, quand jétais ambassi-
deur, la veine d'learie, pour me récompenser d’avotr gaéri son griffon du
spleen. Termine vite ce sonnet, gentil neven : je reviens de suite.

Bt de nouvean, eassé en deux, le petit homme gris & figure rose courut
tres vite hors de sa chambre.

Jo me mis done & gagner mes cing ou dix louis, en cherchant quelques

vimes pour Mme de Baltimore.
It mon encle souriant rentra en se frottant les mains.

oncle, et se retira aussitob.

La figure rose du petit homme gris ex.prima.ib.la
plus délicicuse joie : il sautait, il chantait, il dansait :
il était fou ! 11 rompit le cachet et devint pile comme
un mort, puis (it ¢ing ou six fois le tour de la chambre
en courant, et se sauva de renouveau en disant : ¢ Lis

le hillet, je reviens de suite.”
- Jelus:

« Clier ami. Voulezvous me faive lo plus agreable
des plaisirs. Alors « venez diner chez moi ce soir, et
prendre unc coupe de champagne. A  bientot ! v

——Ah! {it mon oncle en rentrant, Mme de Balti-
more veut w'offrir une coupe de champagne, et moi
'ai vidé la coupe de scl purgatif. Au secomrs!au se-
cours !

—-Jo vous plains de tout mon ceur, lui dis-je ¢n me
mordant fortement les 1ovres. Cela est amer ! Au lieu
du trone de I'amour, ¢'est un trone moins glorieux qui
vous retient.

—N’importe, jirai ce soir !

—Cela serait une bitise, mon oncle! car Mme de
Baltimore s¢ moquera de vous : et vous serez obligé
de vous lever vingt fois.

—Ah! que faire, que faire alors? O désespoir! o
rage ! clamait la figure rose, dune mine 4 faire com-
passion.

—Meon bon oncle, lui dis-je, ayant pitié¢ de lui, vou-
lez-vous que j'aille voir Mme de Baltimore. Je lui ra-
conterai quelque conte gigantesque, quelque /Aistoire de
brigands. Tlle vous en aiimera davantage, ayant eu
peur de vous avoir perdu, et demain vous retrouverez
votre amie, que lattente aurs rendue plus aimable
encore.

Le vieux petit homme gris & figure rose s'deria:
“ Sanvé, merci mon Dicu !” et me donna vingt-cing louis ; puis se sauva
courbé en deux hors de sa chambre, en soupirant : « Je reviens de suite.”

Je le quittai et joe wme rendis chez Mme de Baltimore, dans espoir
d'ttre admis prochainement dans ses salons.

Je lui contai que mon oncle avait pris une purge, ¢t lui narrai, parle
menu, la seene & laque le yavais assistd,

Llle rit de toute la cascatelle chantante de sa belle voix d’or, me ra-
conta les illusions de mon oncle auprés de ses heaux yeux, ct pourquoi
elle se moquait de lui, et m'invita & toutes ses svirdes littéraires du jeudi.

Je ne manquai pas de m’y présenter. Je lui plus comme homme et
comme derivain ; une exquise intimité ne tarda pas a s’6tablir entre nous. ..
si bien que je P'épouse dans huit jours: que mon oncle, d’abord furieux
contre moi, m’a donné ensuite au contrat, la moitié de sa fortune ; et que
Je suis 'omme le plus heureux du monde. .. pur hasard !

Georce Puck.
EXEMPLE
Toto.—Papa, qu'est-ce que c’est un “pas de loup ” ?
Le pére.—C'est comme celui d’un voleur ou bien celui d’une femme quand
clle veut attraper un poulet.

LES BONS CONSEILS
Poitorear.—Je me demande quelle forme dununer & mes vers 1
L'ami.—Pourquoi ne pas les essayer én prose?
SOIXANTE PAGES

Cette année le SamepI-NokL sera de 60 pages, et loin de craindre la
comparaison avec les autres publications du pays et de I'étranger, il la
sollicitera.

DEVINETTE

~Trouvez le troisi¢me perroquet, sans quoi je ne pourrai continuer. .
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—Maintenant, mes potits, si vous me permettez
de ne pas avoic peur, je vais vous montror comment
je puis le faire danser. ..

LA PROPRETE DES ENFANTS

Je ne sais qui a dit que la propreté est un devoir qui se change en
habitude.

Et ¢’»st bien 13, en effet, le but que doit poursuivre 'hygiéne. .. Fuire
en sorte qu'une mesure désagréable, pénible mémo au ddbut, fasse telle-
ment partie de la vic de Vindividu, que la suppression de cette mesure
devienne elle-méme une souffrance. Tous ceux qui ont fait campagne savent
bien que ce n'étaient pas les privations alimentaires qui leur étaient le
plus insupportables, c'était peut-étre avant tout Fimpossibilité de changer
de linge, ou de se netttoyer & grande eau. En retour, la jouissance la plus
vive était, loccasion se présentant et les circonstances devenant meil-
leures, de se plonger la figure dans une grande baille d'eau ou de revétir
une chemise bien blanche. De bonne heure, tout de suite, aprés la nais-
sance, il faut faire sentir aux enfants le prix d’une éponge bien humide,
passée sur la peau, la débarrassant de toutes les malpropretés, de toutes les
immondices irritantes

Ce que je trouve absolum=nt déplorable c’est de constater que certaines
méres se contentent, purement et simplement de sauver les apparences,
ot de nettoyer les parties visibles du corps, c'est-a-dire la figure, le cou et
les mains. Quant au reste, nenni.

Tl n’y a pas de jour oti, ayant & examiner un enfant et le découvrant
par surprise, je ne constate que les picds et les jambes sont tellement noirs
qu'ils pourraient aussi b’en appartenir a un négre.

Combien peu d’enfants, ayant dépassé trois ou quatre ans, sont soumis
au bain hebdomadaire de rigueur qui fait la toilette de la peau! Je pour-
rais citer des pensions ol c’est & peine si on donne aux éléves un bain par
an et ol 'on se contente de leur donner un bain do pieds, au moment du
départ pour les vacances, probablement pour que les parents s'extasient
sor la belle ordonnance de l'établissement auquel ils ont confié leurs
enfants. Que nous sommes loin, mon Dieu,des colldges unglais oft salles de
bains et piscines sont laissées a I'entitre disposition des éléves qui ne s'en
privent pas, je vous prie de le croire... En Angleterre, le lavage des mainy
est obligatoire & l'entrée de méme qu’a la sortie de la classe et l'un des
plus jolis coup d'eeil que je connaisse, est celui de tous ces lavabos, avec
robinets de cuivre brillant, cuvettes bien rincées, savons reluisants et
serviettes blanches comme neige, qui se présentent dés le vestibule. ..

Un inspecteur primaire du centro de la France avec lequel je traitais
dernié¢rement de ces questions primordiales, m’objectait que si I'on mettait
ainsi & la disposition des enfants de grands courants d'eau, ils ne manque-
raient pas de s'en servir pour s'amuser ot de se les jeter & la téte. Clest i
une objection de détail. Qu'est-ce quiempécherait, du reste, de se servir des
robinets & jet filiforme, qui ont en outre I'avantage d’étre économiques,

Visitent I'école Monge, il y a quelques années, jo constatai avec plaisir,—
¢était 13 une exception & cette époque — que chaque éléve avait son
lavabo. Le systéme, d’'une simplicité ¢lémentaire, était trés pratique. Il
consistait en une tablette de marbre dans laquelle étaient enchiissées des
cuvettes mobiles, basculant autour d’un axe. Au-dessous, une rigole pour
Pécoulement de I'cau sale, qui aboutissait directement aux cabinets d’ai-
sance ol elle contribuait au lavage. Chaque lavabo portait le numéro
du lit.

Je sais que dans beaucoup do lycées et de pensions les éléves se servent
d’une épongo et non d'uno sorviette pour le lavage de la figure. Clest la
une erreur. Jo veux bien admettre que I'éponge, absorbant & méme eay,
peramet un débarbouillage géndreux, mais elle 2 un grand inconvénient,

. .Rien quw'en passaut les maing comnie ceci. ..

11
G va se trémousser toute T journde, Hein ! la
science ovetlte, mes petits. ..

c'est de 'imprégner dv matitro organique qui, vivant dansun nilieu cons-
tamment humide, so dévoloppe et fermento largemont.

Il y a aussi la quostion de la brosso & dents. Je ne demando pas quo
cet ustensile soit donné gratuitement aux ¢léves, avec accompagnoment
d’un joli verre, ainsi que cest Pusuge en Allemagne, mais onfin jinsiste
pour que P'administration du lycée ou de la pension, s'assure que Venfant
a bien en sa possession une brosse & dents et ¥'on sert. Jo voudrais mémo
mieux, ¢'est que chaque éléve it un jeu complet d'ustensiles de toiletto,
rangds sur unc toilette bien a lui, et que linspection de fourniment it
faite au moins doux fois par scmaine. Je crois que sur les bulletins qui
sont envoyés aux familles, il existe une caso relative a l'ordre. Je désiverais
vivement que ce ne fat pas ki une case fictive et que la note donade £t
réellement la représentation de ce qu'est Phygitno de Penfant.

Dg Carapre.

CHEYZ LOPTICIEN
Le marchand.—On a réussi 4 me passer un faux billet de 520,
Le spécialiste.—Retournez cher vous et n'en dites rien & personne,
car si on vous savait aussi gauche que cela votre commeree serait ruiné.
C’est £4.00 pour la consultation.

ENTRE TRAMPS

—Je n'ai jamais vu encore un hougon aussi court que le tien,
—Clcst moins long et moins fatigant pour faire venir la fumde,

SON OPINION
Ilohenstein. —Rosonbaum qui a fait banqueroute a payé 18 cents dans ln
piastre. Appelez-vous cela des affaives !
Tsaacson.—Jappelle cela de la charitd,

PAS S1 COMPLIQUE. ..
—Comment avec un revenu & peine sullisant pour votre subsistance,
avez-vous pu acquérir votre grande réputation de philantrope ?
—Je ne donne rien .. Clest moi qui passe le chapeau.

LA PREUVE
@ tien.—Iabicn a Pesprit le plus juste, le plug sir quo jo connaisse.
: lo plus juste, !
Damien.—En tes-vous-bien certain 1
Gatien.—11 a sur toutes les questions les mémes opinions que moi.

COMME A L'OPERA
—Mais, & défaut de la fin du monde, on aurait dit avair la pluie d'étoiles
en novembre. ..
—Hélas ! c'est comme & la dernitre saison dopéra frangais @ 'est encoro
elles qui. .. brillaient par leur absence.

CE QUE CEST
—Papn, qu'est-ce que ¢'est un misanthrope !
—C’est un individu qui, apres s'étre surpris i tricher aux cartes, déclare
que tous les hommes sont dos menteurs et des voleurs.

LA PREUVE
La meilleure preuve que lo mot impossible n'est pas francais, clest que
les éditeurs-propridtaires du Saxent vont offriv pour b cts un nuwéro deo
Noél qui en vaudra 50,
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Les Soldats de la Reine Victoria

On connaissait peu la vie du soldab anglais, qui dordinaive sait & peine
éevive. Un liveo vient de paraitre & Tondres qui nous renseigne & ce sujot.
IVest de M. Wyndham et g'intitule : Adw service de la reine. M. Charles
Legras en o résumé I Leaduction franqaise.

Apres les formadités de Penrlement (on sait qu'il vy a en Angleterre
que des engagedients volontaires), M. Wyndham, avee deux autres vecrues,
rejoint son régiment & Dublin. Le sergent-major les regoit
ainsi :

—Vous en aver un toupel, vous autres, de venir aux
fisillers. [abord, fourrezvous dans la téte que vous
ferez ici tout ce qu'on vous commandera, quo ¢a vous
plaise ou non. Probablement, ¢a ne vous plaira pas le
moins du monde ; mais ¢a ne fait rien du tout. Tichez de
vous tenir propres et ’élre aussi pen idiot que la Provi-
dence vous leo permet. ..

~=Yes, Mister, vépond T'une des reerues.

Dites 1 Sir, lorsque vous me parlez ! espece de carica-
ture hancale de garde national & moitié cuit !, ..

En arvivant dans la chambrée, M. Wyndham découvrit
unappartement trés semblable & celui que la plupart
d’entre nous connaissent bien. Les lits, cependant, diffe-
rent completement des ndtres: ils peuvent se replier et
former e espree de sitge pendant le jour. En France,
il est complétement défendu aux soldats de se coucher sur
fos Tits 1 Cest 14 une souree de diflicultés continuelles.

Bient6t, an magasin Chabillement, notre auteur est
cwprisonnd dans Funiforme anglais teds joli, trds élégant,
mais le moins pratique du monde: son col Pétrangle posi-
tivement, sa tuniquelui serre la poitrine, le pantalon collant
Iui donne un air empesé, Plus tard, ce sera un véritable mar-
tyre de Faire des marches dans cet accoutrement. La large capote paraitrait
sans doute préférable. Chez le perruquior de la compagnie on rase In téte
de la vecrue en lui lisant cette phrase du Manuel du soldat par lord
Wolseley, généralissime des armées britanniques : « Les cheveux sont la
glotre de la femme, mais Ta honte de Thomme ” (toxtuel). Enfin, on com-
menee Pécole du soldat @ les reerues ne font que quatee heures dexercice
paur jour ¢ les vieux soldats, deux heures sculement.  Les nuits & la cham-
hrdey diétestables au début, ne deviendront jamais agréables ; la table au
bout de sept anndes ne plait pas plus que le premier jour, et jamais M.
Wyndham wa pu fhabituer & étre commandé d'une voix éclatante au
milicn de jurons dpouvantables,

Le dimanche awrrive. 10’y a que cing confessions officicllement recon-
nues dans Farmde britannique : P'glise ' Angleterre, le catholicisme, le
weslévisie, e preshytévianisme et la religion juive. Tlassistance & l'oflice
st obligatoire, Les soldats 5y distinguent par leur vigueur & chanter les
refrains des cantiques, lear sommeil an sermon et leur offrande a la quéte:
est un point d’honnenr chez eux de mettre quelque chose dans les-
careelle,

110’y avait pas six mois que M. Wyndham avait été incorporé quand il
vecut Pordre dlescorter un déserteur qui avait éb¢ arrété, Cest une occa-
sion de nous renseigner sur les Cours martiales anglaises. Elles sont de
Lrois sortes : la premiére, présidée par un colongl, se compose de neuf
membres ¢ elle peat condamner & mort et aux travaux foreds ; la seconde
est présidée par un ollicier supérieur assisté généralement de quatre offi-
viers s compitence ne dépasse pas deux anndes de prison ; enfin, la
trotsicme est formde de trois membres avee un eapitaine pour président :
les condamnations ne s'élévent pas i plus e quarante-denx jours de tra-
vanx foreés. Ces Cours martiales sont destindes A juger les soldats ; leur
composition est sans douto dilférente quand un ofticier passe en jugement.

Apres quinze mois de maneavres, d'éeoles A tir et de gardes, un ordre
di départ arrive tout & coup du winistére de la guerre, Le Blankshire Fu-
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siliers doit quitter VIrlande et
se vendre an cap de Bonue-
Espérance en faisant escale 3
Sainte-Héléne. Les paquets sont
faits promptement, les adieux
plus longuement sans doute, et
les 900 hommes du colonel Dou-
glas défilent devant le général
Wolscley, qui commandait alors
-en Irlande. Les musiques de
tous les autres régiments, venues
saluer ceux qui partsient, atta-
quent la marche céltbre : Zhe
girl- I loft behind me, et au
milieu d’une foule énorme, at-
tirée par le spectacle, les fusil-
lers s’'embarquent.

Le gouvernement britannique
entretient dans ses colonies
environ 114,000 hommes de
troupes européennes ; le service
de I'Inde en absorbe 75,000. De
beancoup ceux-ci sont les plus
heurcux. Tous les soins de la
cuisine et du nettoyage des ca-
sernes sont remplis par des bob-
bagees domestiques des soldats. La solde est aussi plus dlevde. Malhcureu-
sement, ¢’était dans la ville du Cap que le régiment de M. Wyndham débar-
quait, aprés vingt-six jours d’une traversée pénible, A Parrivée, des casernes
presque inhabitables les attendaient. “Un habitué ordinaire d'un work-
house anglais, dit Vauteur, aurait tourné Ie dos avec dégoit en voyant le
lecal out nous devions vivre.” Pav surcroit, la garnison n'offrait pas heau-
coup plus de ressources ; en dehors du cubaret, le principal licu de dis-
traction était une de ces innombrables maisons de soldats (soldiers home)
que les philosophes anglais ont élevées sur tous les points du globe otusunt

I

cantonnds les habits rouges. “J’essayai une fois de 'hospitalité de cctte
maison ; mnais les +principes de Parmée du Salut qui la régissaiont me pa-
rurent peu propres a4 arracher les hommes aux attractions rivales du
public house et de la cantine. Je n’étais pas depuis cing minutes dans la
salle de lecture que quelqu’un me demandait anxieusement si javais songé
3 “gagner la vie éternelle”. — Au bout de quelques mois de service, M.
Wyndham fut nommé sous-oflicier et sa situation saméliora.

Deux ans aprés, le régiment est renvoyé en Europe, & Gibraltar. Comme
touriste, j'ai conservé du rocher un souvenir émerveillé. Mais “au point
de vue du soldat, dit notre auteur, Gibraltar ne vaut pas Leaucoup mieux
qu'une prison. D'un bout de Fannée & Pautre on est confiné sur un terri-
toire d’environ 3 milles de long et  de mille de large. Sauf de rares per-
missions pendant I'été, il est impossible d’aller en Espagne et de quitter
les limites de la forteresse. ” En revanche, une des distractions était de
voir donner le fouet aux soldats. Généralement on s'imagine que les peines
corporelles ont ¢été abandonnées dans Parmée : c’est unc erveur. Le fouet
est resté trés en honneur dans les mceurs anglaises et n’a méme pas quitté
Pécole. A Gibraltar, ““un homme regut, un jour, vingt-cing coups de fouet
pour avoir simulé la folie... A Theure fixée pour le chitiment, lo délin-
quant fub tiré de sa cellule et amené sur une des places d’excrcice. LA \e
trouvaient tous les autres prisonnicrs pour lesquels on jugeait que ce spec-
tacle servirait davertissement salutaive.” Une compagnie, baionnette aun
canon, formait le cercle.” Le supplicié fut attaché i un chevalet, dépouillé
de ses vétements et P'exéeuteur s'empara du chat & neuf queues. Un mé-
decin assistait & exéeusion et avait le pouvoir de lVarriter en cas d'ur-
gence. Aussitét aprés la cérémonie, le dos du pauvre diable fut pansé ;
mats il avait un peu luic “de beeuf cru”. Notez que ces punitions sont
relativement douces et témoignent bien des progrés de la civilisation
quand on les comparc aux sentences d'autrefois! En voici deux copices
dans les dnndes des Cours martiales de Gibraltar - “ Soldat, — recevra
mille coups du chat & neuf yueues ; les derniers cinquante donnés par le
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lzourrcau. Le gouverneur ordonne que le prisonnicr soit amené sur la
Grande-Parade et y regoive autant de coups qu'il peut en supporter cn
une fois, cb'lc reste ensuite. ” — ¢ Bombardier, -— recevra trois cents
coups. .. mais recommandé 4 la clémence & cause de ses longs services de
plus de quavante ans,”

Al.l bout de deux ans, le régiment fut envoyé & Malte, oit M. Wyndham
bermina s septidme année de service: Il w'a pas conservé bon souvenir de
la population maltaise, ni de ses tribunanx, ni de son attachement &
I'Angleterre. .

’ A sa libéruztion, un soldat de T'armée anglaise entre dans la réserve,
c‘cst-a-du'f; qu'il est obligé tous les ans d'accomplir une période dinstruc-
tion de vingt jours; en revanche, il regoit pendant toute l'annde une

indemnité quotidienne de 12 sous. Cette situation paraitrait merveilleuse

& des Frangais ; en Angleterre, la plupart des réservistes cherchent & se
m’c]_lctcr. 11 leur est, en effel, extrémement dillicile de se placer ; leurs
pcl:lO(]cS annuelles d'instruction tombent souvent au moment ol leur
presence est le plus nécessaire dans le commerce ou dans Vindustric ou ils
sonb entrds ; ct, cn fait, les patrons donnent toujours In préférence aux
lwi.nme’:’s qui sont libres de tout engagement militaire. * Nation de bouti-
quicrs,” n'est-ce pas ! Le rachat de la réserve cofite au soldat environ $90.

Ditlicile pour le soldat libéré, lu situation devient critique pour le soldat
maté et resté dans les rangs. Dans Parmée anglaise, un sergent peut se
marier quand il le désire, moyennant l'assentiment de son chef de corps.
Au-dessous du graile de sergent il faut, en outre, avoir accompli une
période de sept anndes. Les sergents sont payés 58 sous pur jour, les
soldats 25 sous; mais ils doivent se vétir, payer leur blanchissage, leur
perruquier, une partic de leurs frais de maladie ; e, pour leur nourritare,
d’es extras sont tonjonrs nécessaires. Dans ces conditions, le gouvernement
s'est vu obligé de fournir des logements garnis aux soldats marids ; les
casernes se transforment ainsi en villages remplis de femnes et d'enfants.
La principale vessource de ces ménages vient, semble-t-il, des blanchis-
sages et repassages que la femme fait pour les célibataires du régiment.

Certes, 'ensemble de ce tableau ne rappelle que de loin les pancartes
allriolantes pendues le long des grilles de Trafalgar square et les boui-
ments merveilleux des sergents recruteurs, L'auteur P'a cependant tracé
sang csprit de véerimination, avec une dvidente sympathie pour cette
armée & laquelle il o donné sept anndes de sa jeunesse. D'ailleurs, les
chiffres du déchet de armée britannique pendant Pannée 1898 confirment
son intéressant révit. La perte totale pour Parmde a ét¢ de 7,855 hommes
se décomposant ainsi : déserteurs, 4,107 ; renvoyés pour mauvaise con-
duite, 2,174 ; rachetés, 1,574,

NOTE DISCORDANTE
Le particalier (que ses amis viennent sérénader). — Mes chers conci-
toyens, ce tribut d’amité si spontané me touche profondément. Je ne puis
trouver de mots pour vous remercier. Je ne serai jamais capable de vous
payer. ..
Le chef de la fanfare (alarmé). — Je vous demande pardon. .. Il a été
entendu que nous serions payés argent comptant.

UNE AUTRE REGLE
—Ma femme, qui perfectionne tant de choses, méme les axiomes, dit
maintenant : “ Attendez & demain pour mettre de cOté une toilette que
vous pouvez porter encore aujourd’hui.”

L’EXPRESSION DONNEE

—-Quelle expression le photographe a-t-il donnde 4 votre femme ?

—La téte est penchée en arridre, et I'expression est exactement celle
qu'elle aurait en découvrant une toile d’araignde dans le salon de sa meil-
leure amie.

PRECIEUX AVIS

Ne giitez jamais une bonne histoire que vous allez raconter, en assurant

qu'clle est exacte vérité.

UN ATTRAIT DE PLUS

Dans le grand SaMED1-NoOEL de cette année commencera la publication
d’un feuilleton exceptionnellement émouvant et d’une nouveauté absolue.

Vi Vit
(Mlustrations duw grand roman anglais @ Meerrivge Is o failupe !y tres epris de vous,

PROGRIES

Eélestin,—Nst-ce que je F'ad eu, cette fois-ci?
Beptiste.—Non, mais vous en regagnez. Vous pouvez vous vanter de loi en avoir
foutu une peur, i ¢’'t'viseau.

BOUQUET DE PENSEES

J’aime mieux avoir aftaire & un lion qu'a wille vats.—-Vorrae,

X .
Largent est un bon serviteur et un mauvais maitve, - Aty Dunastils,
X

1l ne faub pas se servir de mots qui soient plus grands que les closes,
FPraxcisoue Nakery,
X
Le vicillard est un homme qui a diné et qui vegude les aatres wan-
ger.—1. pE Bavzac,
x
La philosophie peut, a Vextréme rigacur, se passer du bonhiei wis e
houheur peut diflicilement se passer de la philosophie. V.o Cusnneriz,
x
Sachons stre, & notre jour, des arridrés ; les rdles changent si vite en ee
monde ! Ce sonb presque toujours cos prétendus arrideds qui fondent, ve
que les empressés compromettent.——Bay. RExax,

A CHEVAL SUR LE DEVOIR
Le policeman.—Hé ! 1a, le jeuno homme. Tichez-moi lo camp. ..
Lautre.—Mais je suis reporter et je veux avoir une description de l'in-
cendie pour. ..
Le policeman.—Allez-vous en, que je vous dis. Vous livez ¢a duns les
journgux demain,

REPONSE AGOGRAVANTE

La mére.—Tolo me dit que lorsquiil est entrd dans e salle manger,
hier soir, il a vu M. Alphonse te teniv par T taille,

La fille.—Te vilain petit mentewr ! Le waz ¢tait éteind, comment,
aurait-il pu voir cela?

GENRE NOUVEAU

—TEvangeline, si tu m'aimes, disle s si bt ne miaimes pas b qoe cola o

géne pour le dire, serrve-moi la main.

PAS CLAIR
—Je ne sais pas, dit le proprictaire du Rhomieide, sijo vais pablier ce
certificat... Co monsicur m'éerit que mon ramede a obtenu un merveil
leux vésultat, son fils ayant e
claré qu'th préfévait allera P'éeole
que d'en prendre davantage,

PNTRE CHIEENS
~—Jappes-tu en dornant !

Non,

Clest regrettalde,  moi, je
Jppe comme sijétais montdé q
clef, ot L Famille est hien assurce
que je veille toute e nuit.

AU RESTAURANT
Pas catholique, oo vin la
Oh Dinensieur, je Var va baptiser!

LA METLLERKURE PREUVI
e, Chavles, avez vous des
gouts hier: dispendicnx !
Lui. Oniy Charlotte, jo suis
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SAGE CONSEIL

Le célibatwive.—Quelle est 12 meilleure manidre de faire 'amour ?

Leapert.—S8i elle a moing de vingt ans, faites-lui des vers ; mais si elle en a plus, faites de Pargent.

LAMOUR

Douce efffure du renouvean,

1l est né dans Uombre troublante,
Au sein de mon dme tremblante ;
Las. il est né dans son tombeau !

Et puis, je Pai mis dans mon cwnr
Comume quelque relique aimée

Au fond d'une chdsse fermde,

Ce cher petit amour réveur.

Il a exhalé, trop hdeif,

Sa fréle sentewr inconnne ;
Comme une fleurette ingénte
Lors il s'est fané tout craintif,

Montréal, 1899,

Il y gardera pour toujours

La mémoire pleine de charmes,
Comme il a véct sans alurmes,
Comme s sont éleints ses jours,

LupcER MERCIER.

DECEPTION

M. Hic.—Comment vir, mon cher Hoc? Et la femme et le bdbé ¢

M. 1loc.—DBien, trés bien, merci. Seulement le bébé me désappointe
joliment.

M. Hic.-—Muis ¢'est un gareon ?

M. Hoc.—Eh oui ; mais, tu lo sais, mon réve était d’avoir un fils qui
pit me succéder a la rédaction du Courrier du Svir.

M. Hic.—Parfaitement, ct nul doute que Penfant héritera des talents
du péro.

M. Ioc.—Mais lui ne veut pas.

M. Hic.—Il ne veut pas? A son age?

M. Iloc.—Oui, c'est commo cela, Tl dort toute la journée et passe
toutes les nuits évoillé ; il fera tout au plus un rédacteur de journal du
matin.

. PAS DE COMPARAJSON
Le maitre d'école.—On we dit que tu cs un vilain petit garnement, Tom.
TLom.—Oui, hein? Eh bien, vous devriez, & votre tour, entendre ce que
papa et maman disent de vous.

RECONNAISSANT
Extrait d’'un testament : !
“Je légue & Osear Machin la somme de $500. 11y a dix ans qu'il
g'est sauvé avee ma femme. Je n'oublie jamais un bieofait, ”
DESIR MODERE
Le richard. ... Bt puis, aprés tout, la richesse ne donne pas le bon-
heur.
Leglomé,—Mais ce west pas le honheur que je désire : c'est le confort.

LE TEXTE

Toutes nos mesures sont prises pour que la matiére 4 live du SaMEDI-
Notr, soit & la hautcur des gravures ; or celles-ci seront un régal pour tous.

LE SAMREDL

BANG ! )

Madame (fort laide)—Si vous ne vous en allez
pas, jo vais appeler mon mari. ..

Le trump.—T1 n'est pas ici.

Madame.—Comment le savez-vous ? .

Le tramp.—Ma longue ekpérience m’a appris que
quand un homme a une feinme de votre genre, il ne
vient & la maison qu'aux heures des repas.

FLECHE DE TOUT BOIS
—Tout & coup, au plus fort do la bataille, les
munitions nous manquérent. ..
—Que fites vous alors }
—On se servit des pilules apportées pour les soldats.

. TOTO AHURI

T'oto.—13ébé pleure-t-il parce qu'il n’a pas de dents?

Pupt.—Non, mon chéri, c’est parce qu'il va en
avorr.

Totn.—Bien, ¢'est une drole d'aflaire. ..

A L’ECOLE ANGLAISE

—Quet est votre nom !

—Jules.

~11 faut dire Julius, ¢a mine bien mieux. Et
vous, comment vous appelez-vous 1

— Billious, monsieur

COMMENT EXPLIQUER CELA

Le pére.—Je me demande comment il se fait que
mon rasoir coupe simal. ..

Le fils—Je ne comprends jas cela. Il coupait no 1,
ce matin, quand j'ai fait mon petit hatean.

A QUOI TIENNENT LES MARTAGES

Ils sont mariés depuis trois mois et déja rendus
a leur treiziéme querelle.

Lui.—Tu ne m'as épousé que pour mon argent. ..

Elle.—Non.

Lui.—Pas pour 'amour, bien sar !

Elle—Non.

Laui.—DMais, sapristi! pourquoi donc

Elle.—Rien que pour faire pleurer jusqu'aun sang
cette pirubéche de Suzanne Thivierge & laquelle tu étais engagé.

Lui.—Grande sainte Apolline ! Et moi qui ne t’ai épousée que parce
que Suzanne m’avait rejeté,

BONNE SOUCHE

La mére.—Je veux tout simplement savoir ce qu'est ce jeune homme
auquel tu er fiancée 1

La fille.—11 appartient & une excellente famille,

La mére.—S'oppose-t-elle 4 votre mariage 1

La fille.—Hgélas | oui. ..
. La mére—Oh ! alors il est de bonne souche. Je n’ai aucune objection
& Vo3 amours,

QUAND ON VEUT ON PEUT

Mme Pincelette.—Comment veux-tu que je me rende & cette féte sans autre chose
que les bijoux de ma grand’'mére ?
M. Pincelette.—En voiture couverte,



NOUVEAU FEUILLETON

L'AIGUILLE EMPOISONNEE

Ce fub le 3 janvier 1845, & 8 heures du soir, que je fis la connais-
sance de M. Maximilien Hoeller,

Quelques jours auparavant, j'avais été abord$ dans la rue par un
de mes amis, Jules H. ., ., qui, les premiers compliments échangés,
m’avait dit avec une insistance toute particalidre:

—-Voici déja quelque temps que je voulais aller chez vous, mon
cher docteur, pour vous prier de me rendre un grand service. Un
de mes anciens confréres du barreau, M. Heller, qui demeure ioi prés,
esb dans I'état de santé lo plus alermant. Nous avions d'abord cru,
88 amis eb moi, que son mal étuid plus moral que physique. Nous
avons essayé tous les moyous de distraction possibles, nous nous
sommes efforeés de ranimer son courage, nous avous tiché de donner
quelques aliments & sou intelligence, que nous avons connue auire-
fois si belle et si lumineuse. Jo dois convenir que tous nos efforts
ont échoué, Il no nous reste plus qu'd implorer le secours de la
seiencs. Co que notre amitié n’a pu faire, votre autorité de docteur
le fern peut étre. Maximilien a une nature énergique, et il ne cddera
guers, je crois, qu' uns roison supérieure. Allez done chez lui un de
ces s0irs, mon cher amj, et voyez ce que vous pouvez pour ce pau-
vre garcon. Je vous serai tout particulidrement reconunaissant du bien
que vous lui ferez.

La semaine suivante, pour condescendre au désir que m'avaib
exprimé mon ami, b bien que cette visite me répugpat un peu, —
car j’avais entendu parler de M. Maximilien Heller comme d'un
excentrique désagréuble et fort maussade, -~ je me rendis chez mon
nouveau malade."

Il demenrait dans une des rues tortuenses de ln butte Saint-Roch,

La maison qu'il habitait était trés étroite, — olle n’avaib que deux
fendtres de fagade ; — muis en revaache, sa hsvteur éiait exagérée.

Ello se composnit de cing étuges et de deux wansardes superpo-
sées.

Au rez-de-chaussée, était une boutique de feuitier peint en verb
qui g'ouvrait sur la rus.

Une porte basse, treillagée en sa porbie supérieure, donnaib aceds
dans l'intérieur de la raison.

Aprds avoir draversé un couloir sombre dont le parquet cédaib
sous le pas, on arrivaib brusquement & deux marches vermoulues,
qu'on apsrcevait & p.ine duns l'obscurité c¢b contre lesquelles on
trébuchait inévitableroent.

Le bruit de cotbe chute avertis<sit le portier qu'un visiteur se pré-
gentait dans son immeuble,

C'était un moyen fort ingénicux, sssurément, d'économiser les

frais d'une tonnette,
- J'étais encore tout suisi de I'éwotion désngréuble qui suit vn faux
pas imprévu fait duns Cobscurité, lorsque jensendis une voix aigre
comme celle d’une sorcitre sortir d’'mne sorte de niche pratiquée
dans l'escalicr.

—Que voulez-vons ? chez qui illez-vous ? me eria Vinvisible cer-
bere.

—M. Muximilien Heller ost-il chez lui ? répondis-je en tournant
la t8te du coté d'ou la voix éiaib partie.

—Au sixidme, la porte & droite ? répondit laconiquement ce por-
tier fantastique.

Je me me mis en devoir de commencer I'asc:nsion,

Soit par ignorance, soit pour simplifior sn besogne, Parchitecte
n'avait pas donné aux escaliers ia forme tournante qu'ils ont d'ordi-
naire.

Iis se composaient d'une série d’échelles droites, aboutis«ant & des
paliers étroits sur lesquelsy s'ouvreient les portes noircies des cham-
bres,

J’arrivai enfin au sixidme étage.

Une luear que j'apergus ae fond dun étroit corridor me servit
de gnida,

Cette lueur ¢tait cello d'une petite lnmpe fumenss suspendue & un
clou pres de la prewidre porte & droite,

—Ca doit &tre 13! pentai-je.

Je frappai doucement,

—Enptrez, me répondit une voix faible.

Je poussai la ports, qui n'était fermés au'avec un loguet, b j'en-
trai duns la chambre de M, Maximilien Heller,

emmes Malades et Fai-
» s bles, employez les

[y

Incomparables contre les
affections nerveuses

Cette chambre présentaib un singulier spectacle.

Les murailles taient dénudés, eb couvert seulemont, par places,
de lambeaux d’un papier vulgaire.

A gouchs, un rideau en perse, d'un ros¢ fané, pendnit & un trian-
gle eb cachait sans doute un lit placé dons un renfoncement du
mur.

Un feu de mottes brilait dans la petite cheminée.

Sur une table sibuée & peu prés au milicu de cette modeste cel-
lule, des papiers étaient amoncelés dans le plus beau désordre.

Maximilien Heller était étendu dans un grand fauteuil, prés de
la cheminée.

Sa téte étaib renversée en arridre, ses pieds roposaient sur les
chenets, Une longue houppelande enveloppaib son corps, maigre
comme un squelette,

Davant lui, dans les cendres, chantait une bouillotbe en fer-blanc
qui dialogait avec un grillon caché dans 1'Atre.

Maximilien buvait énorment de café.

Un gros chab, les griffes rentrées sous sa poitrine fourrée, les yeux
demi-clos, faisaib entendre son ronron monotone,

Lorsque j'entrai, le chat se leva en faisant gros dos; son mafbre
ne bougea pas.

Il resta immobile, les yeux toujours fixés au plafond, so3 mains
blanches et effilées posées sur les bras du fuutspil.

Je fus surpris de cet accueil, j'hésitai un instant, puis enfin jo
m'approchai de ce singulier personnage et lui dis l'objet de ma

. visite,

—Ah! ¢est vous, docteur ? fit-il en tournant légérement la téte
de mon c4té ; on m’s en effet parlé de vous. Prenez don¢ la peine
de vous asseoir. Au fait, ai-je une chaise & vous offrir ? Ah! oui,
tenez e crois qu'il m’en rests encore uno dans eo coin-ci.

Je pris la chaise qu'il m’indiquait du doigh et vins m’asseoir &
¢6té de lui,

—Ce brave Jules! continua-t-il, il m’a trouvé bien malude, 1a der-
niére fois qu'il eet venu me voir, ot m’n prowmis do w’envoyer la
Faculté. .. Cest vous la Faculté ?

Je m’inclinai en souriant.

—Oui, je souffre beaucoup.., J'ai depuis qualque temps des
éblouissements, et ne puis soutenir 'éclut do In lumicre ... J'ai tou-
Jjours feoid.

Il pencha son long corpa vers ln chominéo et nttisn lo fou avee
les pincettus. La flamme qui jaillit éclaira d’une luour rouge ln tigure
du cet homme étrange.

Ii paraisait avoir trento ans au pluy; wnsis ses yeux ontonrds
d'un corcle noir, ses lévres piles, ses cheveux grisonuants, lo trem-
blement de ses membres, e faisuient presquo un vicillard,

Il #e rejota lourdement dans ron fauteui! ot me tendit la main,

—J'ai la fidvre, n’est-ce pas ? dit-il.

Sa main était brilante, son pouls rapide eb saceadé,

Je lui fis les questions d’usage ; il me répondait d'une voix faible
eb suns tourner lo téte.

Lorsque j'eus fini mon exawmen ;

—Voila un homme perdu ! pensai-je.

—Je suis bien malade, n’est-ce pas? Cowbien croyez-vous qu'il
me reste ¢ncore de temps & vivre ? dit-il en mo regardant tixement,

Je ne répoudis pas & cette question singuliere,

~-Souffrez-vous depuis longtemps ? demandai-jo.

—Oh!ouil.. fitil avec un accent qui me glagn...oh! ouni',,,
c’est 13, ajouta-t-il en touchant son front.

—Voulez-vous que je vous fasso une ordonrance ?

~—Voloatiers, répondit-il d’un air distrait.

Je m'approchni de la table, qui était, comme j» I'ui (i, surchargéo
de livres et de manuscrits, et  la lueur vacillsnte d’uno bougie, j'éeri-
vis rapidement 'ordonnance.

Quelle no fut pas ma surprise, quand j'eus fini, de voir debout, a
coté de moi, mon malade qui regardait avec zon sourire étrange
les quelques lignes que j'avais tracées,

Il prit le papier, lo considéra quelque temps, ct haussant les

" épaules :

—Des remedes ! fit-il, toujours des remedes ! Croyez-vous réelle-

ment que cela puisse me guérir ?

Tahlettes Royales Rollons {

Incomparables pour jeunes
filles et femmes pales
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Il fixa sur moi, en disanb ces paroles, son grand ceil mélancolique,
eb, froissans le papier entre ses doigts, il le jeta dans les flammes,

Puis il s'appuya contre la cheminée, eb, me prenant la main :

—Pardonnez-moi, me dit-il d’'une voix qui devint douce toub A
coup, pardonnez-moi ¢o mouvoment de vivacité ; mais, bon Dieu !
vous avez eu b une singulitre idée ! Vous &tes jeune, continua-t-il
avec son ternel sourire, et vous croyez votre médecine toute-puis-
sante,

—Ma foi ! monsieur, répliquai-je d’un ton un peu sec, je crois que
le mieux serait de vous souwmettre & un traitement et & un régime en
rapport avee votre état. .,

—Mon état mental, voulez-vous dire ? Vous me croyez fou, nest-
ce pas %, . Eh bien, vous avez raison. Chez moi, le cerveau domine
tout et prend touts la place ; c’est una ébullition perpétuelle, Ce feu
qui me dévore ne me laisse pas un instant de repos,.. La pensde!.
la pensée !... ah ! monsieur, ¢’est un vautour qui me ronge sans cesse !

—Pourquoi ne cherchez-vous pas & vous affranchir de ce joug
cruel ? Pourquoi ne donnez-vous pas quelquerepos eb quelque dis-
traction & votre esprit ?

—Des remeédee, des distractions . ., inberrompit-il avec vivacité ;
vous 8tes tous les mémes ! On achéte les uns chez les pharmaciens,
les autres & la porte des théatres, n’est-ce pas ? et on doit ébre guéri...

Si on n’est pas guéri, on doit mourir,.. Et la Faculté n'a rien 2 se
reprocher......

II

. . . N
—Vous n’avez dans ni parents ni amis ?,.....

I! w'interrompit encore.

—Des paronts ? non ... mon pére est mort forbt jeune, peu de
temps aprés ma naissance. Ma pauvre mére, .. (il me sembla que sa
voix #'altérnit su moment ol il pronongait ce mot)... ma pauvre
mére, pendant vingt ans do sa vie, travailla pour m’élever, pour me
doanor une instruction brillante, libérale ; elle mourut A la peine!
Voyez l'ironio du sort! Huib jours aprds sa mort, yhéritais d'un vieil
oncle dont on soupgonnait & peine I'existence et qui me laissait une
petito fortune. Des amis ? Oui, j'en ai quelques-uns, Jules d’abord,
un bon gar¢on, mais il rit trop, et son rire me rend malade; puis
tous ceux que vous connnissez et qui onb eu la charité de me recom-
mander & vos bons soins. Ils me croient fou, eux aussi, eb quand je
suis au milien d'eux, ils me prennent pour le plastron de leurs plai-
ganteries, Je suis leur amusement, leur bouffon, avec mes grands
yeux, mes longs cheveux, mon grand nez et mes airs mélancoli-
ques !.., Voild mes amis! Vous voyez ces livres qui sont 13, sur ma
table, ces linsses de manuscrits ? Ils vous indiquent que j'ai cherché
dons le travail Voubli do moi-mé&me. J'ai 606 requ avocat, j'ai méme
plaidé.... Mais je me suis bientdt apergu que tous mes efforts et
tout mon travail avaient pour résultat d'enrichir quolques gredins
eb d’en arracher d’sutres & I'échafaud qu’ils méritaient : j'ai eu honte
de ce métier !.... J'ai écrit, j'ai beaucoup écriv, afic de soulager

ma pauvre téte et d'éteindre co feu qui me briile. Ls remdde n'a
pas été eflicace. ... ..

Il fit une pause.

—Les autres hommes, jorsqu'ile souffrent, vont se jeter sur le sein
d’un ami et 8'cn reviennent consalés. .. Moi, je ne puis, Ma douleur
esb comme un fer aigu, qui, lorsque j’essaie de le lancer loin de moi,
revient contre ma poitrine avec plus de violence, eb me mord au
cezur ! ., Tenez, j» ne sais pourquoi vous m'inspirez de la confiance
eb je vais tout vous dire. Aussi bien, je n'ai peut-&tre pas Jongtemps
M vivre, eb jo ne veux pas que mes secrets meurent avec moi. Tout
e que je vais vous raconter est contenu 1A......

Il me désigna une liasse de papiers poudreux jetée dans un coin de
la chauwbre,

—Mais qu'est-ce que cela vous fait, apres tous ?2......

—Non, non, continuez, dis-je vivement ; si vous saviez combien
vous m'intcresses !

J’étais en réalité trés dmu,

Ot en étuis-jo donc? Mon Dieu qu'il faib chaud ici! Ma tate esb
comme sorrée duns un étan... Je crois vraiment que la glace me
forait du bien .. Veuilles entc'ouvric un psu cetto fenétre,

Jo me lovai pour satisfaive son désir. Lorsque je reviens prés de
lui, ses yeax étaient formés, sa regpiration était siflante, une légdre
sueur perlait sur ses tempes : il 9'ébuit endormi......

Je considérai longtemps le pauvre dormeur, dont ce violent effort

avaib brisé les forces, et qui restait devant moi, pale, immobile ina-
nimé,

LE SAMEDI
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J'allais me retirer en me prpmettant bien de revenir sous peu de
jours faire une seconde visite & cet intéressant m?lade.. lorsque jen-
tendis un pas lourd qui gravissait lentoment l'escalior: j prétai
Toreille. Les pas approchaient. Eteit-ce une illusion ? Il me sembla
méme entendre un bruit de sanglots. o .

Enfin un coup sec éblanla la porte, eb une voix rude eria:

—QOuvrez au nom de la loi ! . )

Le chab fit un soubresaut de colere, Maximilien ouvris pénible-
menb les yeux. Son premier regard tomba sur moi : ) .

—Ah'hon .. Je me rappelle. ., fit-il d'une voix ébeinte. Mais
pourquoi m’avez-vous réveillé, monsisur, en frappant si......

Un second coup résonna contre les ais vermoulus,

—Qu'est-ce que cola sigaifie? dit Maximilien en fronganb les
gourcils, Veuillez ouvrir, docteur.

J'ouvris la porte.

Un gros monsieur ceint d'une écharpe tricolore apparut sur le
seuil. Quelques personnages de sombre mine se montraient dans le
fond.

—Excusez-moi, monsieur, fit le nouveau venu eon a’incl’inanb
devant moi & plusieurs reprises... Ma visite est un peu tardive...
Mais vous savez : lo devoir,.. Impossible de remettre la chosea
demain. Vous étes bien M. Meximilien Heller ?

Maximilien 8’6tait levé et regardait avec son @il calme ’homme
& I'écharpe, Lo

—Non, monsieur ! répondit-il en avangant d'un pas, Maximilien
Haeller, c’est moi. i

—Ah j wille pardons, monsieur, jo ne vous apercevais pas. Ces
qu'il fait un peu sombrée chez vous, jeune homme, Je dois commen-
cer par vous rassurer et vous dire que la vne de mon écharpe ne
doit vous inspirer aucune crainte,

—Monsieur, dit le philosophe d'un ton rude, je suis fort souffrant.
Je vous prie done de m’sxposer bridvement le motif de votre visite,
eb de me laisser ensuite le repos qui m’est nécessaire. .

L'écharpe tricolore dont la rotondité de I'inconnu était ornd indi-
quait suffissamment sa qualité. C'était un respectable commissaire
de police dans I'exercice de ses fonctions. .

Jo craignais un instant que la brusquerie de Maximilien ne lui
atbirdt quelque verte réponse de la part de co magistrat.

Mais, heureusement, le commissaire paraissai posséder ces qua-
lités de douceur, de patience et de politesse que donne la longue
habitude des bommes, Accoutums, par exercice de sa profession &
heurter aux caractéres les plus abrupts, les plusindisciplinés, le
magistrat finit par acquérir sur lni-méme un surprenant pouvoir,
Son cceur doit éire insensible et mort & tous sentiments humains
qui pourraient détruire cette invariable sérénité d'Ame que la jus-
tice, comme la religion, exige de ceux qui veulent la servir.

—Ayez l'obligence de me suivre, monsieur, ripondit courtoise-
menb le commissaire, Nous vous retiendrons le moins longtemps
qu’il nous sera possible ; mais votre témoignage nous est nécessaire,

Maximilien se leva péniblement de son sidgge, Il ébait si faible,
que je demandai au magistrab la pormission d’accompagner le
malade pour lui préter le secours de mon bras, i

M. Bienassis — ainsi #'appelait le digne représentant de 'autorité
— y consentib sans peine.

Nous traversimes le iong et sombre corridor, et arrivimes & nne
porte qu'on distingusit 3 peine dans l'obseurité,

Un agenbt prit la petite lampe eb lapprocha de la serrure qa’un
ouvrier, amené par le commissaire, fit sauter en un tour de main,

Uns bouffée d’air glacé viat frapper nos visages,

—Hum ! grommela un agent derridre moi, il aurait bien dd fer-
mer sa fenétre avant de partir !

—Gustave ! fit M. Bienassis en se tournand vers un des hommes
qui le suivaient, allez nous allumer une bougie, et fermez cette
lucarne,

L'agent fit ce qui lui était ordonné. Nous entrimes dans une men-
sarde plus petite encore que celle occupée par Maximilien. Pour toub
mobilier, une table, deux chaises eb un lit, sur lequel gisait une
mauvaise paillasse,

Dans un coin de la chambre, on distinguait une caisse noire fer-
mée par un cadenas,

Le commissaire 'assib prés do ln table, étala devant lui plusieurs
papiers contenus dons un grand portefeuille ; et aprds avoir invité
Meximilien & prendre place sur une chaise, & c6té de lui, il it uu

signe 3 un agent qui s'spprocha aussitot de la porte et dit A voix
haute :

—Faites entrer le prévenu,

Je me tenais debout derritre M. Heller.

Un bruit de pas rotentit dans le corridor; un instant aprés, on
vib apparaitre & la porte do la mansarde un homme livide, aux che-

J
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veux ébouriffés, aux yeux hagards, marchant avec peine entre deux
agents qui le soutennient sous le bras,

—Approchez ! dit M. Bienassis qui contemplait attentivemont le
nouveau venu par-dessus ses lunettes dor.

—L’homme assists de sos deux scolytes, fiv quelquos pas daas la
chambre,

—Vous vous nommez Jenn-Louis Gaérin ¢ demanda M. Bienassis.

Lo malheureux rogarda ls commissaire d'un ceil hébété et ne
répondit pas, :

—Vous étiez, depuis huib jours, su service de M. Bréhat-Lenoir ?

Pas de réponse. Lo comumissairo poursuivib avec calme:

~—Savez-vous de quol crime vous &tes acensé? On vous soup-
gonne d’avoir empoisonné votre meitre. Qu'avez-vous & répondre ?

Un tremblement convulsif s'empaxa du prévenu. Il ouvrib deux
ou trois fois ln, bouche pour parler, mais la terrenr I'étreignit & la
gorge, ot il ne fit entondre que dea sona inintelligibles,

—Voyons, Guérin, repri lo ccmmissaire en détachant un moment
ses regards du visage du prévenu par les reporter sur les papiers
placés devant lui, qu'il feignit de classer, nous ne sommes ni des
Juges ni des bourreaus, et nous ne voulons vous faire aucun mal :
patlez sans crainie ; dites ca quo vous voudrez, mais parlez. 1l pent
se faire que vous soyez ianocent, bien que les charges qui pésent
sur vous soient graves eb sétictises, Je vous ferni romarquer que
votre silence, votre trouble peuvent tre mal interprétés et servir
de preuves contre vous. Avouez-vous avoir achetd de Parsenic avant-
hier chez I'herboriste Legras ?

Le prévenu fit un violent offort pour se dégager des mains de
ceux qui le serraient ; mais ce fut en vain. Il vib que ses tentatives
seraient inutiles, que la fuite étuit impossible. Alors des larmes jail-
lirent de ses yeux, et d’'uno voix entr.coupée par les sanglots :
:s.'.";—.Lmssezmoi ! g'éeria-t-il, lnissez-moti !.., Je euis innocent ! oh'!
messieurs, jo suis un honnéte homme, jo vous le jure! J'arrive de
mon pays, et vous pouvez le demunder Id-bas 1, . . je suis un hoanéte
homme !... J’ai une pauvre visille mra. .. j'étais venu & Puris pour
gagner un pou d'argent, car elle est intirms et ne peut pas travailler...
Moi ! un assassin L., Oh ! mon Dieu!.,,mon Dieu!......

Il joignit ses mains chargdes da menottes et tit un etfort pour les
lever vers lo ciel.. . pnis soudain les forces parurent U'abandonner.
11 poussa un profoad soupir ; si les spamts ne Pavaient souteny, il
seraib tombé, In face contre terrs, sur Io correau de la mansarde,

—Portez-le sur ce lit, fit M. Bienussis en désignant le grabab
placé dans un coin do la peiite pidee.
¢ t Maximilien posa sa longus main amsigrie sar Pépaule du com-
missaire eb lui dit avec ua sourire plein d’'amertams :

—Vous dites, monsieur, qus cet homrme est un assassin ?

M. Bienassis se retousnn, un peu aurpris, puis secounnt la t8te:

—Il y a contre lui des charges accablantes, fit-il d'une voix si
basse qne seuls nous pumes I'entsndre, It n’a pourtant pas Usir d'un
criminel. Jo dois m'y conneltre, monsisur, et jo vous dis: De deux
choses 'une: ou bien cetts homme est puerfaitement innocent, on
bien c'est ua affesux seélérat et un gvend comédien. ... ..

M. Bienessis fit encore un signe & J'un do ses agcatsafin de lui
recommander d'aveir Veeil sur lo prévenn dont I'évarouissement
pouvaib bien étre stimulé, So tosrnaas ensnite vers le serrurier, qui,
debout prés de lui, atter:dait des ordres:
~-—0Ouvrez-moi cotse malle, dib-il, et dépéchons.nous,

% : Lie serrurier brisa, & coup de martesn, lo cadenzs qui fermait la
caisse noire. M. Bienassis s'approcha alors, sa bovgie & la main, et
souleva le couvercle,

Mais la malle était remplio d’habits grossiers ot de linge de
paysan ; mais les hubits étaicnt soigneusement brossés ; le linge,
d’une blanchenr ¢blopis:ante, exhalait io parfum champétre de la
lavande, ‘Tous cos pauvres objats étaient rangés avec un soin qui
témoignait que la mair d’'upe f3mee, d’'nne mere attentive eb pré-
voyante, avaif pré:idé a cos humbles appréis,

Le malheureux Guszin éiaib revenu de soa évanouisgsment: on
Pavait assis sur une chaise. Les yeux plein da larmes, il suivait les
mouvements des agents gui bonloversaient tout ce bel ordre,
déplinient les hardes da pauvre gaigon, los secouaient ; fouillpient
les poches et palpaient les doublures,

—Tiens ! un nceud de ruban ! fit tout & conp Pun des agents en
tirant d’'un eoin de la malle un bouguet fané entourd de faveurs
roses,

It le jeta en riant & vn de ses camarades,

—Prends-le, Gustave, dit-il, tu lo denneras & ta prétendue,

M. Bienassis langs un regard de colére & son agsnt. En entendant
cette plairanterie un peu cruelle, le prévenu g'était sculevé sur son
sidge ¢t avait serré violemmen 'une contre I'autre ses deux mains
lides,

Maxiwilien Heller s’6tais lové, b lui aussi, il considérait cette
scéne d'un air sombre,

—Monsieur le comwmisseire, dit le prévenu d’un air seppliant,
voulez-vous me laisser ce nceud de ruban ?

—Montrez-moi ccla, dit M. Bienassis.

Il examina quelque temps le bouqueb avec attention, le palpa,
parub hésiter une seconde, puis enfin ordonna qu'on lo remit au
prévenu. :

Cependant les agents continuaient lour perquisition sous l'eeil
attentif du commissaire ; mais ils avaiont bean tourner eb retourner
les vétements, enfoncer leurs doigts dans tous les coins de la eaisso,
ils ne paraissaient pas trouver co qu'ils cherchaient.

—Luisez cette caisse, dit enfin M. Bienassis, lorsqu’il vit le résul-
tab infrucbueux des recherches.., Visitez un pou cctte paillasso...
c'est peut-étre 1 que nous trouverony I'argent.

La paillaisse fut retournée, enfoncée, mais on vajn.

Le commissaire ne se découragea pourtant pas; il fib inspecter
por ses agents, avee un soin extréme, les carreaux qui pavaiont la
chambre ; il fit briser le bois des chaises, qui auraib peu étre crouséd
de fagon A recler de Uor;la table fub démontée, les murs sondés &
coups de marteau ; on fouilla les cendres de la cheminde.

Enfin, aprés s'étre livrés pendant prés d’une houre A co wmina-
tieux travail, les agents s'arrétdrent, fatiguds, et s'entre-regarde-
rent aussi penauds que des chasseurs qui ont battu la campagoe
toute la journée sans découvrir la moindro trace de gibier.

—C'est inconcevable ! ¢’est inoui en vérité ! murmurait M Bienas-
sis en tenant so téte & deux mains, Qu'est-ce que cet argont a pu
devenir 2 Cet homme n'avait pas de conuaissauce & Paris, pas de
complices, c'est évident. .. Le crime est commis hior, nous 'arrétons
il y a une heure, il est impossible de mettire la main sur la somme
volée !

Le philosophe ne paraissaib préter aucune attention au monologue
du commiseaire de police ; son regard s’étaib fixé sur Guérin, dont il
considérait avec intérét la physionomie bouleversde,

Aprés quelques minutes de rétlexion. M. Bienassis parub se déci-
der a tenter un nouvel effort aupres du prévenu.

—Le césultat de nos recherches parait vous &tre favorable, lui
dit-il ; ne croyez pas cependant que la justice renonce & poursuivre
ses investigations. Une somme considérable » éié dérobde dans la
nuit da meurtre ; il faut qu’stle se retrouve ; olle se retrouvera. Les
plus graves soupgons pésent sur vous, tout vous désigno cowmme
Passassin de M. Bréhat-Lenoir ; les preuves sont palpubles, éviden-
tes. Il ne vous reste qu'un moyen dv vous sauver: la franchise,
Avouez votre crime, révélez l'endroit on vous avez caché argent
volé, dites le nom de vos complices : la justice vous biendra compte
de votre sincérité et vous pourrez échapper X ln peino capitale qui
vous monace.

Le prévenu murmura d'une voix brisée: ~

—Je suis innocent !

—Réféchissez ; demain peut-&tre, il sera trop tard; la justice
aura découvert ce que vous lui caches; il ne vous rostera plus
d’aveunx A faire,

—Je suis innocend !

~—C'est bon ; dés ce moment, jo ne vons adresse plus la parole: le
juge d'instruction saura ce qu'il devra fuire.

M. Bienassis se tourna alors vers Maximilien 1leller.

—Je vous demande pardon, monsieur, dit-il, de vous avoir faib
assister & cette scéne...; mais votre témoignage peut nous étre tres
précieux, et je vous prie de me dire tout ¢e que vous savez sur le
prévenu. Il a passé huit jours dans cette chambre voisine de la vitre
avant de trouver une place. N'avesz-vous jumais apor¢u quelque
chose de suspect dans sa conduite ?

—Ah ! ¢'est pour cela que vous m’avez fait venir ?

—Sans doute ; on ne demeure pas quelque temps d ¢oté d’un
homme sans remarquer ses habitudes, ses fréquentations. A-t-il
requ quelqu’un pendant le court séjour qu'il & fuit ici ?..- N'avez-
vous jamais entendu un bruit de voix ?,.. Sortait-il souveat pen-
dant le jour ou dans la soirée ?

Le phylosophe se leva sans répondre et s'approchant do Gnérin,
qu'il considéra quelque temps do son ceil calme ot profond.

—Vous deviez vous mariez, n’est-co pus 2 lui dib-il, & votre rotour
au pays ?

—Oui, monsieur, répondit le prévenu en roulant do gros yeux
effarés,

—Eh bien ! vous pouvez commsander votro hubit do roce ; ¢t voue,
continua-b-il de sa voix bréve en g'ndressant aux agents de polico
qui le contemplaient boucho béante, veillez bien sur cet houme, ene
avant deux mois d'ici il sera libre !

Et se drapant dans sa longue houpelando brune Maximilien
Heller sortit de la chambre snvec I'air houtain dv don Quichotto
définnt les moulins & vent.

Je me tournai alors vers le commissaire, qui murmursit en ray-
semblant rapidement ses papiers,

—C'est étrange ! tout celn est véritablemont bien étrunwe . ..

—Veuillez excuser mon ami, monsieur, dis-jo pea un embnerassé;
il est souffrant et vous comprenez ...

—Votre ami, monsieur, s'expliquera, jo l'espors, dovant lo juge
d’instruction, répliqua le commisssaire do polico d’'un ton de léger
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dépit ; pour moi, ma mission esb terminée et je vais remettre mon
rappors.

Ea achevant ces mots, il sortit accompagné de son escouade
'+ d’agents qui entouraient le prévenu, Le bruib de leurs pas s'éteignit
peu & peu dans Vescalier, eb tout rentra dans le silence.

Iv

Je me hitai de rejoindre Maximilien Heller.

Je le trouvai ascis dans son fauteuil, en train de tisonner, avee des
pincettes, le feu qui se mourait.

—Eh bien, lui dis-je, que pensez-vous de toub ceci ?

1l haussa les épanles.

—Lesurques et Colas vont avoir un compagnon dans la martyro-
loge de la justice humaine, répondit-il tranquillement.

—Vous croyez que ceb homme est innocent ?

—Oui je le crois, .. mais, aprés tout, qu'importe ?

Il se renversa dans son fautenil et ferma les yeux, Malgré cette
indifférence apparente, il était facile de voir qu'il ressentait une
singuliere émotion., Ses mains, agitées par un tremblement conti-
nuel, glissaient ob remontaient fiévreusement le long des bras de
son fauteuil,

Lvidemment sa penséo travaillait avec activité ; son imagination
ardente était encore pleine du triste spectacle qu'il venait d’avoir
gous les yeux:

—Savez-vous bien, fis-je en souriand, que votre conduite a di
laisser quelque soupgon dans l'esprit de ce digne commissaire ? En
refusant votre témoignage, ne craignez.vous pas de passer pour
complice ? A une autre époque, il aurait suffi d’'un trait semblable
pour vous faire pendre,

—Oui, mais vous savez aussi qu's une autre époque un trop céle-
bre policier demandait quatre ligne de la main d’'un homme pour
le faire condamner. Ceci peut vous expliquer mon silence.

En ce moment les douze coups de minuit sonnérent & I'horloge
de Saint-Roch.

~-Vous 8tes fatigué, dis-je 3 Maximilien, je vais vous laisser
reposer.

—En effo, je me sens ce soir plus faible que de coutume ; jo vais
me jeter sur mon lit et prendre un peu d'opium pour ticher de
dormir, j'en ai grand besoin.

Au moment ot je pris congé de lui, il me dit, avec une remar-
quable insistence :

—Venez demain de bonne heure, jo vous attendrai; il faut que
je vous parle. Vous viendrez n’est-ce pas ?

—Je vous le promets,

Puis je lui serrai ln muin eb lo quittai, eucore toud ému de ce que
je venaiy de voir durant le cours de cette soiréde.

En sortant de chez M. Maximilicn Heller, j'achetai un journal du
soir et lus ce qui suit aux Fuils dwvers :

“ Un événement mystérieux vient de jeter la consternation dans
le quartior de Luxembourg. M Bréhat-Lenoir, ca céldbre banquier
qui 9'6tait retiré du monds do la finance il y a quelques années,
aprds avoir amassé une immense fortune, a été trouvé mort dans
eon lit avant-hier snatin. Oa crub A une attaque d’apoplexie, M, Bré-
hat-Lenoir était d'un embonpoint excessif et monait la vie la plus
gédentaire : 1nais on so convainquib bientdt que la mort du eéldbre
milliionnaire &tait le résultat d’'un crime. M. Castille, neveu du
défunt, remarquan que le secrétaire de M, Bréhat-Lenoir avait &té
forcé et ses papiers bouleversés, Un verre était placé sur une table
voisino, et duns les quelques gouttes de ligueur que contenait ce
verre, l'analyse chimique trouva des traces d'arsenic, Le défant ne
laisse pas de dispositions dernidres Sa fortune colossale revient done
tout entiére & son frére, M. Bréhat-Kerguen. ”

Et plus ioin on lisaib ceci :

“ Nous apprenons. au moment de mettre sous presse, que la jue
tico a découvert I'nsanssin de M. Bréhat-Lenoir. C'est, dib-on, ur
domestique nommé Guérin, que le défunt avait A son service depuis
huit jours A peine. Guidé par la plus basse cupidité, ce misérable a
empoisonné son maitre. Il prétendit que les rats faisaient invasion
dans sa chambre ¢t acheta de I'arsenic. Il versa sans doute ce poison
dans le brauvage que M. Bréhat-Lenoir avait I'habitude de prendre
tous les soirs. Ln fuble ébait tellement grossidre, que, malgré les pro-
testations d'inoocence du coupable, et lidiotisme qu'il essaya,
parait-il, de feindre, un mandat d’arrét a été lancé contre lui. Ilest
en e mowmoent entre les muing do la justice, Ainsi se trouve réduit
d une simple affaire de vol un crime qui semblait annoncer d'étran-
ges péripéties et de carieux débails. — Oan’a pas encore trouvé le
testement, ”

LE SAMEDI

Lo lendemain, vers dix heures, je recus la visite de mon savant
maitre, M. lo docteur B...; il avaib I'air soucieux et préoccupé.

—Avez-vous entendu parler de cette affaire Bréhat-Lenoir ? me
demanda-t-il aprds quelques moments d’entretien, eb en me regar-
dant & travers ses lunettes. .

Je lui montrai le journal que j'avaia acheté la veille, .

—Je n'en connais que ce que cette feuille m’a appris, répondis-je.

—Ah ! mais. . ., savez-vous que c'est trés grave, eb surtoub trés
mystérieux. J'ai 6bé appelé hier soir pour faire I'antopsie du corps.
Apres de longues et patientes recherches, croiriez-vous que je u'y
al pas trouvé un atome d’arsenic ? .

—Voild qui va singalidrement dérouter la justice.

—Je crois qu'elle a du moins ét6 fort surprise, eb peu flatbée de
voir son systdme renversé du premier coup. Mais elle ne se tient
pas pour battue, Je regois ce matin cotte lettre du juge d'instruc-
bion & qui j’avais envoyé mon rappord fort avant dans la soirde. Il
me prie de recommencer aujourd'hui 'expertise.

—A quoi bon ?

—Jo nen sais rien, Mais voici le plus curienx ; savez-vous quiils
veulent m’opposer, dans cette discussion ?

—Qui done ?

—Le docteur Wickson !

—QComment ! cet intrigant personnage qui fit tand de bruit, il y a
dix ans, & Paris, avec ses poudres impalpables ?

~—Lui-méme.

—CQCelui-ci que vous avez si énergiquement combattu, cher maf-
tre, au nom de la vraie scienca ?

~Oui ; I'Académie m’a donné raison, mais 'opinion publique m’a
donné torb et g'est passionnés pour la médecine indienne, Bref, cet
homme est & Paris ; par quel hasard ? je n’en sais rien. Je le croyais
mort et enterré, Il est plus A la mode que jamais, et la justice, com-
me vous le voyez, ne craint pas de s'aider de sa prétendue science.
Si ce juge avait eu un peu plus de mémoirs, il ne m'aurait pas mis
ainsi dans la nécessité de discuter avec un homme que j'ai vive-
ment combattu jadis. Vous comprenez, n'est-ce pas, ev j’ai comphé
sur vous pour me remplacer. Je sais que vous avez faib un travail
appronfondi sur la matiéro des ppisons eb que vous y &tes aussi
compétent que moi-méme,

Je m’inclinai devant cette flatterie un peu intéressée de l'excel-
lent homme.

—Ainsi c'est convenu. .. Vous aurez I'obligence de vous présenter,
3 une heure, rue Cassette, no 102, — C'est la demeure du défuns,
— Voici une lettre que j'adresse au juge d'instruction, et dans
laquelle j'invoque un prétexte quelconque pour manquer au rendez-
vous. Vous la lui remettrez,

Lo docteur B... se leva, et me sorrant la main avec une certaine
émotion :

—Allons, mon cher enfant, me dit-il, tichez de convainere les
magisbrats, et ne vous laissez surtoud pas démonter par 'aplomb de
Wickson, Soogez que notre vieil honneur professionnel est entre
vos mains ; defendez-le contre l'ignorence et le charlatanisme, N'on-
bliez pas do m’apprendre, aussitét V'expertise finie, lo résultat de Ja
discussion. :

La voix du docteur B .. tremblait un peu, tandis qu’il m’adres-
sait ces paroles. Son ceil noir et vif brillait d’'un éclat qui témoi-
gnait do toub I'intéréb que mon vieux professeur portait & la lutte
que jallais engager. Wickson était le sen] homme au monde pour
lequel I'excellent docteur B. rassentit de la haine.

Je promis & M. B .. que jo forais tous mes efforts pour rassurer
le triomphe de son opinion et maintenir dans leur éclat les prin-
cipes de la vraie science :

Une heure apres, j'étais chez M. Maximilien Holler,

L philosophs me sembla plus calme que la veille ; la fidvre avait
presque entidrement disparu.

—Je vais mieux co matin, dit-il; votre compagnie m’s été
hier d’un grand soulagement. Il y & des moments, bien rares, ol la
solitude me fait mal. Et j'étais poursuivi hier par un soavenir, un
anniversaire. ., terrible. .. Ecfin passons. Avez-vous quelques détails
sur catte affaire mystériense ? J'y ai pan3sé toube la nuit, Evidem-
ment, cet homme n’est pas coupable.

Je lui remis le naméro da jourasl, et il lo lut avec une grande
attention, puis marmura :

—Je voudrais bien savoir le dernier mot de cette histoire,

—Je puis, si vous le désirez, vous introduire dans la maison o a
eu lieu le crime, eb vous faire assister a I'autopsie.

—Nraiment ! #'écria le philosophe en me regardant avee surprise ;
at comment cela, jo vous prie ?

Je lui racontai la courte cntrevue que je venais d’avoir avee M,
B... ot lui dis le role que j'avais accopts. )
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—Eh bien, je vous accompagnerai dit Maximilien Heller d'un ton
résolu ; il faut que je sache tout ce que cela signifie, Voild la pre-
midre fois depuis deux ans que je mets le pied hors de cette cham-
bre. Il me semble que j’entre dans une vie nouvelle, Que direz-vous
81 J'ar}'achais coeb homme & I'échufand ? Ce serait curieux, n'est-ce
pas ? jo deviendrais philanthrops ! Mais non, ce n’est pas par amour
de I'humanité que j'agis ainsi, c'est au contraire pour prouver & la
80¢iété tous le vice de son organisation, puisque sans moi, et si les
choses suivaient leurs cours naturel, un innocent mourrait con-
damné par la sentance des hommes,

Je ne pus m’empécher de sourire.

—Eobep-vous donc slir que Guérin ne soi$ pas coupable ?

~Oui,

—-\60\35 vous faites fort de démontrer son innocence ?

-—Oul,

—gﬁ de trouver le véritable auteur du crime ?

~—Oui,

Il arpentait la mansarde a grands pas, comme un lion impatient
de briser les grilles de sa cage,

~—Qui, dit-il avec exaltation, jo veux reparaitre au grand jour!
Oui, je rentre aujourd’hui dans ce monde dont je m’étais volontaire-
ment exilé! 1l y a I3 un mystdre que je veux percer, des téntbres
que je veux sonder, J’ai résolu les plus difficiles problémes scciaux ;
pourquoi ne résoudrais-je pas de méme celui-la? Je veux, le jour
ol les hommes dresseront I'échafaud de ¢s malheursux, me présen-
ter devant eux, trafoant A mas pieds la vrai coupable, lo jeter en
pAture au bourreau eb reprendre I'innocent. Mais ne croyez pas que
Jo m'intéresses & ceb homme. Qae m’importe qu'il soib tué ou non ?

Maximilien étaib transfiugré, Son visage creusé et pali par une
longue souffrance s'ébait éclaird d'une flarnme surnaburelle ; ses
membres alanguis par la fidvre avaient repris toute vigueur, Ses
gestos €taivnt fermes, sa belle téte se relevait fidrement.

Je me souviens encore aprés tant d'années écoulées de la vive
impression que firent alors sur moi la voix et I'attitude de Maximi-
lien Heller. J'éprouvai d’abord une sorte de surprise inquidte. Je
craignais, je 'avoue, qua cebte emphase, ce ton prophétique ne fus-
sent comme le signe précurseur de quelque déragement célébral
dont j’avais crn surprendre, & plusieurs reprises, les premiers symp-
témes chez M, Heller, Je pris sa main : elle étaib froide ; son pouls
battait régulidremend. Mos yeux rencondrérent les siens. IL'expres-
sion calme eb résolue do son regard me frappa. Je ne puis dire quel
sentiment de bonheur, de gratitude envers la Providence envahib
alors mon cceur, La vérité venait de m’apparaitre; je l'avais lue
dans le clair et limpide regard de Maximilien, Je souris en pensant
& l'amertume un peu forcée qu’il avaib cru devoir mettre dans ses
paroles, Pauvre philosophe ! en vain essayait-il de s’abuser encore
sar ces véritables sentiments ! Non, ce n’était pas une haine impla-
cable contre la société et ses lois qui lui inspirait cette résolution si
belle et si généreuse, Mais Dieu venait de jeter sur sa route un mal-
heureux & consoler, un innocent & arracher au bourreau, eb le cocur
de Maximilien g'était attendri de pitié en face de cet inforbuné sur
lequel la justice des hommes allait s'appésantir. Un intérés noble,
élevé, puissant donnait maintenant A sa vie une direction et un but,
C'était comme un lien fort eb mystérieux qui le rattachait & co
monde donbt il s’étaib brusquement séparé, en un jour d’orgueil, de
douleur peut-8tre...

Je laissai retomber sa main que j'avais gardée quelques instants
dans la mienne.

—Dieu soit loué ! pensai-je, Maximilien vivral,,,

VI

¥ M. Heller ouvrit une petite armoire et en retira une longue redin-
gote brune eb un chapeau d'une forme antique. Le philosophe ne
paraissait avoir aucane prétention 2 I'élégance.

—1II va bientdt Atre midi, dit-il, comme pour m’expliquer I'impa-
tience que trahissaient tous ces gestes ; il serait peut-dtre temps de

artir,
P —Soit, répondis-je ; nous aurons toud le loisir d’exawiner le lieu
du crime.

—Eb c’est chose importante murmura le philosophe en m’ouvrant
1a porte.

—Noxus montimes en voiturs, Une demi-heure aprds, nous étions
arrdt s devant le No 102 de la rue Cassetbe.

Je nnali, et bientdt la lourde porte cochere roula sur ses gonds
avec u - bruit sourd, Nous entrimes dans une cour humide et mal
pavée, vl 'herbe étaib si abondante, qu'un nombreux troupeau it
pu y trouver sa pature,
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Au fond g'élevaid un grand btiment & quatre étages dont toutes
les persiennes étaient farméas. On arrivait par quatre ou cing mar-
ches A une porte en chéne, percée d'un judas. Un gros fil de fer tra-
versait la cour eb servait & ouvrir la porte cochdre sans qu'on fib
obligé de sortir de cetbe maison, qui ressemblait & un chiteau fort
de lugubre apparence.

Maximilien souleva le lourd marteau de for qui, en retombant,
fiv gémir les longs corridors. La meurtridre s'ouvrio et se referma
brusquement, la porte s'entre-bailla, et nous plmes apercevoir un
petit vieillard, mince et fluet, en culotte courte, qui considérait avee
des yeux égarés le costume bizarre et le visage plus bizarre encore
du philosophe,

—Monsieur, lui dis-je pour ealmer son effroi, M. le doctenr B...,
ne pouvanb assisber & 'expertise qui a lieu aujourd’hui, m’a prié de
le remplacer.

—Ah ! trds bien, monsieur, fit le petib hommo on ouvrant la porte
pour nous laisser passer ... Excusez-moi, mais nous sommes si bou-
leversés par ceb horrible accident ! ... Co pauvre M. Bréhab-Lenoir,
ce bon maibre ... Lui qui avait tant peur des assassins eb qui sa bar-
ricadait avec tant de soin dans sa chambre !.. C'est afireux, n’esb-ce
pas messieurs ? Donnez-vous donc Ia peine d’entrar duns cotte salle ;
lorsque ces messieurs de la justice seront arrivés, je viendrai vous
prévenir,

Il nous introduisit dans une grande pidce tendue de bapisseries
anciennes dont le dessin étaib presque effacé, Quabre fendtres don-
naient sur un jardin triste et sombre, planté de grands arbres eb
entouré de murs élevés couverts de lierre.

Le philosophe s'avanga vers une de ces fonétres et appuya contre
les vitres son front pale.

Nous restdmes ainsi dix minutes, moi I'observant en silence tout
en me promenant dans la salle, lui, le corps agité par une impatience
fébrile, lo fronb contracté, les yeux fixes et brillants'

Un pas lourd et inégal retentit bientdt dans le corridor, Maxi-
milien releva vivement la t8te ; le moindre bruib paraissait faire sur
lui une grande impression.

On ouvrit la porte qui communiquait au jardin, lo sable eraquu eb
un homme de forte stature, un psu courbé, aux cheveux blanchis,
passs rapidement sous les fendbres.

A la vue de ceb homme, le philosopho tressailit b se recula vive-
ment comme 8'il efit posé le pied sur un serpent.

—Qu’avez-vous donc ? Iui demandai-je, étonné de cet émotion sin-
guliére:

—Ce n'est rien...ce n’est rien,., me répondit-il d’'une voix
sourde ; j’ai eu, je crois, un éblouissement. )

Il reprit sa position prds de la fenébre et suivi des yeux I'inconnu,
qui, aprés avoir traversé le jardin en ligne diagonale, sortit par une
porte cachée sous le lierre. Nous attendimes quolques minubes
encore,

Biontdt la figure pilotte du petib intendsnt, M. Prosper, apparut
3 la porte de la salle,

—Ces messieurs ne m’ont-ils pas appelé ? demonda-t-il timide-
ment.

Le brave homwe avaib un désir évident d’entamer In conversa-
tion, et moi-méme j’étais assez disposs & lui adresser quelquos ques-
tions.

—1II fait bien chaud ici ! lui dis-je ; ne pourritz vous pas ouvrir
cetbe fenétre ?

Il grimpa sur une chaise avec 'agilité d'un écurcuil eb fit ce que
je lui demandais,

—Voila une heure ! dit-il en jetant un coup d'wil sur une grande
pendule en cuivre placée sur la cheminde. Ces nessieurs sont en
retard.

—Dites moi franchement, monsieur I'intendant, fis-je en le regar-
daat dans les yeux, croyez-vous que I'homme qui ét¢ arrété hier soib
coupable ?

Le front du petit vieillard s'illumina ; il écarquilla ses yeux gris,
eb prenant une prise de tabac avec touto la majoesté ct toute la
grace d’'un marquis de P'ancien régime:

—Monsieur, me dit-il de sa voix flatée, il est bion geave d’accuser
un homme, lorsqu'ou n’a pas entre les muing des preuves certaines
b évidentes, Toud coque je puis affirmer, c’est qu'il y o contre so
Guérin les plus accablantes présomptions. Il me semble encore I'en-
tendre me dire dans son patois: “Il y a d’rabs duns m'chambre. ..
faub qu’ j'aille chez I’ reboutoux acheter do l'arsonic!”

—II vous a vraiment dit cela ? demanda vivement Maximilien.,.

—Aussi slir que je vous parle..,

—C'est singulier !

Et le philosophe retomba dans sa riverie,

—Mais quelle est done, ajoutai-je encore, cotte histoire de testa-
ment qu'on a mélée & toud ceci ?

Le visage de beletto du petit intendant prit une expression mali-
cieuse.

—Ah ! voici .. . me répondit-il. Vous savez que mon maitre ébnib,
sauf votre respect, un fier original, Il était brouillé, depuis pris de
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Quarante ans, avec son frore, M. Bréhat-Kerguen, un autre carac-
tere bizarre qui nest jamais sorti de son trou de Brebagne eb que
nous avons vu ce matin pour la premidre fois:

~—Ah ! il agb ici ?

~1I vienb de passer & l'instant sous ces fenétres; vous avez dfi
I'apercevair,

Le philosophe murmura quelques mots inintelligibles.

—Oui, continna I'intendan, il eat arrivé ce matin, Qui Iavait
prévenu ? Jo n'en sais rien, Il a I'air d’'une béte sauvagae ot ne m'’a
adressé que quatre mots pour me dire qu'il ne pourrait pas assister
A I'sutopsie, que cela lui ferait trop de mal, etc..., ob il esh parti.

—Il'y a done une porte do sortie dans ce jardin ?

—Oui, snr In rue de Vaugirard, prés de 'hétel du Renard-Bleu.—
Or donc, pour finir, tout le monde se figurait que vu la haine qu'il
porbaib & son frére, mon mafbre le déshériterait. Jugez dome! un
homme qui ressemble plus & un loup qu'd une créature humaine ;
un homme qui a épousé sa servante!... M. Castille, neveu de M.
Bréhat-Lenoir, compbaib bien empocher la succession . .. Mais croi-
riez-vous quon a eu beau faire venir le juge de paix, remuer les
paperasses du défunt, fouiller son secrétaire, on n’a pas trouvé la
moindre trace des dispositions dernidres demon maltre? De sorte
que ses millions vond & ce vieux fou de Bréhat-Kerguen ! Et moi
qui ai sorvi monsieur avec tant de zéle pendant vingt-ans, qui n’ai
fait quo quelquoes pauvres économiss . .. vous comprenez. ..

Maximilien l'interrompit :

—Est-co qu'on a mis les scellés 3 la chambre de votre mafbre ?

—Oui, pardine ! et j'en ni été établi le gardien, co qui me cause
quelques inquiétudes, car, enfin .. la responsabilité. . . voussavez ..
- Ab il fallaib entondre ce matin, le juron qu’a poussé ce sanglier de

de Bréhat-Kerguen en apprenant que les scellés étaient mis & la
chambre de son frére !

—Vraiment ! tit Maximilien.

—Ah ! bon Dieu ! quel juron ! eb pour calmer sa colére il a été
g'enfermer dany sa chambre en grommelant,

On entendit dans la rue le roulement d’'une voiture qui g'arréta
devaut une porte cochdre,

—Voici la justice ! fit 'intendant,

Maximilien m’adressa un signe que je compris.

—Monsieur I'intendant, dis-je au petit homme que ce titre flattait
visiblement; voudriez-vous nous indiquer ol s trouve la chambre
dans laquelle a lieu I'expertise 2

~-Au premier, & droite, au fond du couloir ! me répondit-il préei-
pitamment.

Et il s'élanga vers la porte en attendant le coup ds sonnette reten-
tisennt qui venait d’ébranler les vieilles murailles,

Nous montimes rapidement le grand escalier de bois et entrimes
dans un cabinet dont les fendtres s'ouvraient sur le jardin.

Le corps était étendu sur une table en bois blanc et enveloppé
dans un drap.

Au fond de co cabineb était la porte couverte de scellés qui com-
muniquait ¢ la chambre du défunt.

Mamimilien Heller se cacha derriere un des grands rideaux de la
fenétre ; il pouvait ainsi tout voir sans &tre vu, Au méme instant,
la porte du cabinet s'ouvrit et le procureur du roi, le juge d’instruc-
tion et son greflier firent leur apparition,

VII

Le petit intendant les introduisit dans le cabinet avec un sourire
agréable qui se changea en une grimace de stupéfaction quand il
vit quo j’étais seul dans la piece.

Mais le procureur du roi lui ayant fait, avec une dignité tout
magistrale, un signe impérieux de se retirer, il obdit sur-le-champ
eb suny me demander I'explication de la disparition de Maximilien,
explication quo j'avais de bonnes raisons de redouter.

Jo saluai css messiours et leur remis la lettre od M. B... g'excu-
sait de no pouvoir assister & l'expertise.

—Ah ! sacrebleu ! g'éeria lo juge d'instruction en se fourrant pré-
cipitamment une prise de tabac dans le nez. .. J’avais oublié que M.
Wickson n’étaib pus précisément dens les papiers de M. B... Que
voulez-vous ? c'est si vieux .., et j'ai tant d'aflaires dans la téte!
Veuillez m’excuser, monsieur, auprds de votre digne maitre, quoi-
quo copendant je no doive pas trop me repentir de cette faute, puis-
qu'elle me procure le plaisir de fuire votre connaissance,

Il m’adressa un aimable sourire en disant ces mota.

Le procureur du roi, grand personnage au visage austere eb pile,
encadré do favoris noirs, & la main aristocratique, au maintien gla-
cial, examinait gravement les dispositions prises la veille par M, B,
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Le corps étaib ouvert suivant toutes les réglesde I'art, eb les intes-
tins et viscires du défunt étaiend placés dans des bocaux.séparég.

—Eh mais ! je n'ai pas déjeuné ! s'éeria tout 3 coup le juge d'ins-
truction de sa voix retentissante : il serait bientot temps que ce doc-
teur Wickson arrivit! Nous sommes ici pour son plaisir et je trouve
ébrange qu'il nous fasse attendre. D'autant plus...

Un coup de sonnette interrompit le digne magistrat.

~—Le voiei !... dit-il en baissand la voix ) )

Le procureur da roi redress sa haute taille, le juge d'insbruction
remonta son faux-col. Quant A moi, je me sertais ému comme un
conscrib qui va au feu. Pour me donner du cceur, jo pensal d mon
vieux mafbre qui avait placé ou raoi toute 3a confiance, eb qui devais,
A cotte heure, attendre avee tant d'impationce le résultab de cetbe
expertise.

Un silonce profond régnait dans le cabinet. Pas un mob ne fub
échangé ontre nous, jusqu'au moment ou M. Prosper, ouvani la
porte, annonga de sa voix grélz:

—M. le docteur Wickson !

Un homwe d’'environ cinquante ans3, & la statare herculéenne, au
toint rouge, aux cheveux blond ardent, s'avangy vers nous ef nous
dit avec un léger accent britanniqus :

—Je vous demaude wills pardons, messieurs, de m'étre faib
attendre si longbewps au rendez-vous que jo vous ai donné, Mais, au
moment de sortir de chez moi, j’ai été appelé auprés d'un homme
qui se mourait. .

—Et que vous avez sauvé, sans doute ? fit le juge d'instruction
qui liait vite connaissance.

—Précisément, répondib I’Anglais avec une flegme imperburbable,
je l'ai sauvé. ,

Il promena, en disant ces mots, un regard autour de lui eb parut
surpris de ne pas apercevoir M B..,

~—Mais, dit-il, je ne vois pas ceb honorable médecin qui doit me
faire honnenr de discutcr mon opinion ?

Je lui dis le motif que M. B .. avait prétexté pour ne pas se
brouver aun rendez-vous. I! sourit imperceptiblement.

~Vous voudrez bien m'excuser, monsievr, me dit-if en pesant sur
les mots, auprés de M. B... pour I'entrecuidance que j’ai & venir de
contecter das expériences qu’il & fuites avant de soin eb descience,
Mais j'ai profondément étudié cetts matitre des poisons, surtoud
des poisons arsenicaux. Voild pourquoi j’ai proposé & la justice une
seconde enquéte, Moo plus cher désir, croyez-le-bien, est de trouver
meg conclusions conformes & celles de votre savanb et respectable
maitre,

Je m’inclinai froidement et proposai de commencer les expérien-
ces sans plns tarder ; le visags décontibt de mon juge d’instruction A
jeun m’inspirait une sincere pitié.

Les aeux magistrats prirent place aux pieds du corps, du ¢bté de
la porte ; le docteur Wickson ot moi, & gauchs, en fage dc la fenétre.

Malgré tout mon désir d’épargner & ln délicatesse de mes lecteurs
le récit de cotte autopsie, je dois entrer duns quelques détails indis-
pensables,

La tiche de la médecine légale étaib devenuo bien plus facile
depuis quelques années, grica & I'invention de I'Anglais Marsh. Ce
chimisbe avaib trouvé vne manidre ingénieuse de de découvrir la
trace des plus petites quantités d'arsenic dans les corps,

Voici, en quelques mots, en quoi consiste son appareil.

C'est un simplo flacon de verre dans lequel se dégage du gaz
hydrogene. On y introduib la substance & examiner. L’arsenie se
combine avec le gaz hydrogéne et cette combinaison s’échappe par
Torifice effilé du (lacon. On allume alors le jet do Faz, et Fon tient
au-dessus de la flamme une soucoupe de porcelaine blanche, Sila
matiere renferme Ia moindre parcelle d'arsenic, les taches noires se
déposent sur Ia porcolaine,

Le docteur Wickson tira des grandes poches de son manteau un
de ces flacons, Mais jo crus remarguer que ie verre n'en était pas -
trés pur, eb jo lo priai de se servir de colui que javais apportd, Il
Yexamina longtetps avec un soin tont méticuleux, puis finit par
l'accepter en dissimulunt la mauveiso humenr qu'il ressentait,

Je m’approchai alors des bocuux ol taient contenus les viscdros
afin de les découvrir ; mais '’Augluis mo prévint et défit avec une
sorte d'impatienco la couverture cachotée,

Jo remarquai ses gants blancs, toub en se livrant 2 ce travail,

—Messieurs, dit-il d’une voix solennolle en s’adressant aux magis-
trats, mais sans lever les yeux, vous connaissez sans doute les effets
de ceb appareil. Jo vais diriger un jot de gnz contre ces vitres, il
y & de l'atsenic dans la portion des visebres que j'ai renfermée dans
fe flacon, Ia vitre so noircira aussitdh, _

Il s'avanga vers la fendtre voisine de collo 0d se tenait cachd le
philosophe et dirigea le jot de goz enflammé sur la vitre.

Nous ne plimes réprimer une exclamation de surprise. Le verre
8'étais soudainement couvert de taches noires, En méme temps une

forte odeur d'ail se répandait dans la chambre et révélait Ia pré-
sence du toxique,
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”Mon pauvre professeur étaib batta du premier coup! Le juge
d'instruction fixa sur moi un regard poliment ironique :

t' Ol} Yoh ! dit-il voild qui est grave, eb bien en faveur de I'accusa-
ion !

—Cetbo expérionce ne sera concluante & mes yeux, fis-je observer,
que &1 on me permet de la recommencer moi-méuwe.

L’Anglais, que son suceds avait laissé impaagsible, me tendid le
fiacon avec un geste plein de grice.

) Je fis I'expérience : la vitre se noircit encore eb avec une inten-
8ibé qui prouvait 'abondance de In substance toxique. Je recom-
mengai trois ou quatre fois: méme résultat,

Le rideau derridre lequel se trouvait Maximilien Heller remus
légérement, Je tressaillis, car il me sembla que V'eeil de I'Anglais
g'était un instant fix4 avec inquistude de co coté,

Ce ne fub qu'un éclair, car il reprit son sourire habituel, eb se
tournant vers les magistrats:

—II me semble cette fois que I'expérience est décisive, dit-il. Eb
veuillez remarquer, ajouta-t-il avec un certain air de triomphe, que
je me suis servi de I'appareil da docteur B...

—Je n’ai rien 2 objeter, fis-je, assez vexé de co résultat si prompb
eb si inattendu,

—Alors, monsieur, dit le procureur du roi qui prenait pour la
premidre fois la parole, vous &tes prés A signer le procds verbal et
le rapport qui conclut & la présence du poison dans le corps du
défunt ?

Je m‘inclinai en signe d’assentiment.

—Greflier, continua le magistrat en se tournant vers un petit
bonbomme noir qui griffonnait dans un coin, veuillez appdrter le
rapport eb ce procés-verbal : ces messieurs vont le signer.

Le docteur Wickson signa sans Oter ses gants — et je signai &
mon tour,

L’Anglais paraissaib avoir peine & contenir la joie intérieure qu'il
ressentaib.

Il me salua gravement ot jo lui rendis son salut d’assez mauvaise
grace, Avant de sortir, Wickson me chargea encore une fois de
vouloir bion assurer M. B. .., de toute sa respectusnse sympathio,

—Monsieur de Ribeyrac, dib en sortant le juge d'instruction a son
majestueux collégue, vous venez déjeuner avec moi, n’est-ce pas?
Je meurs de faim, 4

Ce jour-la, les étudiants qui fréquentaient les cours de M., B...,
De surent & quoi attribuer les distractions continuelles, 'agitation
fébrile eb la mauvaise humeur de leur profeesur.

VIII

Je fis quelques pas sur le palier, & la suite de ces messieurs, eb les
saluai une dernidre fois,

M, Prosper les reconduisib jusqu’d la porte, puis revint vers moi
d’un air mystérieux ; il grillait de savoir ce qui g’étaib passé: mais
je ne crus pas devoir I'en informer,

J'ai quelques dispositions dernidres  prendre, lui dis-je en rexon-
tant Vescalier. Veuillez me laisser seul encore une demi-heure dans
le cabinet ol est le corps.

—Commenb done ! monsieur ; restez aussi longtemps qu’il vous
gera agréable, me dit le petit intendant de son ton mielleux. Moi, je
monbe dans la chambre de M, Bréhat-Kerguen . .. pour voir si rien
ne lai manque. Il a fermé sa porte au double tour, le vieux madré,
eb m’a fait jurer que je n’avais pas une seconde clef..,,Eh!eh!
continua-t-il en tirant un trousseau de clefs de sa poche, je lui ai
jurd. Mais il faub toub de méme que je jette un coup d'ceil dans sa
chambre : M, Castille m’a bien recommandé de ne pas laisser dété-
riorer I'immeuble de la succession.

Au moment ol jouvris la porte du cabinet, le petit vieillard,
dont décidément le défaut dominant était unc incroyable curiosité,
glissa un regard dans la pidce, ponr s'sssurer que Maximilien Heller
etait toujours-1a, puis il secoua la téte de I'niv d'un homme qui se
dib : “ J'ai eu une lubie, ” eb grimpa au second étage.

Le philosophe avait quitté sa cachette ot oxaminait minubieuse-
ment les bocaux et le flacon qui avait servi a4 P'expertise.

11 releva lentoment la téte et me dit avec un singulier sourire ;

—Allons ! vous n'avez pas été heureux, docteur, et décidérent il
y a empoisonnement. .. Mais aussi pourquoi diable ne lui avez-vous
pas fait dter ses gents 2 .

Jo le reguardai, étonné de cette question.

—Venez ici, me dit-il.

Il m'indiqua du doigt le bord de la table.

—Eh bien ?

—Regardez, , . plus prés... ne voyez-vous rien & cebte place ?

Je distinguai sur le bois quelques grains d’une tine poussidre
blanche.

—De P'arsenic ! fis-je stupéfait.

—Justement, reprit Maximilien. Or, comment poavez-vous expli-
quer la présence du poison sur cotte table ? Ce n'cst pas vousquil'y
avez mis, n'est-ce pas ? Donc .., c’est 'autre !

—Voila un sigulier soupgon !

—Avez-vous remarqué qu’il a gardé ses gants pondant I'opéra-
tion ?

—Ouij,

—Avez-vous remarqué qu'il a fréquemment posé, par un geste
machinal, sa main droite & cette méme place ot vous voyez la pous-
siere blanche ? qu'd un certaint moment, il a porté la main A ses
lévte;,l puis l'en a éloignée par un vif mouvewment de répulsion ?

—Non,

—Cesb juste ... vous n’étiez pas ici en observation ... Mais jo I'ai
remarqué, moi, ainsi que plusieurs autres choses singulidres ; comme
celles-ci, par exemple : pourquoi a-t-il voulu débouchor lui.-méme
les bocaux ! pourquoi a-t-il coupé lui-méwe les visceres avec des
ciseaux tirés de sa propre trousse ? Vous avez eu, docteur, en sa
bonne foi une confiance qui d'aillours vous honore, mais qui, selon
moi, était mal placée,

—Ainsi vous oroyez. .,

—Je crois, ou plutdb je suis persuadé que la justice et vous &tes
tombhés dans un pidge. Cet homme avait mis de I'arseuic dans ses
gants, donb sans doute l'extrémité étaid percéo;il empoisonnait
tout ce qu'il touchait'

—Je ne vois pas quel intérét il auraib eu A nous tromper si indi-
gnement, .

—L'intéréb!... I'intérdb !. . vous parlez comme un juge d'ins-
truction ! 8’écria I'étrange personnage en haussant les épaules, Que
m’importe I'intéréb & moi 2... Je n’essaie pus de le rechercher, car
c’esb dans cette voie ténébreuse que la justice s’égare tovjours. Je
ne cherche qu'une chose: les fuifs. Quand les aural tous dans ma
main, alors au milieu de ces invraisemblances qui semblent d’abord
8i bizarres, vous verrez la vérité luire, plus éclatante que le soleil.

Il redressa sa haute taille, son ceil brilla comme un diamant.

—La vérité ! ’écria-b-il en désignant d'un geste énergique la porte
couverte de acellés, elle est derriere cette porte... b le jour ou je
pourrai pénétrer 13, je la saurai.

Puis, enfongant son chapeau sur ses yeux, il sortit, eb je I'entendis
descendre I'escalier d’un pas rapide.

Jeo sortis aprés lui.

Au bas de 'escalier, jo le retrouvai causant avee Prosper;il lui
dib quelques mots 3 voix basse, me prib le bras avec un de cas gestes
brusques qui lui étaient habituels, et s’avanga vers la porte.

Je lui offris un cigare eb battis le briquet ; mais 'nmadou ne s’en-
flamma pas, car le temps était trés humide,

—Attendez, attendez ! me cria lo serviable intendunt on fouillant
précipitamment dans ses poches, j'ai votre affuire,

Il me remit un papier que jaillumai, et quo jo tondis 3 Maximi-
lien,

Celui-ci le porta & ses levres pour enflammor le tabac. Mais tout
A coup ses yeux g'ouvrirent démesurément, il souflla vivement la
flamme, mit le papier dans sa poche, et s’enfuit avce une telle pré-
cipitation que Prospére ne put s'empéchor do dire :

—Pauvre jeune homme! la tte n’y est plus guire !

Jo perdis de vue pendant quinze jours emviron M, Maximilien
Heller. Entrainé par ce tourbillon d'affuires et d’occupations graves
ou frivoles dont se compose la vie, jo commengais & ne plus songer
3 toute cette affuire, lorsqu’un beau matin, vers huit heurcs, mon
domestique vint m'avertir qu’une personne demandait instamment
a me parler,

Je donnai I'ordre de l'introduire.

Je vis entrer dans ma chambre un grand jouno homme blond,
donb les yeux étonnés, la physionomie sourianto et béate, réalisaient
ce type de Jocrisee qui étaib alors si for & la mode au théitre.

Il me fit trois saluts trds gauches, et demeura debout, tounant son
chapeau entre ses doigts.

Je lui demandai ce qui I'amenait.

—Monsieur, fib-il en zézayant beaucoup, je désirerais me placor,
Je viens savoir si monsieur n'a pas besoin d’un domestique. .

—E# qui donc vous a recommandé A moi ? Avez-vous une lettre ...

Je n'achevai pas et poussai un eri de vive stupéfaction lorsque
ce paysan & l'air niais, Gtant la perruque blonde qui lui tombait sur
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les yeux, découvrit toub & coup lo boau front intelligent eb le che-
veux noirs d» mon nmi Maximilien Floller,

—Commont, c'est vous ! m'écrini-jo nu comble de la surpriso, Que
signifie ce déguaisem:nt 2. . . [ires-vous done poursuivi par la police ..

—Ah ! ah 'mo répondis-il avee son sourire gilencioux, vous me
eroyez de plus en plus fou, n'osk-ca pas ; eb cobbe fois, vous n’hésite-
riez plus A w'onvoyar & Charonton rejoindre mes poreils?,. Jo
vais vous donner Fexplicition de ma conduits, qui, je le comprands,
doit vous semblor bizirre, car le carnaval n'est pas encore venu.
Tel que vous e voycz, jo suis an service. ., N'ouvrez pas des yenx
aussi Sbonnds.  Cotto poau de Jocrisse esh Ia peau de remard sous
laquolle j'ai été conurnint de me cacher.., Vous devinez que je suis
placé chez M. Bréhat Kergnen 2., ,

Cetts incohérence do paroles, ¢ regavd étrange me firend croire
un momnnb quen offst il étnib décidément fou, Il reprit ;

—Ne vous offrayez pas trop et écoutez-moi. Vous savez que j'ai
confiance en vous... Je vais vous dire tout ce que j’ai découvert.
Mais jurez-moi que vous garderez sur tout ceci le silence le plus
absolu. .. D'aillears, si jo vous confie mon secret, c'est nniquemend
parca que jat besoin de votre assistance pour la suite ;sinon, nul au
monde ne connnitrait, & présent, les singulidres choses que je sais.

Je lui fis In promesso qu'il exigeait de moi. Il alla vers la porte,
poussa lo verrou, puis vint s'asseoir prés de la cheminée, et, aprds
avoir gardé quelques instants le silence, comme &'il efit voulu se
recueillir, il commenga en ces termes :

—Vous dovez vous souvenir que.la dernidre fois que je vous vis,
le jour de 'autopsie, — je vous dis que le syatdme par lequel j'esps-
rais arriver & sonder ¢o sanglant mystdre serait tout différent de
celui que Ia justice A I'habitude de suivre,

Celle-ci recherche I'intérét qui a guidé le criminel et s'efforce de
remonter ainsi do I'inconnu au connu., Cetbe marche est essentielle-
ment défechuense ; Iarrestation de Guérin en est la preuve, Moi, je
vais du connu A I'incoanu, Jo recherche les faits, rien que les faits,
— sans me préoccuper du mobile qui a dirigé ni du bras qui a frappé,
Je les assemble, quelques contradictoires qu'ils paraissent, eb A un
momexnt 4onné la lumidre resplendit,

Or, cos faits, jo les ai presque tous ajoujourd’ui, sauf quelques-uas
quo j'espére acquérir bientdh, Comme en cetbe circonstance le hasard
— co grand maitre — m'a puissamment servi ! Vous souvenez-vous
que, quand vous avez vouln allumer votre cigare, en sortant de I'hotsl,
I'humidité ayand empéché I'amadou de s'enflammer, M. Prosper,
'honnéte intendant, vous douna un papier qu'il tira de sa poche ?

. —Fort bien,

—Pais vous me tendibes ¢o papier enflammé, eb au moment od je
Papprochai de mes 1dvres, jo ne pus retenir un mouvement de sur-
prise, et jo sortis brusquement, vous laissan ¢ san3 doute, fort stupé-
fait de la bizarrerie de mes allures ?

—C'est vrai !

Il prit dans la poche de son gilet un morceau de papier & demi
consumé, et we lo tendit. Je le tournai et le retournai entre mes
doigts ; le philosophe sourit 1égdrement :

—Vous n'y voyez rien d’extraordinaire, n’est-ce pas %eb vous devez
singuliérement vous étonner que ce chiffon de papier m’ait donns,
en geande partie, la clef de I'énigme...Mais prenoz-le avee des pin-
cettes eb laissez-lo quelques secondes prés de la flamme de la chemi-
née, puis vous le regarderez atbentivement et vous comprendrez
alors la surprise que }'ai monteée 'autre jour,

Je fis ce qu'il me disaib. Le papier fortement chauffé se tordit:
en spirale, Je lo déroulai ob y vis trds distincbement peints a.
Yencre bleue lessignes suivants

Un P. ua 8. une envoloppe, un ceeur transpercé d'un poignard,
DZ. (V). et une piteo de dix francs au-dessus de laquelle était un
boulet portant la lettre R.

—Jo vous avoue, dis-jo au philosophe en secouant la tdte, que jo
ne suis pas plus avancé que toub & I'heure. J’attends de vous I'ex-
plication de ce singulior rébus...

—Ceei est toute une histoire, me répondit Maximilien Heller en
se renvorsant dans son fauteuil. Je conviens que jaurais moi-
méme cherché bien longtemps la solution du probléme qui vous em-
barrasse, et quo je no aurais peut-Gtre jamais trouvée, si je n'avais
€té morveillousomont socondé par les circonstances,

Jo vous ai dit quo jo fus autrefois avocab et que je plaidai quel-
ques causes.

C'étaibon 1832 Je fuisaisalors mon stage, et j'avais cette ardeur
eb ce zdle qui dévorent, d'ordinaire, les jeunes gens qui débutent au
barreau.

Une des promidres défenses que l'on me confia d’office fus celle
d'un cartain Jules Langeigne, compromis dans une mystériense
d’affairo donb la justice n's jamais bien pénétré le secres, Il gagis-
sait d’une associntion do malfaiteurs qui avaient A plusieurs repri-
ges, terrifid los habitants de Paris par des vols d'une audace inouie,
Ils étainnt si habilement sondvits, que ce ne fub qu'apres de longues

anndes, et grico au génie d'un céldbre policier d’alors, qu’ils purent ; donb j’avais orné mon menton me faisaient sans doute regarder par

7, lui comme un homme de la rue de Jérusalem.,

dtro arrétés.

Encore tous ces hommes ne tombrent-ils pas sous la main de la
justice, Trois prévenus seulemeny comparurend oux assises,
C'étaient Jacques Pichet, Paul Roberb et Jules Lanseigne dib Petit-
Poignard. .

L!s]a chef qui les dirigeait avec une si prodigieuso habileté échappa
A toutes les recherches: les prévenus refustrent obstinément de
faire connaftre son nom, Oan sub seulement qu'il était désigné dans
la bande par le sobriguob singulier do Boulet-Rouge.

On trouva aussi sur Pun d'sux des letbres écrites en hiéroglyphes
presqus indéchiffrables donb quelques-uns seviement furent devinés
par l'illustre policier qui avaib arrété ces bandits, .

Ls premier accusé fub condammé ¥ mort, le second & vingb ans
de travaux foreés, ob mon client, contre lequel des épreuves con-
cluantes manquérent, 4 cing années de prison seulement.

Ce procds m'avais vivoment intéressé, eb j'avais ou, avec le chef
ds la police da sfireté donb je vous parle, do fréquents entretiens.
Il me raconta, avec un grand luxe de détails, tous les incidents et
toutes les péripétiss de la lutte qu'il soutenait depuis q}mtt;e ans
contre ces malfaiteurs, lutte qui avait fini par amener trois d’entre
eux sur les bancs d Ia Cour d’assises. .

Hélas! le panvre homme mourab san3 avoir eu la coAnsola.bxon
d’acréter le chef de la bande, ot jo crois que co chagrin hata sa fin,
Il m'avaib expliqué uvec une lucidité meryeillense les signes hiéro-
glyphiques trouvés sur ces malfaitsurs; eb c'est grice & ses legons
eb & mes souvenirs que j'ai pu déchiffrer ce rébus,

Je vais vous 'expliquer en deux mobs :

D’abord vous remarquerez que nous n’avons ici qu'un fragment
de letbre, nn post-scriptum, co qu'indiquent ces deux letéres p. s.
Le corps de la letbre a malheureusement 6té consumé par la
flamme, . _

Voici la sigaature : lo signe de boulet avec un R vent dire Bou-
let-Rouge, Clest le sceau do cet adroit bandib qui fat, & lai seul,
plus fort et plus habile que la police toute enticre.

L’enveloppe peut dire : deris. .

Le ceear transpercé. Voici le signe quwadopta Petit-Poignard
(c'est, jo vous I'ai dib, le sobriquet do mon ancien client, Jules Lan-
seigne).

Z.)Ces messieurs mettaiend leurs lettres en chiffres et leurs
chiffres en lettres. D, qui est la quatridme lettre do 1'alphabet, veut
dire 4, eb Z, la derniére signifie 0.—Donc 40,

(V). Ces deux parenthéses antre deux points signifient une rue
de Paris, Ils avaient catalogué ainsi toube la capriale, Chaque
rue, chaque passage, chaque impasse étaient désignés par un signe
particulier ;. (). vout done dire rue. Rostait & déchiffcer l'initiale
V. Le premier nom qui se présenta & mon esprib fub celui de Vau-
girard, La snibte do mon récit vous prouvera que cotte supposition
était vraie,

Voici enfin le dernier signe : le Dix Francs, Celui-ci m’a donné
baaucoup plus de peine, b ce n’est qu'apres ea’étre longterps creusd
la téte que j'ai trouvé ce qu'il veud dire. J'ai cherché loin, ainsi
qu'il arrive souvent, le sens qui auraiy dt m’apparaitre le premier.
Enfip, eb aprés des réflexions et des titonnements sans nombre, j’ai
traduit ce signe : Louis,

Voulez-vous maintensnt I'explication de la phrase entitre? La
voici : .

Boulet-Rouge

P.-S. Ecris-moi chez Petit-Poignard, 40, rue de Vaugirard ; —
mon nom d’emprunt est Lowis,

Cependant il fallait vérifier mes suppositions. Le No 40 de la
roe de Vaugirard est I'hotel du Renard blew. Jo me déguisai le
mieux que jo pus, — eb vous devez vous apercevoir que j'ai quelque
talent en co genre, — puis j'allai me promener en long et en large
sur lo trottoir, en face de I'hdtel, observant avec attention tous ceux
qui entraient ou sortaient.

Eofin, et aprés une demi-heure d’atbente, jo vis avancer un petit
homme un peu replet, & la physlonomie lourde et intelligente, en
qui je reconaus, du premier coup d’wil, mon ancient client, Jules
Lanseigne, dit Petit-Poignard,

L'ancien voleur, sorti de prison depuis deux aps, avait choisi,
pour ge réhabiliter aux yeux do I société, la profession d’aubergiste.

Ii entra dans I'hotel, je le suivis, eb au moment ot il allait monter
Pescalier, je lui frappai sur I'épaule, '

- Il tressaillit, eb, se retournanb, me dit d’'un ton bourry :

..—Que me voulez-vous ?

#,—Vous &tas bien Jules Lanseigne, n’est-co pas 2

o .11 fronga les sourcils et me regarda en deseous,

3 ,l--?ui, répondit-il en hésitant... Pourquoi me demandez-vous
cela ¢

{ —J'ai deux mots & vous dire en particulier; veuillez m’accorder
un instand d'entreticn,

I L'aubergiste, que je savais forb lche, plit visiblement et parut
vouloir songer & la retraite. Mon costume noir e la grande barbe
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. Mm.s, pour empécher qu'il ne m'échappét, je lo pris par le bras,
Jouvris la porte de la petite salle du rez-de-chausaés, et, aprds m'y
étre enfermé avec lui, jo mis la clef dans ma poche,

Rl claq.uuit des dents, Je le surveillais da coin de I'®il, eb comme
il essayaib de porter In main sous son gilet :

—P.rénez. gorde !... lui dis-je vivemenb ; vous voyez que je vous
connais, puisque du premier coup je vous ai appeld par votre nom,
et Js sais que vous jouez dn poignard avec une grande dextérité,
bien que le 1S aols 1832 vous n’ayez été condamné qu'a cing ans
de prison, faute de preuves contre vous

Je tirai un petit revolver de ma poche,

—Mettez-vous ici, continuai-je en plantant une chaise & un bous
de la table,

J’allai m’asseoir & Pautre bous, mon pistolet devant moi.

—Et maintenant, lui dis-je, causons,

* Il g'assit plus mord que vif Son regard en dessous se portait
alternativement sur le pistolet eb sur moi avec une expression & la
fois craintive et féroce,

—Vous voyez, repris-je avee un graad calme, que vous 8tes entre
mes mains, Vous ne pouvez ni fair, ni vous débarrasser ds moi par
un crime. Le petit bijou que voici peut vous loger une balle dans le
ceeur sans beaucoup de brait eb avant mdme que vous aysz le temps
de crier au secours. Je n'ai pas d ailleurs, l'intentlon de vous faire
du mal: mais il vous faub répondre avec fran: hise & quolques ques-
tions que je veux vous poser.

Nommez-moi tous les voyagsurs ¢ui, en ce moment, habitens votre
hétel.

—Eh ! le sais-je ? fib-il ? de son {oa bourru en levan$ les épaules
sans me regarder... Laissez-moi consalter mon registre... Il vient
tant de monde ici! On reste un jour, dsux jours, pnis on s'en val...
Jo no peux pas connaitre par cceur le nom de tous mas clients !

—Bien!...s'il en est ainsi, jo vais aider vobre mémoire. Qui
avez-vous d'abord au troisidme étage ?

—Je n'en sais rien,

—KEst-ce une femme ?

~—Non,

~—Un homme seu! ?

Il hésita une seconde,

—Onui,

—Et vous ne connaissez pas du toud cet homme ?

—C'est un commis-voyageur. .. je crois, Il est arrivé hier dans la
goirée.

—Bon !... Eb au second étage ?

—Un étudiant en droit, un employé au Luxembourg.

—Est-ce tout ?

—Oui,

—Parfait. Et au premier, qui avez-vous ?

—Un professeur de piano.

—>Seulement ?

—Ouni.

—Vous mentez !

La face rubiconde de I'aubergiste palld,

—Il faub que vous disiez quel esy ce locataire donb vous essayez
de me cacher la présence.

—Voulez-vous voir mon registre ?

—Non, je veux que vous parliez. Jo ne vous laisserai pas sortir
d’ici, Je vous connais ; vous pourriez tenter de m’'échapper,

L'aubergistre, troubl$, s'agita sur sa chaise. Mon regard, qui ne
le quittait pas, paraissnib ls mettre wu supplice.

—Je vous ai dib que je voulais une reponse.

—Et 8'il ne me plait de vous le faire ?

Je pris le revolver et Jo dirigai vers lui.

—Je vous tue comme un chien répondis-je froidement.

1i fib un soubresaut de frayeur, puis me regardant avec lisolsnce
du gouailleur parisien :

—Ah ! vous n'oseriez pas, dit-il ; jo me moque de votre menace...
Vous essayez de me faire peur... Un coup de pistolet fait trop do
bruit... Non... vous n’oseriez pag tirer !

—Tenez, continuai-je avec le méma flagme en désignant du doigt
une des roses pilies qui s'épanouissaient sur le papier de la salle.. .
Vous voyez cette flour ? ) )

—Je dirigeai mon revolver sur le mur ou entendit un bruit 3
peine comparable & celui d'un coup de fouet et la rose fut couverte
d’une tache noire.

—Cetto tache est une balle, dis-je en me'levant, et si tu hésites & me

Gonire fes Bhumes obstinds, Ia Coqueluehe, I'Asthme, io Croup, sie., sic., -
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répondre, misérable, je perce tor: eceur, ccmmie Jui pereé cette flour
avec lu mémeo rapidité ¢ sans plus de brais, Kacoro uno fois, voux-
tu me répondre ?

L'uubergiste était dovenu livids, Sa fanfarcanade avait fait placo
A une indicible terreur.

Il ouvrit 1a bouche pour pasicr; wmais, sarrétant soudain, il feappa
violemment du poing sac n table.

—Non, géerin-t-il, jo ne puis pas diso cela !

—Ah! tune peux pasiedive L. ah ! turedises de me répondre! ..
Eh bien, jo sais, moi, le 20m de cet homme. ., Cast lo Erdre da mivé-
rable qui a corapars avee toi AUX Asises ¢t qui v'est évadd de Tou-
lon,.. Il ¢'nppelle Jaseph Piched!

—Co n’est pas vrai! g’éerin Lonseigno dons le front s'éelaira sou-
dain : il 56 nomiwo Lonis Ringard !

La réponso de Linnseigne ma prouva que ma rase avaib réussi!

J’avais deviné juste ! Lowis ébuit le nom de guerro du bandit, En
un bond jo fus prés de Vaobergiste, je lo saisis au colleb, lo fis
pirouetier sur loi-méms ¢t lo poussai avee vigneur vers un coin de
de la chambre. Avant (il £Qt3 revenu do sa surprive, j’étais sorti de
la salle, dont je fermai derriers woi a porta & double tour,

Je me hiltal de rentrer chez moi pour 6ter mon déguisement eb
me remettre on campeygno,

Maximilien s'était tellement animé pondunt ¢ réeit, qu'il s'arrdta
un instant pour reprendre haleine,

—Ainsi dong, lul dis-je aprés un moment do ailence, 'suteur du
eriwe, selon vous, est et ancion chef ds Lando ?

—Je n'en sais rien.. . je n'en sais tien.., révondit-il avee vivacité,
jo tichs do connaitre les évéacments ; jen tircrai plus tard les con-
séquences.

Voici done un premicr fait qui m’osk acynis:

“On a trouvé dans ln chambre do M. Beéhat-Kerguen upe lotbre
signée du nom de Boules-Rouge, ”

Jo coatinuai mes iuvestigations 3nis perdro do tomos,  J'achetai
chez un fripier un costmine do paysan; jo coupai vies eheveux, que
je couvris d’une purruque bloade, et rusni ma moustache,

Uno heare apres, jo sonnai 3 Uhétsl Bedhat-Lenoir,

M. Prosper i’ouvris et ne me reconnat pas.

—Que voulez-vous 2 me dewanda-i-i! dun too qui mo prouva
qu'il observaibt woing envers ses infdrisurs qu’envers ses supbriours
les regles d'une obligeatte politesso.

—Je cherche de Pouveags, rérondis-jo do 'nir lo plus ninis que
je pus prendre, eb j» voudrais mo placer comme valet de ciuawmbre,

~Avez-vous déjh servi?

~Oui, en province.

—Ah ! en provinc: ! Jo n’niins pay los gens de lu provineo !....
Croyez-vous done que M. Bréhat-Korguen va prondre pour domes-
tique le prewier venwt? Il a été bi:n instruit, wllez, par 'exemple
ds son frére, mon défunt rmufirs.

—Mais, fis-jo en insistant, 2> pourrain-j2 pesle voir ?

~Ma foi ! revenez quund vous voudrez; sculement il ne faib
quentrer et so:tir, ot vous aurez diflici'lement l'occasion de le ren-
contrer, je vous en préviens,

~—C'est bon, jo roviendrai, dis-je en yeconant la tdte et en pous-
sant un sonpir bevyant. .. Ah! los pruvrees gens ons bien de la peine
& gagner leur vie,

An moment ou j'slinis s retiror, la sonnctic rotentit violemment.

—Ah'! tenes, fit Vintendsnt en se suspendant au cordon, voiei
sans doute M. B.éhat- Kerguen,

C'était lui en elfvs. Vous vous rapp=lez peut-&tre que nous l'avons
déjd aperga quand il passa sous les fendtres do la salls, le jour de
I'autopsio,

M. Bréhart-Kuergucn peut avoir une cinquantaine d'années, Il
est de forto taille, avee un cou de faur-au des bens d'uns longueur
remarquable, des mains énormes ¢t eozvertes do poils,

Il y o en lui quelque chose de rute ot do snuvngs. On voib qu'il
a toujours véeu loin des villo, dans son chitenn do Bretngae, au
milien deo ses brayéres, comma un sanglicr dans se baoge,

Ses choveux grisonnanis sons trés sbountlés, Une miche plus
foncée lui touwbe sur le front obliqueiu- at ct v e joindro sos gros
sourcils noirs qui abritent des youx gris wés vity, Son temns est
fortement coioré, ses 1evics épaises ; it porte une barbe geiss taiileo
en brosse, eb marcho en trafunnt un peu ln janbe ganche, Cost, cn
sommse, un tysez vilaln personnago,

Son premier regard tombn sur moi.

—llein! dit-il & YVintondant avee wn grogacuent scmblsablo a
colui d'un oury.., Qai ess celoi-ld?

M. Prosper courba I'échine trois on quatre fols ct lui dit co qui
m’amenait.

—Dess domestiques ? reprit le Breton en haussant los dpaules, Et
que voulez-vous que j'en fasse 2 J'on ai plus qu'il w'en faut. .. des
domestiques !

Il nous tourna lo dos et commengs & monter Ue-caliar. J’étais forb
inquiet du succds de mon entreprise, lorequo M. Biehat-Kergaen,

Upmandes ' BATTME RITUMAL
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Be ravisand, s’'arréta sur une marche et me cria sans se retourner :

—Au faiv ). .. montes avec moil, ...

Je le suivis, Arrivé au second étage, ii tira une clef de sa poche
et lintroduisit dans la serrure. Avant d’ouvrir, il fit jouer le pdne
cing ou six fois de suite, comme pour s'ussurer qu'on n'était pas
venu en son absence, puis poussa la porte, eb, quand jo fus entré, la
referma sur moi,

Je me trouvai dans une chambre trés simple qui donnait sur la
cour,

Devant la fenétre, une table & écrire; ou fond de la pidce, un
grand lit & baldaquin, quelques chaises ¢t deux fauteuils couverts
de velours d’Utrecht: voild pour l'ameublement. Prés de la che-
minée, une grande melle en cuir,

C'est en furetant derriere cette malle, je I'ai su depuis, que M.
Prosper a trouvé le biilet e Boulet-Rouge.

M. Bréhat-Kerguen ouvrit la fenétre, poussa les persiennes qui
étaient & d:mi fermées, eb le grand jour pénétra dans la chambre.

Il planta une chaise devuut la fendtae:

—Asseyez-vous 13! me dit-il,

Il se plsga lui-méme lo dos au jour eb commenga & m'interroger
sur mes antécédents, mes habitudes, mes relntions, ete, etc., avec toute
lo minutie d'un juge d'insbrnclion exercé. Mais j'avais composé,
chemin faicant, une fable que je lui débitai sans hésiter, ni me
couper ; et plus ses questions étaient précises, plus mon esprit, sur-
excité par cette sorte de lutte, me fournissuit des réponses catégo-
riques et conformes au role que je jouais,

Il paraiv qu’il fut saticfait de cet examen, car apreés avoir réfléchi
quelques instants, en se promenant en long eob en large dans la
chambre, il s’arréta do nouveau devant moi ot me dib :

—C’est bon, je vous prends & mon service. Nous partirons pour
lo Bretagne. .. le plus téb possible.., Descendez et dites a Vinten-
dant de venir me parler,

J'étais dans la place!. ...

XI

Trois jours aprés, j’appris de M. Prosper, — qui me traitait avec
une sorte de pitié hautaine et me donnaib de sages conseils chaque
fois que ma naiveté campagnarde m’attirait la colére de mon maitre,
— J'appris, dis-je, de cet honnéte intendavt quon allaib lever les
scellés sur la requcte de M, Bréhat-Kerguen et de M. Custille, les
plus proches parents du défunt,

En effet, le soir vers huit heures, le juge de paix vint, aswsisté de
son greflier, procéder d cette opération eb a la confection de I'in-
ventaire.

J'avais attendu co moment avec une impatience indicible. J'allais
donc enfin péréirer dans la chambre ol le crime avait eu lieu !
J’allais atteindre en partie le but pour lequel j'avais revétu ce péni-
ble déguisement ! Aprés avoir étudié de prés 'homme, j'allais étu-
dier de pres les choses ! ,

A huit heuros done, M, Prosper me dit d’un ton on pergait un vif
dépit :

—Monsieur vous demande, Le juge de paix et M. Castille sont 13,
Je m’étais offert pour aider cos messiours et les éclairer, mais mon-
sieur o refusé mes services ob m’a dib de vous prévenir. Prenez
cette lampe.., mieux que cela! Voyons donec... imbécile. ., vous
allez renverser 'hutle ... LA, montez vite, monsieur vous attend.

Le juge de paix était arrivé, ainsi que M. Castille, neveu du
défuns.

Nous entrimes dans lo cabinet ot I'autopiie avaib eu lieu.

Le jugo de paix procéda gravement & lo levée des scollés, Lors-
qu’il eut enlevé lc dernier cachet et la derniere bande de papier, M.
Bréhat- Kerguen nas pub retenir un léger soupir de saticfaction.

Lo magistrat tira de sa poche la clef qu'on lui avait confiée eb
ouvriv la porte.

—Passez le premier, me dit il ; éelairez-nous.

On avait laissé la chambre dong 'état ol elle était le jour da
crime. Lo lit étnit encore défait eb les draps traioaient sur le tapis.

Cetto chambre ¢tait la dernitre de la msison ; ses fonétres s’ou-
vraient sur le jurdin. Je remarquai qu'elles étaient solidement gril-
lées, Lo mobilier, ici encore, était forb simple et peu en rapport
avee I'immense fortuno du défunt.

A gnelques pas du lit étaib placéd le fumeux secrétaire.

Clest do ce coté que so dirigérent d’'abord los quatre assistants,

—On n’a toujours pas trouvé le testament? nazilla le juge de

Bix.
d ~Non! répondit M. Castille, qui paraissait fort ému et qui adres-
saib & son voisin, M. Bréhat-Kerguen, des regards ol on lisait une
rage sourde,
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Celui-ci restait impassible,

—Allons! reprit le juge de paix, cherchons encore ; nous serons
peut-&tre plus heureux cette fois. L .

Etait-co une illusion ? Il me sembla qu'un sourire imperceptible
avait effleurd les levres charnues du Breton. .

Les papiers furent encore retournés, les régistres ouverts et feuil-
letés avec soin. Aprés une heure de recherches, on ne découvrit
aucan mot indiquant les volontés dernidres de M. Bréhat-Lenoir,

—Vous le voyez, monsieur, dit le juge de paix & M. Castille, j'ai
fait tout ce qui était en mon pouvoir. Il est décidément bien établi
que votre oncle n'a pas laissé de testament. Vous n’aviez pas con-
naissance, n'est-ce pas, que le défunt eut d’anbres papiers que
ceux-ci ?

——Non, monsieur, répondit T'héritier dégu, sur le fronb duquel
perlait la sueur... Non; mon oncle —il me I's dit mille fois —
mettait tous ses papiers eb tout son or dans co secrétaire,

—Oh ! quant & P'argent, reprit le juge de paix, nous savons od il
est allé !. .. Mais c’est vraiment singulier qu'on ne trouve pas un
testament. .. Enfin la moitié de ma tiche est accomplie.. Je vais
maintenand procéder & la confection de l'inventaire.

Le greffier s'approcha d’une table, y déposa une serviette bourrée
de papiers et se tint prét, la plume sur Loreille et le nez relevé, a
noter les indications de son chef,

A co moment, jo vis le regard de M. Bréhat-Kerguen — que je
ne perdais pas un instant de vue, sans qu'il s'ea aper¢ht — se fixer
avec inquétude du c6té de la cheminée. Co ne fut qu’un éclair, eb il
reprit aussitdt son air indifférent et farouche,

Je suivis son regard.

Ls montre du défunt, superbe Brégueb & double boite d’or enri-
chie de pierreries, était suspendue & un clou pres de Ia cheminde.

—Voild un singulier voleur, pensais-je, qui tue un homwme pour
forcer son secrétaire ol il sait ne devoir trouver que quelques pidces
d’or, et qui néglige de s’emparer d’une montre de trois mille francs!

On commenga par inventorier les meubles, tables, chaises, fau-
teuils, ete.

—Voyons un peu ces rideaux ! dit le juge ae paix em s'appro-
chant de la fenétre. Eclairez-nous, mon garon... Hum .., c'est du
damas da soie !

Le petit greffier leva le nez,

—Je croyais plutét, dit-il, que nous avions 13 du damas de laine.
Mon pdre eb mon oncle en vendaient ; jo dois m’y connaitre,

Une discusion 8'éleva, sur cette grave question, entre le patron
ot son greffier.

Pendant ce temps, jobservais attentivement les fenétres, Elies
étaient, je vous I'ai dib, munies de grilles solides; de plus, I'espa-
goolette était fixé par un gros cadenas: “ Ce n'ect pas par 1 qu'il
est entré,” pensai-je,

En examinant avec attention le tapis qui touchait & la fenétre
droite, je crus y apercevoir des taches de boue (je ne sais si vous
vous souvenez qu’il y a beaucoup plu le 2 janvier, et que depuis il
o gelé & pierre fendre). On ot dit que quelqu'un avait stationné
derriere ces rideau, prés de la fondtre pendant un certain temps,

Je notai encore cette circonstance dans ma mémoire,

Ce fut le juge de paix qui 'emporta. Le petit greffier finit par
convenir qu’il y avait dans les rideaux plus de soie que de laine.

—Eh bien, et ce tapis, continua le magistrab, il ne faut pas l'ou-
blier. Tenez, mon gargon, continua-t-il en s’adressant & moi, posez la
lampe par terre.

Je fis ce qu'il désirait, eb aprés quelques instants de minutieux
examen, je vis une trace dd\pas presque impecceptible, marquée en
sable jaundtre sur le tapis,

Cette trace partaib de la fenétre eb se dirigeait vers le lit,

—C'est bon ! dit le juge de paix. .. moguetbe tres ordinaire.., Eh !
eh ! pour un millionnaire, c’est assez simple!.., Eb co lit!., du
poyer L., et quelle forme L.. Voyez donc, monsieur, ajouta-t-il en
riant et se tournant vers M. Bréhat-Kerguen, votre frérs, qui avait
tanb peur des voleurs, couchait dans un lit sous lequel une bande
entiére de brigands aurait pu se cacher.

Il me sembla que les gros sourcils du Breton tremblaientd cos
mots prononcés avec indifférence par le juge do paix.

'02 fait ensuite l'inventaire des objets qui garnissaient la che-
minde.

Quelle ne fut pas ma surprise, lorsque mes yeux se dirigerent
vers le clou ol la montre était suspendue un instant auparavant:
elle avait disparu !

Et pourtant je n’avais pas quitté des yeux M., Bréhat-Kerguen !

Au bout d’'une demi-heure, I'inventaire de la chambre fut fini et
on procédn A celui des autres pidces.

A onze heures, tout était terminé,
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Je n’avais pu découvrir encore, reprit Maximilien aprds un ine-
tant de repoy, la raison qui avait décidé M. Bréhat-Kerguen & me
prendre A son service,

Il ne m’avait, jusqu’a ¢o jour, donné qu’un seul ordre (lorsqul
me fib venir pour assister le juge de paix eb porter la lumidre ). Sauf
cels, il paraissaib aveir totalement oublié que jexistais.

Capendan, cette raison que je cherchais, je la connus, le lendemain
méme de 'inventaire.

Ce jour-13, vers sept heures, je rencontrai M. Prosper dont la
petite figure exprimait le plus vif mécontentement,

—Figurez-vous, me dit-il, qu'il m’envoie porter cetbe letre pres
de la Bastille. Il n’a pas voulu prendre un commissionnaire, le vieil
avare Il prétend que j'y aille moi-méme... eb ssns tarder... par
cette neige eb ce froid, il y a de quoi tomber malade,

Il ¢’éloigna en grommelaat, puis se retournant :

. —Ah ! 2 propos, dit-il, il vous demande tout de suite, montez chez
ui.

Je trouvai mon vieux Breton en robe de chambre, la tdte enve-
loppée d'un foulard et en train de fumer une grosse pipe.

—Vous allez prendre un balai eb un plumeau, me dit-il de sa voix
rogue, ot venir avec moi.

J’apportai le? deux instruments demandés, Nous descendimes un
étage ob entrimes duns la chambre du défunt.

—Toub cela est dans un état affreux ! gronda mon mattre en jetant
un coup d’eeil sur le désordre de la chambre. Vous allez ranger,
balayer, époussoter. .. et promptement, entendez-vous ? Commencez
par ce tapis,

Il tira les cordons des ridesux. Au grand jour, les traces de pas
étaient encore plus visibles, M. Bréhat-Kerguen parat le remarquer
comme moi, Il ferma les rideaux avec précipitation.

—Balayez d’abord ce tapis. .. et soigneusement, n’est-ce pas ?

Eb comme j'exécutais ce travail assez lentement b assez gauche-
menb, comme vous le pensez, je vis le visage du vieux Breton 8’em-
pourprer soudain ; il poussa un vigoureux juron :

—Plus vite que cela... Jo vous ai dit que j’étais pressé!... Ah!
continua-t-il & demi-voix, si je pouvais me baisser, si je n’avais pas
cette maudite douleurs de reins, il y a longtemps que j'aurais ter-
miné tout cela moi-méme!......

J'étais arrivé préds du lit.., M. Bréhat-Kerguen parut hésiter un
instant,

—Donnez aussi un coup de balai sous le lib, dit-il d'une voix
bréve,

Je me baissai, eb jo compris I'hésitation qu'il avait montrée & me
donner ceb ordre, lorsque je vis sous ce lit, nettement tracées I'une &
I'une A c6té de I'autre, deux marques d’une poussiere jaunitre sem-
blable & celle que j'avais remarquée prés de la fendtre et dans la
chambre.

On g'étaib caché sous ce lib! Ces marques étaient celles de denx
talons de bottes, Remarquez bien ceci: elles étaient placées du c6té
de la tébe du lit, ce qui confirmait eb expliquait une observation
précédente que j'avais faibe et dont je vous parlerai tout & I'heure,

Comme vous devez le croire, je me)gardai bien de faire disparaftre
ces indices accusabeurs,

—Maintenant, me dit mon maftre, lorsque j’eus fini, vous allez
prendre les draps. Vous le ferez blanchir le plus tot possible. Jo ne
me soucie pas de garder longtemps le linge d’'un mort.

1! me sembla qu’il parlait de la fin tragique de son frére avec une
indifférence bien cyniqie.

Je pris les draps, les roulai eb les mis sous mon bras,

—Vous pouvez vous retirer, ordonua M, Bréhat-Kerguen ; jo ran-
gerai lo secrétaire moi-méme, .

Je remontai promptement dans la chambre qui m’avaib €bé attri-
buée, eb apres m’'dtre enefrmé & double tour, je me hitai d’examiner
les draps que j’avais emportés.

Ici le philosophe interrompit encore son récit. Il paraissait fati-
gué; je lui en fis la remarque.

—OQui, me dit-il, il me semble que je vais avoir une nouvelle crise.
Jo me sens une fatigue extraordinaire, J'ai soumis, depuis une
semaine, monintelligenceduntravail excessif dontje ne vousaidonnéici
que la substance. Si vous saviez combien de longues heures de
réflexion j’ai passées nuit eb jour pour arriver & coordonner tous ces
faits et & tirer une solution '... Pourvu que je puisse aller jusqu'au
bout !......

Puis apres un instant de silence :

~N’auriez-vous pas un verre d’eau-de-vie & me donner? Il me
semble que cela me fera du bien,

J'ouvris une cave & liqueurs et la lui présentai, Il but coup sur
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coup trois verres de rhum, puis poussa un soupir et renversa sa tdte
sur le dossier du fauteuil,

—J’avoue, lui dis-je en prenant place en face de lui prds de la
cheminée, que vobre récit me jette dans d’ébranges perplexités, Jo
crois assister & un rdve magique qui développe devant moi ses
bizarres sithouettes. .. Toub & I'heure vous paraissiez soupgonner du
crimo ceb ancien chef de bande. Maintenant vous semblez accuser
M. Bréhat-Kerguen de fratricide. ...

Un fin sourire se dessina sur les ldvres du philosophe. Il entr'ou-
vrit les yeux:

—Patience ! dit-il vous n’8tes pas arrivé au bout de votre rdve, ni
moi au bout de mon réeit. Vous aurez bientdt d’auntres sujets d'éton-
nement,

Je ne vous ai pas encore parlé du docteur Wickson, Ii est temps
que je vous en touche deux mots,

Revenons, si vous le voulez bien, au jour de I'autopsie. Je vous ai
déja dit que mon opinion formelle ébait que la justice et vous aviez
ééb dupés par une ruse adroite,

Mais je ne vous ai pas fait part d’'une autre découverte qui esd
venue changer cctte opinion en conviction arrdtée.

J'ai remarqué que, lorsqu'il s'approcha du corps, le premier mou-
vement du docteur indien fat derejeter un coin du drap sur les pieds
du défant.

Oe gaste vous a naturcllemont échappé, mais je I'ai noté, eb j'ai
aussitot résolu d'éclaicir ce fait-

Dans I'aprés-midi de ce méme jour, — deux heures environ apras
que je vous eus quitté, — je retournai & I'hdtel Brehat-Lenoir et,
doonant pour prétexte & M. Prosper que vousaviez oublié un papier
important et que vous m’aviez chargé de venir le chercher, je mon.
tai dans le cabiaet ol gisait le cadavre.

Jo me dirigeni vers lo corps, eb lovai le drap qui recouvrait les
pieds.

Jo fus frappé toud d’'abord de la forme assez remarquable des
mewmbres du défunt.

It avait le coup-de-pied déformé par une élévation, une bosse de
la grosseur d'un ceuf.

Aprd3 un courb examsn, j'apercus au talon du pied droit ume
petite tache noirdtre entourée d’un cercle violet.

Comme jo n’avais pas un instant & perdre, je ticai un canif de ma
poche, eb pratiquant une incision 3 cette placs, je pus recueillir dans la
boite de ma montre quelques gouttes d’uae liqueur brune mélés de
sang, qui s'échappa de cette 1égére blessure.

Rentré chez moi, )’analysai a 'instant m8me cotte liqueur. Vous
savez que jai étudié la chimie (que n’ai-je pas ébudié ?) mais il me
fut impossible de reconnaitre quelle était la substance que j'avais
recueillie,

Je ne me tins pas copendant pour battu,

J’achetai un lapin vivant, eb prenant au bout d’une aiguille une
goutte de la liqueur inconnue, jo lui fis une légdre piqlire a la patte.

It mourut au bout de dix secondes foudroys,

Je savais donc enfin quel avait été I'instrument du crime.

C’étaib le curaro, co subtil poison que les Indiens mélent au venin
des scrpents, et dont les effets toxiques sont d'une rapidité épou-
vantable,

L’assassin s'est caché sous le lib, attendant le sommeil de sa vic-
time ; puis lorsqu'il I'a jugée endormie, il a passé sa main armée de
Iaiguillo empoisonnée sous les draps, et faib au talon du dormeur
cette piqlire mille fois plus stire et plus terrible qu'un coup de poi-
gnard au cceur.

Voila donc encore un fait acquis et que confirme une légere tache
de sang que j’ai trouvée sur les draps du lit, & la place od devaient
tre les pieds du défunt.

Nous sommes loin, vous le voyez, de I'histoire de I'arsenic!

Pour moi, I'assassin n’est pas ce malheureux Guérin: c'est M,
Bréhat-Kerguen, eb je pourrais, des demain, avec les preuves que
)'ai rassemblées, le faire artéter par la justice.., Mais je veux aller
plus loin encore !

Et puisqu’il faut que tout erime soib dicté par un intérét évidentd
pour que vos magistrats frappent le coupable, je leur prouverai
qu’il ne g'agissait pas ici d'vn vol de quelques pidces d'or, mais de
la suppresion d'un testament eb d'un vol de trois millions !

(A suivre.)
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Les Tortures d'une Mere

TROISIEME PARTIE

TN DUBREL DAMAZONES

VI

(Sutle)

Ce “ moi ” était tout aussi grand que celui qu'avait dd prononcer
Louis XIV !......

Mlile Charlemont gravit prestement les dégrés conduisant au
perron du pavillon, et elle fi5 vainemeat tourner le loquet de la

rte !....
poSimon, on s'en souviend avait poussé le verrou au dedans,

—Tiens la porte est fermée ..., Qu'est-co que cela veus dire 7.,
Daniel & cependant snivi de point en point mes instructions; le
pavillon est libre, le souper doit attendre ces aimables convives...

Isnbel tressauta & cet instant,

Un sourd gémissament prolongé, déchirant, sinistre, un long rile
d’agonie venait de se faire entendre !....

Si maibresse quelle fiit d’elle-méme, la jeune femme se sentit
prise tout & coup par une soudaine terreur. ...

Alors elle voulut savoir, une curiosité enragde la poussant, elle
gagoa l'orle extérieur de l'une des fenétres en a'élan-gant & plein
corps, opéra un rétablissement, eb donnant un coup decoude dans
Yun des carreaux, atteignib 'espagnoletbe, qu'elle fit tourner sans
difficulté.

La fenétre s’ouvrant en grand, elle enjamba I'appui et sauta dans
la chambre,

Mlle Charlemont n’était pas de ces eréatures évaporées eb irréfié-
chies qui n'escomptent pas & 'avance toutes les évantualités,

Des allumettes longues, commodes, de grosses allumettes-bougies,
elle en possédait une bofte compléte dans un étui en galuchas.

Et les bougies éclairerent aursitét un effroyable désordre... la
chaise jetée & toute volée par André étaib tombée au milieu de la
table, et ayant renversé et brisé verres, plats et bouteilles.

On sait, du reste. que rien ne pouvait faire perdre & Mlle Charle-
mont son sang-froid,

S'arrétait & la vue de ce désastre, un indéfinissable sourire plissa
ges ldvres, tandis qu’elle disait & mi-voix:

—Tiens ! je me trompais .., Ils sont arrivés mes amoureux!..
je crois méme qu'ils ont discuté un peu chaudement......

Elle jeta un regard circalaire tout autour de la pidce.

—Mais ol sont-ils %.. Ils se sont enfuis, ou se sonb entre-dévorés,
8i bien qu'ils n’ont plus laissé de traces!.... Qu’est-ce que cela veut
dire ?... Mon plan aurait-il trop bien réussi!..... .

Elle s'artéta encore.

Un bruit bien léger, un bruib imperceptible venait de frapper son
oreille. ...

C'était lo “ floc-tloc ” produit par un liquide tombant de haub eb
venant se heurter & un obstacie,

Ce bruit intermittent se renouvelait é réguliers intervalles.

Kt si forte, si indomptuble qu’elle fat, Isabel s'arréta,

Le bruib était causé par quelque chose de fluent, de liquide, qui
towbait du plafond, et y'arrétait sur la nappe du souper, ot il avait
déja étulé une énorme tache rouge. :

Lo jeune femme ne #’en était point apercue tout d’abord.., Cette
flaque elle I'avait prise pour une tache de vin.

Approchant I'ane des bougies, elle recula vivement, en retenant
un “ heuh ” étranglé qui s’échappa de ses l1dvres,

—Mais L., Il pleut du sang'... — bégaya-t-elle.

Et s'armant d'un bougeoir, elle monta précipitament a I'étage
supérieur.

Et elle se trouva arrdtée par le corps de Simon Lowel qui lui
barrait le passage!....

C'était le sang de Simon, qui, continusnd A couler, traversait le
plancher et giclait peu & peu, s'égouttant en grosses larmes !, ...

(1) Commoncé dans lo numéro du 2 soptembre 1899,

LE SAMEDI

Et Isabel regardsit d'un ceil froid ce corps qui bientéb allaib
devenir un cadavre !. .. car la lividitd de la face de Simon révélait
bien I'approche de son agonie !.... e v

Un second gémissement s’échappa de sa poitrine, car c'ébaib bien
lui qui avait poussé ce soupir prolongé qui avait faib tressaillir
Isabel,

Il ouvrit les yeus, et alors son visage se convulsa, se crispant eb
exprimand une férocité farouche.

—Ah ! — murmura-t-il, espagant sec mots, haletanb avec peine,—
vous voild ... Je n'espérais plus vous revoir !.... .

—Oui! me voild L., J'ai ét5 retenue!... J'ai changé d'idéel..
Je vous épouserai... si vous le voulez ... Je ferai tout ce que vous
voudrez!....

Ses dents grincérent.

—J'ai tué André ! — gronda-b-il, — j'ai tué André!l.... Mon
frére!.... Et c'est lui. .., lui, qui m'a tué ausssi... pour vousl..
C'est Ivi qui m’a tué pour vous !.... car.... je vais mourirl....

—Le faib est, dib tout bas Isabel, — qu’il me semble en trés triste
étab!.... Ils n'y ont pas été de main morte !

Cependant Simon, malgré sa faiblesse, semblaib s'agiter extréme-
ment,

Sa main droite crispée, qui frénétiquement, serraib encore le cou-
teau toud sanglant, avait laissé échapper Yarme homicide, et fouil-
lait dans ses poches avec des efforts réitérés, des peines exbrémps.

—Je.... je vais mourir. .., — rila-t-il, & travers sa michoire
contractée, — je vais mourir pour vous. ... eb par vousl....

—Oh! ¢a n'est pas amusant du tout cebte scene-1d, —se dib
Isabel, — j'aurais aussi bien fait de les laisser dévorer.... Je n'ai
plus rien & faire ici, moi !....

Cependant Simon continuait & fouiller dans ses poches.... On
elit dit qu'il cherchait quelque chose.

Eb soudain ses efforts cessdren, sa main, sortant de la poche de sa
ja%uette, repatut su olair. . ..

1 la maintenait fermée. ...

~—Vous n'allez pas. .. me laisser 13. ... crever comme un chien. .,
— fit-il d’une voix sifflante, — Je sens que je m'en vais.... Eb
pourtans. .., je ne veux pas mourir!..., Non!..,, Je nele veux

—C'est cola, — et Isabel fib un pas vers l'escalier, heureuse de
saisir cette échappataire, et avee I'intention bien arrétée de s'enfuir
tout droit, et d’abandonner 13 I'agonissant. — OQui! dest celal....
Je vais chexcher ds I'aide, du secours. .... .

—Merci. ... mais. ..., auparavant, aidez-moi & me relever...,
Asgis. .. oui... Il me semble que je me trouverai mieux..,car,.,
le sang m’étouffe. . .

Elle lui tendit la main, et alors, ses doigts s'ouvrirent et se cram.
ponnerent & ce poigneb si nerveux et si frele, 4 ce bras si rond, si
satiné, qui, sous la robe. était nu jusqu'au coude.

—Que voub &tes belle !.., adorablement belle !.., — fit le mou-
rant, tandis que sa main, longuement, bien longuement, caressait le
bras et le poignet de la jeune femme!,.,

En méme temps Simon dardait Isabel deux yeux ol se lisaib une
satisfaction démoniaque,

Ebt sa main continuait sa caresse, ne paraissand pas se rassassier
du contact de cette chair si nacrée et si ferme.

—La!... Adossez-moi... contre la muraille. .. Soulevez-moi!..,

Il fit un effort, puis il secoua désespérément la t8te en disant d’une
voix ébranglée :

—Non!... Ce n’est pas la peine !... Vous vous souviendrez de
moi, Lucy Forster !... Je vous laisse un souvenir!.., Clest luil.. Jeo

Eb retombanb en arrire, sa téte inerte heurta contre le plancher !...

Epouvantée, Mlle Charlemont quittait le pavillon maudit, et
repassant par-dessus la haie, elle gagnait promptement la grand’-
route,

Les premitre lueurs de 'aube blanchissaient 'horizon lorsqu’elle
frappait & la porte de I'hdtel de Bordeaux,

C'était fini !. ., Tout s’écroulait autonr d’elle.

Foot-Dick Ini échappait, les deux Lowel étaient morts!, .. ...

11 fallaib s’éloigner, fuir, se tenir A 1'écart ob dans Fombre, pour
élaborer un nouveau plan et combiner uue nouvelle vengeance,

(4 suivre)

LE FILS DE L’ASSASSIN
La vente du livre st émotionnant qui porte ee titre va si rapi-
dement que nous conseillons & ceux de mos lecteurs qui ne ont
pus déja de se hdter Commne on le swit il ne codte que 10 cts acheté
@ nos burcaua et 15 cbs quand nous lexpédions par la poste.

w la DYSPEPSIE, au lien do T ot (s, Buvez le CAFESANTE FORTIHR
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FEUILLETON DU « SAMEDI” ®

MAISON DES QUATRE-AS

(Swuaite et fin)

CHAPITRE XIX

LA BANQUE SAU'TE

11 savaib d’avance ce qu’allait lui annoncer le vénérable auménier.
Mais, malgré tous, il cherchait & se racerocher a Villusion d’un
recours en grace, dernier atout des condamnés,

Aussi, quand il apprit la trists vérité, il se mit & pleurer comme
un enfant, se trafaant aux genoux du directeur, se cramponnant en
délsleelpéré aux barreaux de son lit, & la table, & tous les objets de sa
cellule,

A ce moment, il erut voir le spectre de M, Marais btenant dans ses
mains une torche eb un glaive justicier qui ls poursuivait, le chas-
saib de la prison, pour le jeber, livide, sous le couperet fatal,

Alors, dans un dernier effort, il se raidit, écarta doucement do la
main les témoins de sa douleur supréme eb se livra résigné aux
soins des homumes chargés de sa dernidre toilette,

Pendant ce temps, la place Bonne-Nouvelle présentait I'aspect
étrange des jours d’exécution. Il faisait encore nuit ; ¢'est & peine
si du ¢6té de I'Est quelques frissonnantes lueurs faisaient pressentir
le laver du soleil ; partout sur la place et dans les rues avoisinantes,
les réverbdres étaient allumés, éclairant vaguement d’'un jour bla-
fard, la flamme secouée par la bise matinale. Le ciel était déeouvers,
8ans nuages ; les ruisseaux arrdtés dans leur course formaient un
long ruban de glace. :

La foule accourut de tous cotés, de Saint-Sevor, de Sotteviles,
par groupes de c¢ing, six, aveo des femmes en cheveux, le “ caraco ”
déboutonud, chantant la Carmagnole. C'était pour la plupart, de
ces ouvrier nomades et étrangers, désignés sous le nom de * Chemi-
naux ” qui errent de ville en ville et travaillent au ballast des voies
ferrdes, il y avait aussi quelques geas du port, des “soleils ”, noirs
de charbnn, la démarche incertaine.

{1) Commeucé dans le numéro du § novembro 1899.

Les gendarmes avaient peine & résister & la poussée formidable
des curieux, Tranquilles, ils attendaicnt, obSissant strictement
leur consigne, suporbes, de dignité,

Qo b 13, aumilieu des voyous hurlant des chauts révolutionnaires,
circulaiont des agents, lo verbe haut, le geste autoritaire,

A leur approche, le calme renaissais. -

Cependant on s'impatientaib. Car le jour commengait & poindre eb
déjA un fin brouillard towbaib pénétrant los vétements, suscitand
des frissons.

De temps en temps, une clamour s'élevait, puis soudain s'apaisait,
dégue, Ce n’était pas encore pour cette fois. Alors on reprenait en
cheeur sur l'air des Lampions: “ Viendra. .. Viondra pas!”

Toub & coup, le grande porbe s'ouvrit. Linstant devenait solonnel.

Dans le silenco, immédiatoment rétabli, on n’entendait distincte-
ment, sur la torre sonore, que les pas du fundbre cortége ; chacun se
levait pour mieux voir. Mais les tétes avaient beau se pencher: le
double cordon de gendarmes ot d’agents masquait le spectacle,

Brusquement, un- commandement retentit, répercuté par les
hautes muraiiles de la prison: “ Sabre an clair,”

Eb dans cette demi-obscurité on vit courir sur la rangée des uni-
formes sombres de la troupe un long écluir d'acier. Symbole terri-
ble eb rassurant tout & In fois de la justice qui protege I'honnédte
homme et punit le coupable.

Un sentiment de curiosité s'était emparé de la foule, On voulait
voir comment se comporborait le condamndé et &’il auraib en face du
couperet, In méme assurance dédaigneuss qu'en présence des juges.

L’ussassin vonait de paraltro sur la plate-forme, Il était pile,
tremblant, méconnaissable. On était obligé de le soutenir.

Mais devant la terrible réalité, il eut un mouvement de révolbe,
b, pris de peur, recula instinctivement,

Mais les aides du bourreau Vavaient saisi et le tenaient forte-
ment. Ils le poussérent sur i planche, engagirent la tibe dans la
lunette et, au méme instant, le couteau triapgulaire glissa dans les
rainures.

Un flot de sang jaillit. Justics était faite:

Deux ans se sonb écoulés, La petite plage de Blaville prend peu
A peu sa placa parmi les stations les plus recherchées de la cOte nor-
mande, Do toutes parts des villas se construisent, élégantes eb
coquettes. Pendant la saison, des bandes joyeuses de jeunes filles eb
de jeunes gons s’y répondent sewwnd I'snimation et la gnieté dans
le pays. Seule la maison des Quatre-As s'éldve, tristo eb sombre, &
Vextrémité de la falaise. Los volets restont clos. Des lézardes com-
mencent 2 sillonner les murs, Chaque aprés-midi, on voit encore
dans les allées un vieux jardinier occupé & la toilette des pelouses
et des plates-bandes, comme s'il voulait dissimuler, sous cette joie
apparente de verdure ot de fleurs le souverir sanglant que le temps
ne parvient pas & effacer. Et, comme un appel désespéré & la pitié
des passants, un écritean se balance aux barreaux de la grille de
fer : “ Moison & vendre ou & louer !”

FIN
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MODES PARISIENNES

CosTUME  TAILLEUR
EN DRAP NoOIR. Jupe
plate devant, avec gros
pli derriére et garnie de
pigires blanches sur le
c6té et dans le bas. Bo-
léro avec revers et col
chile en satin blanc
brodé, chemisette de lin-
gerie, régate de velours
noir.

CAUSETTE SUR L’AMOUR

{Peonaées et Bons Mots recueillis par Jules Bourbonnicre.)

En amour, pour passer un bon examen, il suffit d’avoir

un professeur
indulgent.

X

En amour, il faut surtout bien soigner ses débuts, car le suceés depend
toujours de la premiére impression.

x
En amour, les plus grandes conquétes précédent les plus grandes
défaites, et ce qui doit &tre souverain ne devient qu'un pauvre esclave.
X

En amour, on cause peu pour dire beancoup et I'on cause beaucoup
pour ne dire rien.
x

Eun amour, Pon bénit le sort ou on le maudit; il n'y a pas de milieu,
mais on ne peut pas toujours choisir.

X
En amour, les hommes en font de grandes pour s'en éviter de petites.
x
En amour, l'idée et le fait se donnent la main.
x
En amour, les simples sont souvent les plus habiles, car c’est le ccur et
non lesprit qui donne les satiyfocit,
X

En amour, on fait souvent de mauvais marchés, quoique I'étiquette soit
marquée en chiffres connus.

UN NUMERO MAMMOTH

Le SamepI-NokL mériters cette épithéte que les Américains donnent &
tout ce qui surpasse le reste en grandeur et en importance.

29

LA SEULE EXCEPTION
~—Commo celn, vous étes do ces gens qui ne eroient. pas & U'eflicacitd dos
chitiments corporels pour les enfants
—Oui, et, aussi vrai que jo vous parle, jo n'ai jamais battu un do mes
enfants, excepté & mon corps défendant.
—/"
UNE INTERRUPTION
L'oratenwr.—Oui, messieurs, si vous vouloz qu'une choso soit bien faite,
faites-la vous méme. ..
Une voix.—Cependant. .. pour une coupe do cheveux }

RTEN QUE LA RIME
—DMon mari ne cesse de grogner au sujet de tout ce quo lo gouverne-
nient fait ou ne fait pas.
—Quello raison donne-t-il ?
—I1 dit quo c'est le patriotisme qui Vinspire, mais je erois plutot quo
c'est le rhumatisme,

QUESTION DI GOUT
Le neven.—Vous devriez faire bouillir Peau que vous buvez afin de tuer
les microbes.
Lonele.—~ Ma foi ! jaime encore micux étre un aquarium qu'un
cimetiére,
AU MUSEUM

~—La fille & deux tétes a encore fait une scéno co wntin,

—A quel propos {

—Une des tétes a en la malencontrouso idée d'achieter un chapean
exactement semblable & celui que portait Vautre,

PATRONS “UP TO DATE”
( Primes du SaMEDI)

No 715. — Nos deux vignettes font voir la forme moderne qu’a priso
Yancienne chemise-sac de nos grand’'méres. Elle peut étre coupdée en
rond ou carrée au cou ; c'est affaire de goit. Cost surtout la soiv chinoise
qui va admirablement & cet article, mais on pout employer bien d'autres
tissus. Enjolivée suivant nos vignettes, cette chemiso domande 3} vorges
de broderie et & peu prés autant d'insertion. 2} vorges, 36 pouces do lar-
geur, sutlisent pour taille moyenne.

No 715 est coupé en dimension de 32 & 42 pouces, mesure de buste.

No 687.— Toilette powr fillette

No 715, — Chemise powr dame

NO. 715 LADIES
CHEMISE,

NO. 687
DRESS.

GIRLS’

No 687. — Les plaids deviennent tres on vogue pour cetbo saison ; ils
vont si bien & tant de personnes, les fillettes comprises. [l y a en ce mo-
ment de trés jolis patrons, notamment ceux ou le blane ot le bleu marine
se marient. Ces toilettes sont doublées ou non. Lo devant est wmplo et le
dos a bretelles. La manche est étroite et resserrée au poignet par une
bande.

3} verges, 36 pouces de largeur, sullisont pour fillette de 8 ans.

No 687 est coupé en dimension pour fillottes de 4 i 12 ans.

COMMENT SKE PROCURER LES PATRONS “ U’ TO DATE”

Toutes lea peraonnes désirant 1os patrona ci-contre n'ont qu'i remplir lo coupon de ln
sage et l'mﬂoeuaer au bureau du SAMEDI avoec la sommaede 19 centing pour chaquo patron
emandé, argont ou en timbres. postes.
Ajoutons quo lo prix régulier do ces patrons eat do 40 centing chacun.
Les personnes qui n’auraiont %un regu lo ou les patrons dana la huitaino ront pria
vouloir bien nous en informer. On peut achetor autint do yatrons qu'on veut. No pa
oublior de bion indiquer le ou les numéros des patrons domandés.
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CARTO...GRAPHIE

T désaltére
et donne la sante,

La soif est 'une des épreuves de ces journées
de chaleur de I'éte. Que devons-nous boire? Que
préférez-vous: un verre d’eau insipide, sans gofii,
ou un verre d’Abbey’s Etfervescent Salt rafraichis-

’ offN 2 ’ $
sant, reparateur, effervescent? Une cuillerée 3 thé d

’ ’ iz

Abbey’s Effervescent Salt &

K‘v

=

dans un verre d’eau satisfait non seulement la 3
soif, mais maintient le systéme en bon état. On §2

peut le prendre en tout temps sans qu'il ait subsi-
quemment des effets desagréables.

84
Du ‘“ CANADIAN DRUGGIST."

‘*Abbey's Effervescent Salt g
est reconnu par le médecins, :
ainsi que le public, comme un !
reméde précieux. Sa vente a
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[ ST presque phénoménale, et ¥z

NG

ce fait est dil, 4 sa réelle vertu
médecinale.  C'est pourquoi on
a mis sur le marché, un paquet,

) \ D)
R

Soyer Toujours sup vos Grardes

4 presquesemblable, quantd Pap- W=
22 parence, aux dimensions, et 3 =
& la forme de la bouteille et du ie.
ZM  paquet authentiques, et ornés Wz . -
:ﬁ d'une élil’que‘lte uu%‘sl .lchll m'nle &; Ne vous laissez point tromper par
B que possible, duns le but, sans = les vens peu scrapulenx. aqui Ter
24 doute, de tromper le public. o des gens peu scrupuleux qui ne cher-
2 Il a alheureusement, éé g chent pas votre bien mais qui veulent
N acheté par des pharmaciens qui, =5 faire de I'argent au détriment de vo-
£ la choseéeslthml,sm:‘,]c' “éo'.‘i pas i@ tre santé en substituant ou contrefai-
é‘ 3‘2;‘?:%‘:] Cm:;’ ot ot ;:‘5 ‘;:’rt: = sant notre remede infaillible contre la
] \ o> Toux et les Rhiumes, le

&M en cousidération, la perte de
24 clicutele qui doit inévitable-
E}: went résulter, de tout tentative
&M delevendre, 4 la place d’article,
qu'il cherche a supplanter.”

g i ~ NENTHOL
PIe R TR

LA RAISON UERISON GERTAINE FOUR |} UOUGH SYBUP

E{‘

~

ZEENER

A un banquet Pamis.  Le président se leve et lit une lettre de Machin Les Premiers Attaques de
qui s'excuse, vu que d’importants engagements le retiennent.  Alors on Consomption, le Rhnme, la ;* Pour ne pas vous laisser induire en
entend des voix Toux,I'Asthme, la Bronchite, ‘& crreur, demandez toujours le Sivop

—C’est. son patron qui Pn empichd,

: 1 0 3 2 . Boir §
—Non, Machin a toujours un truc pour lo blaguer. la Grippe, la Coqueluche, Menthol de Roy & Boive Drug Co.,

——TPas (l’ﬂ«l’&{(}llt, I)(tlltr(*t:l'{)? 1’E]n~0uelnent’ et toutes les pour la toux et les l‘]ll.ul:l('lﬂz Ot:: veillez
—Nenni ! N a touché son salaire hier. Muladies des Poumons et de ggg 1;2“&:}3’)%? cllczof:;‘; tset;i::]rl:;,s stl‘:ll
—Alers il est malade. .. ) ) ) la Gorge. chiquo bou.tcillc Lo :
—Quand on est malade, on ne dévore pas trois plats de viande, comme - ’
il Pa fait aujowrd’hui au comptoir e lunch. PRIX, 25 CTS. Jﬂ] .
—Ce doit, étre sa femme, .. d
(Silence complet.) T'repare seulement par
TOTO DANS LALLEGRESSE Roy & Boire Drug Co.,
,zll. ')il(?)'&——-R(!,‘;«'LI'J(% (.l()l\c lC (]0V¥lﬂb (IO ton llil!)it. .o Tl est illuc“(’ (l’CS 1199 ELM AND 5 & 9 WASHINGTON STREETS.

siyer davantage de te tenir propre.
Toto.~--Oh ! que je suis content !

Manchester, N. I ¢t Montreal, Can.

UOUGH SYRUP

Est en vente partout au Canada et aux Ktats-Unis, 25¢. la Bouteille, 3 onces,
30 doses, deux fois la gquantité de tout antre sivop vendu pour ce prix,

e Copyrighted In United States and Canada
APHORISME

On nait pocte. .. mais rarement avee une cuillire d’argent & In houche.

AUTRE AL TERNATIVE PREPARE SEVLEMENT PAR

1
—Ni j'élais sir que ma santé ne feraid pas défaut, Jirais an Transvaal, ROY & BOI RE DRUG CO
Jaime Ta guerre. N .
© - 11 vous reste toujours la ressouvee de vous marier. Manchester, N. H. Montréal, P.Q
y P.Q.

Dépot Geéndral pour la Puissance du Canada : JOSEPH CONTANT, Pharmacien en
(iros, Montréal, I, Q.

Poudre do Riz spicial prépasie an Dismath
TINE s
'J "NTT k YRT . T
o INVISIBLE. ENTENDU A OTTAWA

doste Gicompensia d ' Gxposttion Gaivarselle do 1889. ('elestin.—~Comment. .. je pensais que tu allais étudier I médecine ?

CH. ¥ A%, Inventeur, 9, Rue de la Palx, Parls. Philidor.—Cétait mon intcntion, mais, voyant que cotte étude me
(8¢ méfler des Imitations ot Contrafagons. — Jugement du 8 Mai 18751 retiendrait an point de me priver de jouer au foot-hall, Jje suis entré dans
le service civil, .

LA
yE-
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PERPLEXITE

CARTO...GRAPHIE — (Suite ol fin) _» . : —.Je no sais pas si jo dois renvoyer mon garon de burcau ou augmenter

son salaire.

—Qu'a-t-il fait?

——Ce matin il est entré en coup de vent dans mon burean pour me dire
qu’tl y avait en bas un homme qui aimerait bien & me voir,

- Qui dtait-ce !

-—Un aveugle.

VERITE PROFONDE

Au point de vue du confort, il 0’y a pus un¢ grosse ditférence entre se

marier pour Uamour sans argent ou pour Pargent sans amour.,

RARES MAIS EXCELLENTS
Berthe, --Fenri a eu un bon mot hier soir.
Julia.—Ce west pas son habitude,
Berthe.—Tn arvivant il w’a dit quil dait foreé de partiv de bonne heurve,

DE SAISON
- =11 fait un froid de chien !
—-Ne dites pas ¢a devant le mien, il prend tees mal ke plaisanterie,

JAMATS CONTENTES
Les jeunes filles ne sont veaiment pas vaisonnables. Quand elles portent
des vobes couvtes, elles veulent avoir des vobey longues, ot quand elles en
ont, clles les relevent,

I
L8NS L

v AU FOYER DOMESTIQUE
- paroles. Flle. - Bébé apprend vile a prononcer les mots distinetement.
Lui. -Oui, et sur un ton de commandement. ..

Swe le houlevard Béranger.

Un petit mendiant sacharne & la
suite d’'un passant bica mis, qui finit
par lui (lmmcr un sou.

Un sou ! fait la gravoche avec un
sourire de dédain .. Un sou ! Donnez-
vous done la peine d’étre orphelin !

*
* ¥

intre porticres :

—I1 a absolument promis le mariage
a ma fille.

—Quel méticr fait-il ?

—11 est avdonaute.

—Alors, méficz-vous, il lui a donné
une parole en leir.

*
* %

Un oisif ¥arréte au bord dela Toirve
et, pendant des heares, ne quitte pas
le bouchon d’un pecheur d la ligne.

—Ta  péche vous intévesse? lui
demande le lignard, qui n’a pas encore
attrapé le moindre ablette,

—Enormément, répond lautre ; ja-
dore voir prendre du poisson !, ..

Ventes extraordinaires

POURQUOI ?

Parce que le public com-
mence { recconnaitre que le

Pin Roug

DU SUD

du Dr HARVEY

est le meilleur reméde contre

la toux ¢qui oit cn vente soit

aux Etats-Unis ou dans le

Canada.

Bouteilles, bonne mesure, 25¢,
En vente partout.

CIE DE MEDECINE HARVEY

424 Rue ST-Paut, MONTREAL.
15

A LABRE DU REPROCHE
—Que penses-tu des paysages du peintre Bidou 1
—Ju erois que la Nature ne peut honnétement Paceuser de plagiat,

Dans certains cas, Uinstruction et
la lumidre peuvent servir de rallonge
au mal.-—Vicror Huco.

Chaudcs ct Belles Fourrurcs . ..
1

La nature suit son cours et ses exigences re-
viennent. Il faut pensera revetir les vetements
fourrés et a garnir la maison de ces Rugs,
Descentes de¢ Lits, Nattes de Salon qui sont,
A la fois, des ornements et des préventifs
contre les courants perfides de fa froide saison

r.' LA A -4 !“.“"f']‘.""w'.”v“ [P/l 4-A o 4 4 4 4 VS Arera e d A
POUR DAMES. 1 % POUR MESSIEURS. g

wausilvoade . o { .

Cequiily ade plus nouvean, 3§ ¢, quil y a de plus nouvean,

b ceyquil v ade plus varié com- g A ce quil y ade phus varic com-

g me pnx ol comme forme en SE78 prix et comme formes en

1
R s e Ty 1 1218 1 e VA . . . X
E MaxTEAUN, COLLERETTES N Pavkrars Fovges, Corpprs, i
A

A ah g

ot av it g

¥
X

CapN o " s () S . . N N
Garnreures, MrearNes(iases § TAINES, GaNts FovRrEs, e,

'y
Maxenoss, Casgres, Boas, § h Casoris, M.
J Foveres, Kte, %

h
D
XANCT AL DL RIS T ’1.’-»'..[-'013 AILA BALADLABRAMNDLL. T L LB

Réparations

2= Nettoyage =5
== Piquage ==

Teinturage

...Nos Quvricers sont tous des Experts...

I Nous alirmons et nous prouvons qu'ic notre etablissement. In
fourrure cotite 25 pour cent mnins cher qu'elle conte an
commerce de gros an Canada A .

[ 24444444

PuricaurioNnNez-vous avant qu'il soit trop tard. Quels que soient vos golits, vos moyens, vos

caprices mémes, vous ftes certains d'dtre sevvis & souhait chez . . . . L0 L L L

Chas. Desjarding & Cie, we sumomnn

Dont Pétablissement est sans conteste la plus grande maison de "univers
dans le commerce en détail des Fourrures.
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Nettoient le Sang |

Les qualités alentines des Eanx Lauren.
tiennes sont inuppréeiables pour le rthuma-

tismo. Ellos neutraliseat Faclde urique et
ot déliveant littéralement le saug de ses
impurotes . . ., . . . L L . L,

Prenez voiro Bain Tore anx Sources Lan-
rentiennex ot prollu‘z. plcinelylant de nes
bienfaits et d'une gudrison rapide . . .,

QUVERT Jour KT NUIT

BAINS LAURENTIERS

Angle desruesCraig et Beaudry

JOURs DER DAMES. — Lo lundl mstin et lo
meroredi apréa-midi.

GRAPHOLOGIE

Iléponses aux consultntions envoyées aprés
Ia datto fixéo pour la cessation de c¢o départo-
ment:

Josette ¢« Penoute.—Vivacité. Humour lné.
F\lo. nature active, ardonte ot passionnée.
ranchise un pou brusque.

Signor de Banco.—Originalité, indépendance
de caractéro. Amour de la liborté. Nature
quelque peu égoisto.

Stelle @ Wilhem.—Déflance. Caractdére om-
brageux ot susceptible. Fnergie ot pulssance
do persuasion,

Pervenche Flétric.—Franchiso, géuérosité et
et bouhomie. Sensibilité modérée. Feu d'ima-
gination,

Jullette a José.—Economie domestique, acti-
vité etiperaévérance. Volonté assez personnelle.

Enisnahpla. — Ksprit observateur ot assez
judicioux, Nature tendro quoiquo peu expan-
sive. Kmpire sur sof-méme.

Armandine D.—Nature asscz superficlelle,
bon cwur, copendant, nlanque quelquo pou de
prudence ot do discrétion.

Just one girl-— Nature concillanle. Ksprit
d'ordro, économio ot cens pratique. Peu de
aonsibilité.

Un curd do village semonce un de
sey paroissieny :

—Auguste, ton plus grand ennemi,
c'est I'eau-do-vie.

—Ah! monsieur lo curé, je vous y
prends ; vous dites toujours cn chaire
quo l'on doit toujours ahmer ses enne-
mis.

—Oui, muis je ne dis pas de les ava-
ler.

La santé et les progres del'industrie

Lea progrés do Findustrie offrent aux aspi-
rants podtes de beaux sujets de compoaition ot
aux médecins—malhoureusemont—de curicux
sujota d’étudos. La trépidation deola pddale des
machines i coudre produit, dans In santé zénd-
raledes ouvritres, divorsos perturbations, Ilne
s'agit pas souloment do loxcitation spéciale
qu'ello provoquo es qui. en se peolongennt, don-
no pulssance & un état nerveux grave, i des
attaques d’hystérie, par oxemplo; volld que J'on
découvrodes cas d'ataxlelocomotrico véritable,
dévoloppéo par Pusage do ces engins sl utiles—
les machines & coudro—quo 'on devrait bien
fairemouvoirparl'eau,la vapeurounl'slectricite,
et non par I'ngitation continue et I'ébranlement
des membres infériours d'une fomme, plus ou

.molns ddlicate ot affaiblic. Malhoureusement,

un grend nombre d'ouvridres sont condamnées
& piquer & la machine pendant dos journées
ontidres et elles tinlssent par w’épuiner, si ollos
n'ont pas la prévoyance do nénagor lours forces
en prenant régulisroment lea Pilulos de Longue
Vie du Chimiste Bonard quiont pour effot do
reconatituer le sang, c’ost A-diro lo liquide nour-
ricler de no+ organes, Klles so vendent 50 cts
la botte dans toutes los pharmacios ot a la Cie
Médicale Franco-Coloninle, 202 ruc St-Donis,
Montréal,

ALMANACH POUR 1900

Nous recevons de M. J. B. Rolland
& Fils, de Montréal, leurs Almanachs
pour 1900, qui viennent de paraitre.
Comme toujours ces deux publications,
si justement recherchées, répondront
encore parfaitement a Pattente de leurs
lecteurs. Dans I’Almanach agricole,
commercial et historique, ils y trouve-
ront la somme la plus compléte de ren-
seignements sur I'Eglise du Canada, le
Gouvernement, etc., etc. Dans ’Alma-
nach des Familles, la méme abondance
de légendes, histoires, conseils prati-
ques, etc,ete., qui le font, ainsi que son
nom Vindique, le véritable Almanach
des familles. En vente chez tous les
libraires ct les principaux marchands,
au prix cing centins chacun.

1L.C.C.

D e S

I/'Indian Cataerh Cure

LE NOUVEAU REMEDE

D’usago intérieur et extérieur & la fois.

Aucun Oplum. Aucun ingrédient délétere

Prix: 50 cts et $l. 1a boite

Demandez-le 4 votre pharmacien ou adres-
gez-vous directement &

THE INDIAN CATARRH CURE CO.
146 rue St-Jacques, MONTREAL.

GEO0. MORTIMER, 24 Central Whart, Boston
Mass., seul agent poar les Ktats-Unis.

POURQUOI CHARLES TARDAIT

—Charles, mon chiéri, ne vous trompez-vous pas de chemin pour aller cueillic

ces violettes ?

Réflexion philosophique d’un chef
de gare:

— Les mauvaises nouvelles arrivent
par le rapide, les bonnes par lo train
omnibus,

COUPON—PRIME DU “SAMED!”

NOMeveesiveneninnninn e
Adresse...cooevenn.in.
GI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détails volr page 28.

PATRON No______

(N’cubliez paa de mettre le No dn patron que vous déeires avoir.)
Mesure die Buste...oeeveunveeeueneren.

Mesure de la Taille...oeenenenannnn..

seestessenet e atrtoee b o Pe0visanasess

vessseserrrone

000000000 0000000000 000000 s0scnn b 0 o b o

Priére d'écrire trés lisiblement,

Ageaaneenneenennians,

reseeerescssian sesresens

Chez lo coiffeur de la rue Marceau.

Un lyeéden, qui vient de se faire cou-
per les cheveux, demande timidement
4 Ernest :

—Croyez-vous (ue j'aurai de la bar-
be ¢

—m

—DMon pére avait une trés belle bar-
be.

Le coiffeur un peu embarrassé :

—Jo crois plutét que vous tiendrez
de madame votre mére.

ABSORPTION

Ahsorboz une cuillérée & thé de Bawme
Rhumal avant de sortir an froid, ¢t vous
régisterez plus facilement au rhume qui vous
guette. I n'y a pas de meilleur spécifique
contre les affections de la gorge ot des pou-
mons,

Une dame, assez. .. laide, fatiguait
Pun de nos meilleurs peintres de ses
minauderics.

Certain jour, olle lui demanda, avec
des sourires significatifs, de lui donner
un croquis, un ren. ..

—"Tenez, faites-moi seulement. .. ma
caricature. ..

—Eh! madame, fit I'artiste un peu
énervé, pourquoi ne vous faites-vous
done pas. . photographier

*
¥ *

Muwe Biscornet a une assez vive dis-
cussion avee son mari.

—Tenez, finit-etle par lui dire, vous
n'tes qu'une oie !

—CPest possible. .. Mais les oies ont
sauvé le Capitole !

—Oh! pas toutes !. ..

LA COQUELUGCHE

Dans lo traitement do la coqueluche, les
méres de famille emploicront avec sucees le
Baume Rhumal, recommandé par tous les
médecins.

Le sergent explique aux recrues les
manceuvres en cas d'incendies :

—Voyons, questionne-t-il, vous étes
en sentinelle. Vous voyez le feu qui
prend dans une maison.. Que faites-
vous ! Hein ? Que criez-vous ?

—Je crie.. Jo crie : Cessez le feu!

*
* ¥

—Sargent, pourriez-vous nous dire,
sans vous commander, ce que cest que
Pair backique que lelieutenant interdit
dans la chambrée ?

—L’herbe & chigue ! . . fichue béte
que vous &tes!... Vous ne comprenez
pas que ¢est lo tabac!. ..

***

Un policier, chargé plusieurs fois de
rechercher des malfaitenr en Angle-
trere, lit dansun journal que la tra-
versée de Douvres 4 Calais vient d'étre
A pen prés accomnplie par un intrépide
nageu. .

—La belle affaire! ’éerie-t-il ; moi
aussi j'ai traversé la Manche... en
agent !

LA CONSOMPTIGN GUERIE

Un vieux méaecin retiré ayant recu d'un
miesionnaire des Indes Orientales la formule
d'un remeéde simple et végétal Sourla guérison
rapide e) permanente de la Consomption, la
Bronchile le Catarrhe, I’Asthme et toutes les
Affections dea Poumons et de la Gorge, et qui
guérit radicalement la Debilité Nerveuse et
toutes los Maladies Nerveuses ; aprés avoir
éprouvé les romarquables effets curatifs dans
des milliers de cas, trouve que c’est son devoir
do le faire connattre aux malades, Pouesé par
le désir de soulager les souffrances de I'huma.
nité j'enverrai gratis & ceux qui Jo désirent,
coelterccette en Allemand,Francaié ou Anﬁlais.
avec instructions pour )a préparer et l'em-
ployer. Envoyer par la poste un timbre et votre
adresse. Mentionner ce journal.

» A, NoYEB, 820 Power’s Block,
Rochester, N Y,

Nouvelle edition du . . ,
A R ————

JEU e
DE POKER

—PRIX, 10 CENTINS—

La premiére éditton étant épuisée, les 6dl.
bours ont résolu d’en publier une édition popu-
laire, 1o format, le papier et 1a reliure restant
semblables & ceux de la premiére édition.

Adressez:

“Le Samedi”,
5616 rue Craiy, MONTREAL
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Phospahtine
Faliores...

Est 'aliment le plus
agréably et 1o plus ro-
commandé pour les
Enfants dés i'age do
6 & 7 n o's, surtout an
moment du sevrago
ct. pondant la période
de crois:ance,

11 facilite 1a denti-
tion, assure la bon-
ne formation des os.

PARIS

6 Avenue Victoria

Montreal :

R. J. DEVINS, depositaire, No 1886 rue Ste-Catherine

' A VEnfant Malade

Si votre enfant est nerveux, sl fait ses
dents, &'t manque de sommeil, ¢'il a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL”, ce calmant
mezrveilleux des enfants. — <« DORMOL ”,
pour 'enfant, c’est lavie, la santé et le calme.

< Prix, 25 cents.
7Y 11 Faut DORMOL

RIEN... DEPUIS
Célestin.—Qu'estiil aryivé entre Muzodor et toi 2 Vous sembliez si bons
amis I'an dernier
Philidor.—Oh ! p‘;}( de chose. Je lui al prété 310, l'an dernier. .. mads
rien n'est. .. arrivé.depuis.

YOU CAN YOU CAN GET

Klondike

- * ’ ’ ¢ s
iz 1020 nltten ek P, u:,
PER DAY g

ATTACHMENTS

; SEND TO US
wrs BALANCE

|

ALl FOR
$2022

$3.00

WITH

ORDER.

ADDRESS u G| A,TC a
CREELMAN B‘dﬁ%as. FREE AGENTS | madde | Opr
Gzoagﬂgm. mT. Catalogue WANTED ‘1 fl 88

&47 Pour Machines a4 Tricoter @ moteur et pour Typewriters & écriture visible, écriveze
nous. Catalogues gratuits. (Coupez ceci et envoyez-nous le).

LES CHANCES NE SONT PAS EGALERS

—Des licvres t Tls sont 1 un tas dans le hois. ..
les liches !
—Dame, éeondez done, ils voient que vous avez un fusil, et cux w'en ont pas.

maix ils Wosent pas sortir,

+-0-0-0-0-0-0-0-0-0-G-C00

Trestler, Globernsky & Martel

... DENTISTES...
Etablla depuis 1855

No 1920 RUE STE-CATHERINE

Ou par I'élévateur du magasin BE. LEPAGE & CIE,
coln de la rue St-Laurent . . .

Bntrée,

A ————

LE COMBLE
e Phémie.~¥Mon mari s'est conduit, comme un monstre envers moi.
Aprés wlavoir fait souftrir pendant cing ans, il s désertée, il v ena
quatre, et voici quil revient juste an moment. ot jatlais me remarier.

RUE

A,
CRANGE BATELIERENS

CREME Simoy

Province.

~ Sam wvale
Spour. -

pharmacies de la

ut

Se trouve dans toutes les

-

A.gent General pour le Canada :

R e s
— JAux Dames
B ENCASdeGergures,Cuissons, Rougeurs S 3 =52
) ET POUR ) e ¥ :: O
didoucir, Yelouter, Blanchir zg 7k
la peau du Visage et des mains 3 ” <
N rien m'égale la $
reme & :
Lreeme Simon .2
Se défier des Contrefacons et Imitations ¥z & :3 Z
3 . OUdt‘l’e de %%iz st &avon P :
- DE LA MEME MAISON
LT e s s e s s s s e e e s s
- - R. 7. DEVIINTS, I¥o0 1886 e Ste.Catherine, Dlontroal.
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Flle (en plenrs ). —Vn Féponsant. mon but était surtout d'avoir pour jouer au gelf quelqu'an

que je pus battre tont le temps. ..
Leonis . — Uil ne veut pas jouer ?

Elle. - Ol 1l joue tant que je veax, mais il ne me laisse pas gagner une scule partie.

Chronique des Théatres

Il 0’y a qu’une voix pour proclamer que les représentations 4 I'Acadé-
mic ont &té I'événement de la semaine dernidre. Lo sucels artistique a
¢té complet, éclatant. Bt le public s’est porté en masse vers ces maitres
de Part qui nous reviendront peut-&tre vers le printemps. Nous le souhai-
tons.

Cette semaine, au méme théitre, c'est la grande comédienne Rose Cogh-
lan qui attire un public également nombreux dans la pitce White Heather.
Ses assistants sont & la hauteur de la tiche et, quant & la mise en scéne,
qu'il nous suffise de dire qu’il a fallu un déboursé de $30,000 pour en
assurer la somptuosité et la couleur locale.

R
THEATRE DES VARLETES

Fies Bohémiens de Peris, le pitee qu'on u joude nux Variétés a.été encore
un trés grand sucers & Paetif de cot élablissement. Ce beau drame, quon
avait jusqu'alors ignoré & Montréal, & ¢té monté avec un luxe et un réa-
lisme de mise en sedme qui fait honneur & la divection de ce théitre. T.es
décors, surtout celui du pont de Grenelle, méritent une mention particu-
licre. Quant i Vinterprétation, elle a été comme toujours digne d’éloges.
Toute la troupe permanente a donné avee un ensemble remarquable et elle
a été renforcée cette fois-ci par Mme Blanche de la Sablonniére qui a fait sa
rentrée sur cette seeme. Cette semaine Les Martyrs de Strasboury attivent
un public enthousiaste.  Les entr’actes sont aussi trés jolis, les deux
freves Delville dtant toujours désopilants,

* ok ok

PARC SOLIMER
On nous appreand que le programme de dimanche prochain va causer
les plus agréables surprises. L divection s'est assuré la présence d’artistes
qui ont bien des tours dans leurs sacs ot qui vont en sortir les meilleurs,
Qu'on se le dise,
* Kk

THEATRE ROYAL
A Liow's Heart remporte un gros suceds. Le principal interpréte de
cette pitee si dramatiquo cst- Carl Haswin, si bien connu partout. Tl est
admwirablement secondé et les femmes sont jolies,

* ok %

SOUENES DR FAMILLE

Quinze cents personnes ont ¢L6 voir jower Les crochets du peve Martin,
mereredi dernier. Linterprétation a surpris nombre de personnes qui
assistaicnt pour la premiere fois aux représentations de ce vaillant et
intelligent. essaim d'amatears. Elles pensaient n'avoir qu'a encourager
chavitablement des eflorts embarrassés iais hien intentionnds, et elles se
sont surprises applaudissant en toute conviction des sucees réels. I'Union
Ste-Cévile et son orchestre avaient prété leur concours pour la circons-
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ENCORE UN MENAGE MALHEUREUX

tance, co qui a constitué la plus brillunte collaboration mt-
sicale désirable. Mlle Régina Rondeau, dans sa romance,
M. IL Arnoldi, sur le violon, et M. J. Dionne, avec le trom-
bone, ont fourni des entr’actes bien applaundis.
Cette semaine, on nous donne Gendre el belle-mére, une
des meilleures comédies du répertoive franguis.
* %k

ELDORADO

Ce théatre-concert, si recherché par tous les dilcttifnti
amatewrs de spectacles frangais, nous conduit de surprises
en surprises.  Apres le triomphe obtenu par le progriumme
de la sewaine deenidre, la direction de VEldorado w'a pas
voulu sarvéter en si bon chemin, aussi le programme ‘dc
cette semnine ne le cide-t-il en rien & celui de Ja semaine
précddente.

Une vraic preprésentation de gala. Nous avons comme
premitre picee @ Une maride au bloe, opérette en un acte,
terminée par : La towrnés sur le zine, pocharde chantiée par
toute Ja troupe avee un grand sucees, et comme dcu.\'}cmc
picee : Le drame de la v de Sowrcine, comédie de Labiche,
interprétée par les principaux artistes de Ja troupe. Avee
de semblables attractions nous pensons qu'il est prudent de
retenir los meilleures places & Pavance, (Tel. : East 1621.)

STRAPONTIN.

INCOMPATIBILITE
Mme T'reizéloile.—Je¢ ne puis vivre avee un homme qui ne
sywpathise pas avee moi.
L'avocat.—En quot ditiérezvous !
e Treizétoile.—11 ne veut pas faire des dettes.

AU RESTAURANT
— Dol diable peut sortir une volaille aussi coriaee ?
—Peut-¢tre d'un aut dur!

UNE LACUNE A COMBLER
Une femme demandait au gouverncur du Tennessee de
gracier son mari.

—~Pourquoi a-t-il été condamné 1 demanda-t-il.
—11 n'avait pas le sou, nous avions faim ct il a vol¢ un jambon.
—-Et vous voudriez le voir remettre en liberté !
—Oui, Votre Honneur, car nous avons cucore faim ¢t nous navons
plus de jambon.

AU CONTRAIRE

Lesploratenr.. - Lanthropophagic est-clle commune parmi vous ?
L’Indien.— Au contraire, cest trés * recherché”,

RENTREE DE MADAME

Elle.—Comment, tu ne trouves méme pas un mot agréable & me dire,
alors que je viens d’étre six semaines absente ?...
Lui.—Clest vrai. .., je suis un ingrat.

A L'ECOLE

Le maitre—Nommez-ntoi deux choses trés importantes aujourd’hui et
qui étaicnt inconnues il y @ un siécle.
Zoto.—Vous ¢t moi.

REFLENION D’UN AFFAME

—On passt des lois pour prohiber la danse du ventre. Tlélas! celle du
mien dure tonjours.

PROPOSITION ENCGAGEANTE

Mike.—Voudez-vous faire battre votre chien, mame? Y v a une bourse e vingt:
cimg centing & gagner,
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La Force pour s Hommes Faibles

avec suspensoir adhérent.
de vitalité.

Vous me croirez quand je vous montrerai 6,000 témoignages spontanés de cures
radicales—noms et adresses—recus en 1598. Cette ceinture est le résultat de longues et

patientes études.

Elle est le dérivatit d’une battevie portative & chainons que j'inventai il y a vingt-

Heukes pE BUkEav, 9 a.m. i G p.m.
e ¢ Dimanches, 11 a.m. &

- Dites le mot.

mes faibles.

A

Employé comme il faut, c'est un infaillible restanratenr

1 p.m.

Laissez-mot vous montrer ce
(que jai montré & dantres depuis plus d'un
quart de sicele : le vrai chemin vers la santé.
Le remede que joftre vous sera d'nne aide
assurée et sans danger.

N'USEZ PAS DE DROGUES

Au cours de mes premicres années de pra-
tique, j'ai donné des preseriptions a des hom-
Je connitis micnx.
annces, j’ai trait¢ ces symptomes nerveux tout
particuliers qui vésultent des errcurs de la !
jeunesse et des excts subséquents, tels que :
Ecoulements, Impuissance, Reins faibles, Va-
ricoccle,ete. Grice a cette longue expérience,
je puis couramment, offrir aux hommes, marids
ou non, de précieux conseils. Lecteur, je voudrais quil fit en mon pouvoir de montrer
& tout homme faible les merveilleux résultats ¢ue jobticns grace a mon célehre appareil, la

Ceinture Electrique du Dr Sanden

cing ans. Wy ai apporté plu-
sicurs modifications,  jusqui
ce quelle renferme les meil-
leurs ¢léments de tous les ap-
~ paretls dlectrigques et constitae
©ove que je considere an traite-
ment parsol-meme alamaison
parfait pour les honumes, (Mest
réellement une hatterie porta-
tive a 56 ¢ements. Pesauteur,
6 onces. Les conrants sont
vessentis de saite, bien que ré-
glés o wimporte quel deard de
foree, sur le corps, par ane vis
de pression, Portée toute la
nuit. Elle soulage, renforee et
gueérit pendant Te sommel.
Keriver

Brochurs Grabuita, e

voir la petite brochure = Trois
Classes d'Hommes”  Taquelle
explique tout et est expedice
sous enveloppe unie, gratuite-
menl : ow bien, si vous demen-
rez en ville ou tout pres, venez
an burcaw et consultez-moi
sans [rais. e vois personnel-
lement & toute la correspor. -
dance. Faites comme je vons
i dis. Eerivez ou venez anjour-
Lhu,

.

Pendant 30

Y

D»r»r B . S ANDEN s No 132 Rue Saint-Jacques, Montréal,

Ingénieux plaidoyer.

L’avocat —Oui, mon client a coupé
sa femme en huit morceaux. Jedemande
pour lui des circonstances atténuantes,
car clle lui disait tous les jours quelle
se mettrait en quatre pour lui faire
plaisir.

BEAUX-ARTS

MM. Curtis et Cameron, les éditeurs
d’«cuvres dart de 1loston, ont ajoutd &
leurs spécialités si riches les sépias et
les chromolithographie de Copley ct les
gravures connucs sous le nom de Diirer
Puints. Tl viennent de nous adresser
deux ¢élégantes petites publications con-
tenant des specimens de ces produc-
tions. Ce sont vraiment des choses
admirables & tous points de vue et ceux
de nos lecteurs qui ont le goit des
belles illustrations feraient bien de
communiguet avec cette masson.

Al'examen préparatoire des employés
eu téiégraphe :

—Dites-nous, monsieur, quels étaient
les personnages de la mythologie dont
la voix portait le plus loin %

—C¢ . .taient les faunes.

Une boule noive & ce monsicur.

**x

Un oflicier de cavalerie traverse un
vitlage, s’adressant & un habitant.

—Dites-moi  donc ot demeure le
vétérinaire.

—J'n’en savons rien.

—Vous n'avez donc jamais été ma-
lade 1

*
* ¥

Bosmal cause avec Gugusse.

—Cré nom ! ¢a ne va pas.

—Quoi que t'as?

—-J’ai mangé du cheval et il me
tourne sur le ceeur.

~—Tl1 te tourne ... ¢a devait &étre un
cheval de cirque !

Bijouteries

A LA MAISON DE CONFIANCE ...

J. M Grothé

1879 Rue Ste-Catherine,

Nouvelles

r——'

A BAS PRIX ..
INCROYABLES

S
=~

Montreal

L AMIEYTS e e 2T RUIITO TS Y MG O . X

MAISON DE CONFIANCE

StolsanBantis

ETARBRLIE DEPUIS 206

AN S

Nous connaissous vos besoins et nous avens les marehandises

pour vous satisfaire.  Joindre Tutile a Pagréable, telle est notre
devise, et toujours nous offrons des mirehidises s bles, nouvelles,
qui les rendent trés désirables aux prin que nons I vendons,
QUELQUES BARGAINS :

Fitoftes & Manteaux, houeld, bleu Nuzes en Liine blmehe, trica

marin, valant 313 notre de antaisie, sedement .20~
PN 90 | chuitres en Taine blanehee e en
Nappe blew-marin pour pacdessus fants, valant 3. Natee s 20
de gargons, hon marehdt io<t.an, Capines en e Blaonehe ot eon
Notre prix................ $1.00 lear, valant B0 Notre pein - 28+

Bewver drab pale, qualité tres
désirable, sculenent $1.25

Jupes en serges Cheviots noires,
honne donblure et bord en vee

lowrs, depuis.. ..o $2.00
EZ Demandez & voir nos TAPIS, PRELARTS of RIDEATUN,

VANIER & LESAGE, ... % S,

Cants et Mitaines cu Lune, pour
enfands depuis,

N 10

Featre a Manteans, dins toutes
fes condenrs nowvelles ans pion
de L falwiguee,
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Boisson dcs

Enfants ...

(Yest TEAU MINERALE RADNOR. Cette
et est recommandée anjourd’hui par tous nos
mdédecins.

Blie remplace Yean d’aqueduce qui

contient tant de germes de maladies. 1l est du
devoir des parents de choisir une cau qui soit
un breuvage sain et e santé pour Venfant.

RADNOR donne en peu de temps un

teint rosé eb une vigeeur extraordinaire & Pen-
fant qui boit un peu de cette cau tous les jours.

G4000900008000000000000000000000

Traitement Privé contre I'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiaues, ni publicité,
ni perte de temps, ni autre inconvenient ql.lcl-
conque on prenant 1a CURE DIXON, Clest
un remedo végétal tout & fait inoftensiff dans
ges effuts immedinty ou ultérieurs, H gudrit
positivement tous les cas sans exception,
d'il est pris fidéloment suivant les directions
par des personnes désireuses de so guérir
C'est un véritable spécifiq ¢ contre 1'alcoo-
lintne et la mo phinomanie. Nous invitons
cordialement 10utes lev personne intercssécs
& faire wne visite & nos burcaux ot voir ce
quo nous faikons; nous leur dennerons les
preuves les plus convaincantes de I'eflicacité
absolue de notre remede. A celle qui ne pour-
raient venir ct en feront 1a demande, nous
enverrons gratis et sous pli cacheté. une bro-
chure qui leur donnera des renreignements
complote. S'adresser a la “DIXON CURE
€O0." ou & son gérant J, B. LALIME. 572 rue
Saint-lsonis, Moutréal.

Un bohéme regarde clouer le cercueil
renfermant les restes d’un sien ami ¢

—Pauvre ami! muwrmure-t-il. Quel
terrible créancier que la mort! Clest
le seul qui ait réussi & pouvoir t'en-
caisser !

Lo jeune vicomte de Chivnps ¢ Azur
st cité en police corvectionnelle pour
un duel, et, depuis trois heures, il
attend son tour, Kt il sedécide & inter-
roger Phuissier :

—-Pardon, mounsicur, cn
pour longlemps

-—Un peu de patience, mon ami, il
y a encore un autre voleur avant vous.

aurai-je

Une femme acariatre

Dand lc ménago conjugal, une femme acarcii.
tre n'ont pas Vidéal ¢'un inari.  Certains maris
en prennent philosophiquement lear parti au
licu do romonter aux ciauses d'un et desurex-
citation norveuse qui nest. pas habituel a Ja
fenune et qui céderait vapidement i un traite-
meny appropric. Quand le systénie nerveux est
maiade, on peut clre certain que lo sang est
malade, c'estitdire qu'il ne contiont plus les
dlomonts nutritif nécessaires au bon fonction-
nement. des nerts qui, fanto de nourriture, we
refusent o faire lenr service, so inctient en
grévo. Aassitaot que ot conntate ces sympto-
mea do desordres nerveur, on ko trouvera ad-
mirablement bien d'un régime do cing ou six
somaines aux Pilules de Longue Vie du Chi-
miste Bonard qui ont ln propriété précieuse do
rendre au sang les éléments recoustitusnts. 30
ots lo bolte dans Loutes les pharmacies ct 4 la
Cie Médicale Frauco-Coloniale, 202 rue St
Denis, Montréal.

Entro domestiques :

—Que fuis-tu chez tes maitres?
—Je verse.

—T'u es sommelier?

—Non, je suis cocher,

NOUVEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

Spécinlite do honnos Linuenrs ot do hous Cigarea d
prix populaires.  Invitation cordinle & tous.

32 Cote St-Lambert

50 ANS EN USAGE |

[ ONNEE | S|ROP!
ATX | o

PILULES
Noix Longues

POUR

GUERISON
GERTAINE

DE TOUTES

Aflections

Composées) bilicuses,

De McGALE Torpour du
I Foie,

Maux do téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot do toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de 'Estomac.

DEVINETTE

—Vous voyez le bouddhiste. Chercher maintenant le hrahmane.,

I terr paesmey

-

Ce qu'i) faut nux familles on

. . » Chaussures de toutes soptes

¥lles ne lo trouvent & lour satisfaction nuile
purt autant que chez. ..

RONAYNE BROS.

2027 Rue Motre - Dame
COIN DE LA PLACE CHABOILLEZ
Téléphono Bell, Main 172, MONTREAL

Un commergant raconte & un horlo-
ger, son voisin, qu'il a des ennuis avec
son fils, grand gar¢on d’une vingtaine
d'anndes.

—Depuis quelque temps dit-il, il se
dérange b aucoup.

L'horloger distrait :

— Vous ne le remonter peuat-étre pas
régulitrement.

De J. G. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

Heures de consultations : de 9 a.m. 3 6 p.m

Tel. Bell: Main 2818

D ) » o' o 0 o D -\-\-\. Y
%%’}’M/?sg

i Déména- Y
gement

F. Lapointe a démdénagé son  ¢p
stock (lxo:o meubles aux Nos \.’
1447 - 1449 de la rue Sainte- \V
Catherine, prés de la rue

Montealm.  C'est sans contre- \,
dit le plus bean magosin dans \’,
son genre il y o dans Mont-  ~ae

réal. \ ’

N

Les personnes qui désire- \ ,
raient visiter Yétablissement \',
seront les bienvenues, b

Quand vous aurez besoin de \,
Mecubles, Tapis, Prélarts, Ri- \
deanx, Cadres, Mirvirs, ctc., \
ete., au plus bas prix du comp- 4
tant, cest anssi Iy viaie place,  \| /
vous étes certain de towjours \
faire un bon marché. Les per- 3
sonnes qui ont besoin de cré- |
dit devront s’adresser & M. \’
Ciuibord, gérant de ce départe-
ment, au No 189 rue Mont- \’
calm, prés de la rue Sninte- f
Catherinc. \ ,

Ouvert tous les soirs jusqu’a v/

10 heures. \,
F. Lapointe, :f
1447-1449 \.‘
SAINTE-CATHERINE

W/
Pres de la rue Montcalm, \’
N \

NESSSESSEEsK

Entre débutants en littérature :

—Evidemment, le talent est bicn
quelque chose ; mais il y a surtout la
chance. .. Atnsi, il a fallu beaucoup de
lettres 3 Mme de Sévigny pour devenir
célebre. .. alors que cinq lettres ont
sufli & Cambronne !

Maux de Tete

Les Pilules C. T. C., Headache Pill,

Elles sont infaillibfes pour toutes les formes
de maux de tite et migraine. Vendues par-
tout, 25. la boite.

PREPAREES SEULEMENT PAR
ROY & BOIRE DRUG CO.

10

402 Pages, 402

L’administration dun SAMEDI a fait ti-
rer une seconde édition de 'émotionnant
ouvrage do Picrre Salles ¢

LE FILS DE
L'ASSASSIN

- - » e qui forme un volume de 402 pages
fort bien imprimé sur beau papier.
Prix, au burean ;

10c

Par Ia poste: 15 cents., Cest viri-
tablement pour rien,

LE SAMEDI,
516 rue Craig, Montréal.
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Une Recette par Semaine

DESTRUCTION DU CANCER DE
LA PEAU

Caustique pour détruire le Cancer de
la peau, du Traité de médecine et de
thérapeutique de 1897, du Docteur P.
Brouardel, professeur et doyven de la
Faculté de Médecine de Paris, Mem-
bre de YInstitut, Médecin honoraire
des Hopitaux, et avee la collaboration
do 47 médecins, professenrs de diffé-
rents Colléges de Médecine de France,
qui_ont reconnu pour étre un des
meilleurs caustiques celui du Dr Man-
ce, Professeur ;

Ce caustique est composé comme
suib : — Acide arsenieux, 2 partics ;
Sulfure de wmercure, 6 parties ; Epon-
go calcinée, 12 partics.

Sl y a des croiites, on les fait tom-
ber avec un cataplasme, on delaye un
peu de cette poudre, avec un peu 'cau
froide, en consistance de pite, on ap-
plique cette pite, sur le cancer, d'unc
¢paisseur de deux lignes, on recouvre
la pite, avee de la toile d’avaignée ou
du papicr Joseph. Tl faut laisser tom-
ber naturellement, aprés 8 ou 15 jours.
Cela entraine la tumeur dans sa chute.

Onservarions. — Ce caustique est
tres dangereux ; il est prudent d’avoir
recours a un bon médecin pour l'appli-
quer, surveiller les effets ot pour
éviter l'intoxication. Tl est bien com-
pris: les cancers de la pean. Usage
Externe.

Cles recettes, je les donne gratuite-
ment.

Ci. Esmoxin,
1853, rue Ste-Catherine, Montréal.

Guérissant les maladices de la pean,
par sa pounmade merveilleuse.

Mde. Pierre Saucier

WALLAGRASS, Me.

Dit: “Le heau mal était la cause de
tortures sans noms, J'avais l'estomac
tellement faible que je ne pouvais rien
meanger, '&e ne pouvais boire qu’un peu de
bouillon 2 1a fois, j'avais de grandes dou-
leurs dans le bas-ventre, lesreins et les
cOtés, Je nvétais fait soigner par un mé-
decin en renom, mais il ne put rien faire §
pour me soulager, méme je souffrais da-
vantage, Apres avoir lu des certificats
de guérisons sur les journanx, je com-
mengai & prendre les Pilules Ronges du
Dr. Coderre en méme temps que je sui-
vais le traitement des médecins spécia-
listes, Toutes mes amies sont dans1'é-
tonnewent de me voir en si bonne

Nos médecins d des I
gratuites, soit pac lettres on A lenrs Salons de §3
consultation, tous les jours, de 9 hrs. a,m, jus. [
qu’A G hirs p.m. Dimanches exceptés. Ecrivez
gour Llancs de teaitements gratuits, Toute B
commande ou constltation par lettre devront
&tre adressées A ““Cie Chimique Franco-Amé. [K
cicaine ** Dent, Médical, Mowteéal, '

V.es Pilules Rouges du Dr. Coderrc ne sont
pas purgatives,  Les femmes qui sonflrent de |§
constipation devront prendre les Tableites
Pwrgatives dn Dr. Coderre en méme 1emps-
que Jes Pilules Ronges,

Les Pilules Ronges du Dr, Coderre se ven.
dent 50c. Ja hoite on $2.50 pour 6 boites, les
Tablentes Puvgatives, 26¢, la boite, chez tous
Tes pharmaciens,  Ou par la malle.

Vous pouvez aller consulter nos médecins
soit au No. 274 rue St-)enis, Nontréal, soit
an No. 66 : ne St-Jean, Québec ou soit au No.
241 rue L'remont, Boston, Mass,

L’ASSURANCE A UN SOU
PAR JOUR

Rappelez-vous qu'en payant un sou
a la Caisse Nationale d’Economie, vous
dtes assuré qu'aprds 20 ans vous reti-
rerez une pension annuelle de quelques
centaines de dollars durant le reste de
votre vie. Ifaites immédiatement volre
application pour 1899 & Avthur Gagnon.
Sec.-Trés., Menument Nationa).

Une dame, ayant un procts, vint un
jour solliciter en sa faveur AL le pre-
mier président Grandeour :

Renvoyde séchement, elle dit, en
traversant antichambre :

—Peste soit du vieux singe !

Le lendemain Pallaire fut a -pelée,
¢b la dame gagna son procts. Elle cou-
rut aussitot remercier le président qui,
pour toute vengeance, s¢ contenta de
lui dive :

—=Sachez, madame, une autre fois,
quun vicnx singe est toujours disposé
a faire plaisir aux gucnons.

ON EST EMERVEILLE

Vous serez émerveillé du bien que vous
éprouveres lovsque, pour faire cesser une
toux fatigante, vous aures pris quelques cuil-
lévées de Bawme Rhumal, le spécifique par
excellence pour le traitement de toutes les
alfections de la gorge et des poumons.

Un monsieur se présente & un gai-
chet de la gave et demande des billets
pour le Croisic.

—Combien vous ¢n faut-il ?demande
Pemployé.

—Trois : pour moi, ma femme et ma
belle-mére.

—Nous n'en donnons pas pour les
belles-mdves. .

—Pourquoi ¢a ?

—Clest un train de plaisir !

Le choe Nerveux

A la sulte d'un accident, d’une catastrophe,
comme par oxemplo, le déraillementd un train,
unc chnte, uno brusquo sccousse, il se dévclop-
po une affection nervousc spéciale que 'on dé-
gigne communément sous le nom de¢ * CHOC
NERVEUX.” Le malade, d'aprés le Dr Monin,
devientincapable d'attention,indifférent,maus.
sade; il perd Ja mémoire, pleure sans motif, il
éprouve des vertiges, des douleurs do {éte; il a
mal dans le dos ¢t ses jambes faiblissent, ses
forces diminvent, cs fonctions digeetives re
dépriment ot il maigrit. Que faire en pareille
circonstanece? 11 g'agit, comme on dit vulgaire-
ment, de “remonter” le malade, de rétablir
Thartmonie du systéme nerveux ébranlé, déran-
g¢, en agissant sur ce modérateur des nerfx par
excellence, le sang quitronve dans 'embploi des
Pilules de f.ongue Vie du Chimiste Bonard. les
éléments réparateurs indispensables. Ces pilu-
les se_vendent dans toutes les phinrmacies (50
cts la boite) ou A la Cie Médicale Franco Colo-
niale, 202 rue St-Denis, Montréal,

Madamme veuve Calino vient de re-
convoler en justes noces. Elle est an
comble du bonheur.

—A mon chéri ! s'éeriait-elle hier en
embrassant son nouvel époux. Comme
mon premice mari serait heurcux de
te connaitre, §'il était encore de ce
monde, le pauvre homme !

Pour Guérir le Rhume en Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le
prix du remtde il ne produit pas gadrison,
3¢, La signature de 15 W. Grove se trouve
sur chague boite.

ETES-VOUS SOURD ?

On peut de nos jours gudrir touted les défee-
tuosités del'ouie; il n'y n que les sourds-muets
d’incurables, Meéthode simple ct nonvelle. Les
hourdonnements cessent de suito. Déerivez vo-
tre cas, nousl'étudierons et donnerona les con-
sultations gratuitement.

DIR. DALTON'S AURAL GLINIC,
596 Ave. LaSalle, Chicago, llI.

Mééfﬂmm‘lla ‘Roor”

=

SMNEASURE FRM Tip 1 Tio o !

1) for o new
UNION EP
TWI%ILK

Recouvrez votre Parapluie
No jetez pasvotroe vieux parapluies renouvelez la couverture pour
$1,— Ceci ne prend qu'une minute.—— Pas de conture, Lhomme
le plus maladroit y réussit aussi vite gue by femme habile,

Envoy:z-nous $1. et nous vous ¢xpé-

Dlx Jours d Essal Gratls' dierons par la poste, FRANCO, unc
couverture en ** Soie Croisée Union’’, une * Convertore Ajustable”, de 26 pouces
(28 pcs, $1.25; 30 pcs, $1.50). Si la couverture ne vous convient pas, retourncz-
la A NOS FRAIS et votre argent vous scra rendu pir la poste. Pasde questions,

QUOIL FAIRE —Prenez ln wesure on pouces de votre vieas parsplui
exwerionres  Mentionnez i lo manche estan hois aiten neier, tosteue
couverture. Notre listo spdeinlo de pris sare ditfercates grandonrs of ga:
mandez notre brochare : oibrella Evonomy, expédier gratis. Volre em
d'uenge, vous serez content de savoir cevi,

5 ervopces wvee cha
v snr shemnde
erture e parnpinie ¢tamt hora

THE JONES-MULLEN CO., 306-398 Broadway, New York.

W W, W, W, W, W, W, Wy,
kg2 e e e o \|

wA A

A couverTures <,
A\ DE MEUBLES Y

Nous avoux toujours en mains un
grand assortiment, choisi de belles cow- g ae,
vertures do chiises, sofas, cansenser,el v,

Tout ouvrawedeconverture el.de rem- g%
bourrageestiaildansanolre propre fabri- \ ,
/\ que, rons nolre direction personnelle, 1} 2%
‘, nous fait tonjours plaisie do vous rensei. \ ’

gnor sur le cont des convertures el du  24%
rembonrrage el nous garantisrons une \’

main-d'ccuvre parfaite, \"
/\ Renaud, King & Patterson Y
6S2 Rue Cralyg. \’

Haul de In ville :
2442 rue Sainte-Catherine.

A :
R} ¥

Yeesgssoesssh
NWINVNNRKIIKINSINS®

LA MEILLEURE

Waehine & Laver

... La plua simple, In plus dursble, In plus
perfuctionnée, olirant des garanties parfuaites,

ET LA MOINS COUTEUSE

Un enfant la manie sans fatigue.
Elle ne déchire pas l¢ linge
C'est 1a machbline preférée

ot des milliers ¢ cea machines font la joie de
nos familles.

10 N'EST PAS NECESSAIRK DE FAIRE
BOVILLIR NI SE SERVIR DE LAVEUSE.

Venez examiner ln machine el vons screz
convainen,

farVendue au comptant ou bien
payable a la semaine.

Tordcuses neuves, posage de rouleanx et ré-
parations de tordewses faites promptement et &
des prix modérén. Sadresser &

A. HOULE, Propriétaire

1171 rue Ontario, Montréal

Suceursale : W01 RUE pu PoxT, QUEBE:,

1WO“O’QOQOQOOO“QQ0000000000000“00“00“0000000000:
::\' y : et Articles de Literie de tontes Q\'.,Q
LR 4 PL“MES ET DUVET sortes. nettoves el adesinfectis i . &
0\, a vapenr ot Uair chand, ’\'.’:
:: \"’ Onvrage fit le méme jour si on dedisire, Plumes et Literie .\" ¢
L &Y de toutes sortes an plus bas prix ! TR ¢
s\ s\
L & /‘\: * o : \:
L 4

Ad L 3V (B¢
3 Montreal Feather Co. $AE
$MM\E 476 rue St-Laurent, 't g s ontrie et S\ e
4:/ Tet. Belt List 200, :/ \ e
1PQ““’“QO’“O“000000000000000000000000000000000000
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Magnifique Assortiment

JOLIES PORTES, JOLIES FENETRES

Mille et un modiles nouveaux dans les dessins les plus originaux.
Ces quelques vignettes donnent une faible idée de ce que nous
avons en magasin,

Inutile do cercher micux, plus juli, plus varié, plus richg, p]u.~§
modeste, micux choisi, plus convenable, vous ne trouverez vien qui
vons plaira davantage nulle part, tant sous le rapport du nonvean,
de I'dlégance et des bas prix.

NOS RIDEAUX soigneusement, nchvct.és des fabriques ‘]cs

» plus renommées, Colipsent toub ce qu'on
a offert jusqu'a présent.

PARLONS TAPIS ET PRELARTS

Vailican departoment siué an troisicme, dans une vaste picce
parfaitement. éeliivie, ot e qualité do Particle se padpe sans se
tromper, o les dessingese voient nettement, oft les nuances ne san-
radent debapper i Fadl be plus indiilévent, ’

lei, le ménage le plaz madeste trouve tout ce qu'il Tui faud, A son
prix, demcme que Vacheteur désiveny dun acticle de taxe e trouve
apriy dgalement raizonnabile,

Cedépartement eat si connn de tons par son vaste assortiment
et ses pris papelaives, il nous sullit de mentionner quelgques
speécialitesde veads @ Bargains ™ pour volr accourir toutes les
personnes qui <y eomudssent en bonnes marchamlises et en bas prix.

TAPIS BRUXELLES

D fabrication supeérienre, de dessing absolument nouveaux,
27 ponces de Javgear, une oceasion 4 8L pour, L S1.00

TAPIS CROSSLY

Magnitiues Gapis anglais, dessins attrayants, 27 pouces de

POLES COMPLETS

Dorés ou en chéne doré, avee ornements en cuivre — tous les
. ? - v
accessoires —depuis. ..o vvi i 25 ¢ 4 55.00

RIDEAUX TAPESTRY

Une superbe ligne spéeiale — 2 prix incroyablement véduits,

Lazgeur, vatlant 35 els, ponr oo 38 B 1T LA 71 | PR 24.00
TAPIS TAPESTRY RIDEAUX EN GUIPURE
Ut colleetion des plis jolis madéles, 27 pouces. ... ..., 25 ¢ Ornements en Cuivre. Riches qualités, nouveaux genres, créme et blanc, de $.00 A 315.00
Autres qualites, i pris s bas, La paire, 15 cts. Une oceasion A voir.
CARPETTES EN LAINE RIDEAUX DE DATAS
Plasicnrs modéles - plusieurs grandenrs, A la verge —soie et coton — grand choix.
TIxY L R00 p 35 cents & 31.50
HINENE (11NN 35 54
0oy +.00 & CRETONNES
L 15t 850 F NOUVELLES
4 Pour rideaux, cou-
vertures de menbles,
PRELARTS

une variéte de des-
sins nouveaux, @ cts
et plus.

Pest A un bon
marché sans précé-
dent.

RIDEAUX EN
DENTELLE

Modélesravissants -
finesqualités,
valeurs  ex-
tra— 43¢ i 68.00

RIDEAUX EN
CHENILEE

Toutes les nouvelles
couleursassortics—-
toutes les largeurs
— le plus wrand

3 x 6 pieds —Toile Opaque, avec dentelle, choix (l.e Montréal,

nuances nouvelles — 50 cts, —la paire de

52.25 4 320.00

RIDEAUX
EN DAMAS

Plusicurs belles ligmes ex-
traordinaires achetdes A
bon compte d'une gran-
de maison de Lowlres, —
Comme patrons, qualités
et nuances, c'est insur-

, passable. La paire,

Crochets & Cadres, B de 52.25 45 20.00

la douzaine—10 cts. ‘

ANGLAIS |

Linnensessor- X
timent
meilleures fa-
Iil'iillll"\' :;.'. o,

Difler. qualites
el nolveany

madeles, .0 =1 10

EN VOGUE

U dicne i

plait énormed.

ment fresbn-

rable et que

NOUS ne s

rions trop re-

comusunler

Valeur véelle

T oels, Py N,

Occasion magnifique : 3 x 6 pieds —
Toile Opaque — $1.00.

PRELARTS
CANADIENS

1 a2 verges de -
wenr jolix des
sins, durables 20 @ @3¢

(ilands & Rideaux — 5 cts,

PRELARTS A ‘
ESCALIERS

Sur canevas itk
rentes Largenrs, J ots
ot plus, Balayeuse i Tapis— $2.50 a $3.00.

La douzaine — 10 cts.

“ RUGS”" EN COCOA

Une grinpde variéte prix spéeinux.,

UN “JOB’’ EXTRAORDINAIRE

Venant ’étre regu. — Acheté en ** Joh ™
A0, 300 60, T30, DO SO0, 7Y
Jusqud X3.00.

sera vendu A sacritice.—Valant 310,00
Supports a Rideaux
complets,

23 cents & $3.00.

Maison Letendre & Arscnault

No 1403 Rue Ste—Catherine, - - Entre les Rues Amherst et Wolfe.
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)

de brés wliles informalions.

saison, rienl ’elre publis. :

tion d'une carte postaie.

promptenent ot soisncusenment exécultoes,

Henry Norgan & o,

VA

. Le SUPPLEMENT DE NOEL conlenant les
Jowels et articles de funlaisie convenables pouwr cette

Ces deux livres seronl envoyss, sralis, sur récep-

_ Les clients sont invités a faire Uessai de notre
Departement de Lo Malle, les commandes iy sont

OLONIAL HOUSE

| Carré Phillips
MAITSON FONDEE EN 1845

Nows «ttirons spécialement I'attention des lectewrs swr notre CATALOGUE D'AUTOMNE
3 5 . > .
ET D’HIVER. Ce livre rendra certainement de grands services wwx  achelewrs qui. fanl trop
éloignés powr se rendre aw magasin, pourront ordonner par lo malle : pour tous ce livre contient

AAAANAAAANAAAAANAN AANNAPNANNAA AAAAAAAAANAA A

AAA,

Les catalogues donnent toutes les instruc-
{ tions nécessaires aux clients.

Toutes informations fournies 2t échantillons
envoyés sur demande.

HENRY MORGAN & CO.,

AAAAAA AAA AAA AsAAA A A A

Montreal.

Casse-této Chinois du * Samedi " — Solntion du Problome No 208 qere: ‘Frotncies e % honssnamp.

rouillet, R Brousseau, A Dérome, M Durand,
R H, A Jacques, B Normandean, A Vallée,

M K Brosseau, I Broueseau, J \V Carridre, J
Cartier, J Champoux, A Drolet, N Drolet, it
Gagnon, W Lanoix, G Martel, J Paquot, I O
Richard, H Vézina (Montréat, Q) : Mile B Poi-
rier tMontrcal Annex, Q) : M A Blanchetto (Ar-
thabaskaville, Q) ; ML J Allaire(Cap, Q1: J R
Picard (Charlemagne, ) ; M R A Darche (Dan-
ville, Q}; M M Levesquo (Delorimier, Q}: M J
IRobin (Fores dale, Q) M O Mercier (Hlimtom-
burg, O3 : Miles C Durocher, ¥ Métot(Hiull, ()
M K Marcoux (Limoilou. Q); Mllo A Sicard
(Maisonnouve. (g} : Mme C P Mainville (Mile-
Kod, Q; Milles It D’Auray, M Gauvreau, B
Hamel, MM F' J Boulay,J S J Routhier (Ot:
tawa, Ol: MM W De-champs. C J Légare, K
Pirent (Québee, Q) ; Mlle A M Lévesque (Ri-
vlcrc-duvl.oug. W: MmcJ B H Thibodcan (St-
Atbanase d'lbervillo, Q) ; Mlle A Lanctot (St-
Constant, Q); Mlle A ‘Iremblay (Ste-Cunégon-
de, Q) : M H PnPillon (St-Dominique do Bagot,
Q); Mlle M 1, Cloutier (St- Henri de Mascoucho,
Q) ; Mme D Roathier, Mlles A Chenetto, B Sa-
varin, M L Bélaire (St-llyacinthe, Q}: M L .\
Caron (Ste-Julie Mégantic, Q: M J A Lorge
St-Margnret Station, Q) : MM H Baillargs,J W
Bergeron, L Bogne, A Boutin, A MHuard (Si-
Roch do Québee, Q); Mlle A St-Hilaire iSt-Ro-
muald de Lévie, Q) : Mme I’ Cloutier. M B lel-
letier (St-Sauveur de Québac, Q}: MM A Gon.
drean, W Letebvre (St-Zéphirin de Courval, Q);
M D Guimound (Sherbrooke, Qi; M A Huard
(Somersct, ()): Mllo L Brunette, M F X Cour
noyer (Sorel, Q}; Milc M It Brassard (lerro-
boone, @ : Mllo M 1, Corbeil (Trois-Rivicres,
Q) : M N Blanchette (Amesbury. Mass) : MlloF
Dumasg, M G Charet (Auburn, Mo); M W Joli-
ceur {Augusta, Me); M C Guimond (Berlin, N
H); Mlto & _Aubert (Biddeford. Me); Millea A
1esbiens. M Langeller (Brunswick, Mc); Mllo
V Polycain (Cohoes, N Y); Mile A Soucy (East
Taunton, Mnxs); Mile I Bernier, MM A La.
micux, A Plante (Fall-River. Mass); Mlle D
Leblanc(Franklin Falls, N 1) : Mlle R Moreau,
M [, Maigret (llolyrke, Masa) : Mlles K Martin,
A Guimond, MM A Lavigune. W Tollier (Law
rence, Mase) ; Mlles F Campagna, A Paquetts,
M St-Rilaire (Lewiston, Me): Mmes G Dion, W
Martin, M_ F Nigenut (Lowell, Mass), MM I
Boisvert, J F Sylvestre (Manchester, N 1) M
A Dupont (Nashua, N Iy ; MM O Fréchette, W
Paré (New - Bedford. Masr); Mme F Nowry,
Mlles J Develle, S Puyau, MM F G lLeclus, ¥
A Puyau (Nouvelle-Orléans, La): M F Gagnor
lNort,fl Adame, Massi; M N Do Lonoville
(Springfield, Mare) ; Mmeo 1D Bernier (Vaftvillo,
Conn) ; Mme G Letebvre, Inconnu (Three: Ri-
vers, Mass): Mmo A Mailhot (\WWestmarket, N
H):; Mile A Chenette (Woonsocket, IR b,

Mme A Msrtin (Montréal) : Mile A Perrault
(St Piero des Becquets, Q); Mme L Roussenu
(Augusta, Me): M K I Guerre_(Nouvelle Or-
1¢ans, La); Mlle I. Duquet, A Samson
{Québec, Q ; Mile K Coté (FFall River, Mass).

Lo tirage au sort a fait sortir les nomsde:
M A Drolet. 1339 DeMontigoy (Montréal): M L
J Allaire, 21 ave Genovieve (Cap, Québec):
Mlle A Sicard, 529 Notro Dame (Maisouncuae,
Q) ; M A Goudrean (St Zéphirin de Courval Q)
Mlie M L, Corbeil ('Irois Rivitres, Q).

Les ¢inq porzonncs dont lea noms précédent
ont lo choix entre un abonnoement de troizx mois
au journal ou 50 centins en argent. Nous les
prions de nous informer au plus tot du choix
qu'elles auront fait.

Les porsonnes appartonant & Montréa), qui
ont gagné des primes, sont priécs do passor au
bureau du SAMEDIL.

Un apprenti serrurier, en costume
de travail, se présente au guichel de la
gare.

—-Un billet pour Saiut-Genouph, s.
v. p.!

—Quelle classe ?

—Classe ouvriere, pas d’erveny !

AMUSEMENTS

ELDORAIDO

Oafé-Ooncert Frangais
Ktablissement unique en son genro  Montraal

222, 224, 226 RUE CADIEUX

SEMAINE COMMENGANT LE 27 NOV. ‘99
UNE MARIEE AU BLOC

Opérette en un ncte, terming: pas

La Tournée sur le Zinc

PPochade par toute la troupo

Le Deame de la rue de Lourcine

Comddie en wn acle de Labiche

Attractions Varides

GHAQ"E JOUR {ghtlnée oo & 24 heures

olrée..... 4 8 heures

P’rix d’Eatrée, Saison d’Hiver :
Admission, 10c; Loges, 25c; Loge entlere, $l.
Tel. Bell : Est 1621

MUSHEE EDEN

A part un grand nombre Qo tableatix en cire, il y o an
dolad

1000 Curlosités & Voir

A LODEON...

CINEMATOGRAPHE, GRAPIHIOPHONE, Kto.
L Pnasion de Jésus on 20 tableaux roprésentdo &
Ohernmmergau,

Voyage Autour du Monde
50 Nouvolles Vues de Ditférentes Cités ¢t Monumonts
de I'Univera chaque semaine,
ADMISHION : Au Muaéo 10¢,— A I'Odéon 100, — Au-
tour du Monde 100. Enfants 5c.  Ouvert tous les jours
de9o.m. 3 10p.m. 206 RUE BT-LAURENT.

Retour de vovage de noces
- bnl

- Bt tou wart, demandan madame
X., & son umie, a-t-il été gentil ?

- Presgue trop, eépond T jeune
femme, on lingasait. par croire gue nous
n’étions pad marids !

%
* %
LI DOREUR
Un owvrier dorenr dovait, conrbant Fechine
Sur son travail pressequiil vonlait terminer,
Sihien il oublia e soir-La de diner
MORALITE
Qui dore dine
*
* ¥
Le annonees gaies.
ON DEMANDE CNE CHAMBRE

Porr Messirnrs ofonvivon 5 miters

oo ]uu!/ rf ; Wl res ofr /'“':/"
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N’oublicz pas que le seul reméde infaillible
pour la guérison et la cure permanente des
Hémorroides, c'est. . . .

C LE GELEBRE ONGUENT ANTI-ASAPHE

Du Proi. N. CODERRE,

No 191 Rue Beaudry.
ESSAYEZ-LE.

Sorel Décembro 1895,

.

PRIX, 50 cents et $1.00.

Cher Monricur,
Apres i cing ans de sonlfrances, j'ni 616 complitement guéri d'hémorrhoides saignantes
en employant denx 2) hoites du Celebre Onguent, Anti-Asaphe «u Prof, N. Coderre, I rue
Beandry, Montréal.  Aucun autro reméde n”’avait pu me soulager.
(Signd) A. MAGNAN,
Marchand de Provisiona.

PP LBBESSSBP
y.2]
UN FAIT HISTORIQUE,

En 1469 le roi

LOUIS XI

fut atteint d'une maladice de lan-
gueur, il devint nerveux ct dé-
bile, ses yeux perdirent de leur
éctat et devinrent mornes, la
matigreur ¢t la plleur mar-
quérent son visage d'habitude
rayonnant de santd, I'énergie et

! la force commengaicnt & man-
g4 quer lorsque un de ses courti-
0 saus, le comte de St-Michel,
) dant propri¢taive d'un vignoble,
; qui depuis est devenu céitbre
T par tout le monde cntice, lui
) oilrit un vin trés riche prove-
h}; nant d'ua sol ferrugineux, connu mainienant sous le nom de
=
@
i
=
iy
e Suivant alors les conseils de ses médecins, Louis XI en fit usage pendam

quelgues temps et fut complétement gudrnit. . .

Le VinSt-dichel qui se vend anjourd'hui dans le commerce provient
du méme vignoble et contient les mémes propriéids reconstituantes que
celui oftert 2 roi Louis XI et & qui il dut sa gudrison,

Jeide

&

Qiﬂqﬁm et edaeds o!n

iJouZo 430430 43o 4304 Feae e GeideaFraFe e e ide g i o3 o o 3o o

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 210

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les picees teintées en noir; rassemblez-les de maniére & ce quelles Jorment,
par jurtaposition : LA BOUDBEUSE,

Collez les morecennx sur uno fenille do papler blane et meottez, on bas, du méme coté,
nom, prénom, adresse.

Adronsez so1ta onveloppe ferméo et affranchio & * Sphinx”, journal 1o SaMEDI, Montréal,

Ne participerons au tirage que les solutions justes et strictement conformes
au présent avis,

Les rolulions, pour le casse-této ci-desrua, devront étre parvenuesan plus tard,le morcredi
i décembre, M dix heures du matin,  Le tirage au sort, entre les solutions justes seulement,
aura Heu 1o jendi i midi précis et les 5 premiers noms, sortant de 'urne & ¢o tirage, seront
seuls gagnants. Los noms do ces cinq gagnants ainsl que ceux des auteurs de tontes les so-
lutions justes, seront publits dens lo numéro du journa paraissant 15 jours aprés celui ot
aurn 6t6 insdré le cusno-téte. Les gagnanls sculs ont 1o cholx entro deux primes consis-
tant on : Un abonnement de 3 mois au ** Samedi " ou 50 centins en argent.

Un Bieofait pour Ie Beau Sexe !

Poitrine pariaito par les

Poudres Orlentales,
les geules qui assurent en
trois mois le développo-
ment des formes cheg la
fomme ot gudrissent la
dysrepsie ot la maladie
) du foie,

P Prix: Une botte avec
notice, $1.00; Six bottes,
$5.00

é'pou général pour la
Pulssance :

L. A. BERNARD,

- 1882 rue Ste-Catherine, Montreal

Aux Etats-Unls : G.-L. de MARTIGNY, pbarmacie:
Manohester. N. H. » Pharmasien,

ANXIEUSES

Si vous éles menacées
onaflligées de s

siens ou dlierégalarites §
vous ponvez obienis nn [
sonlagewent  invnédiat 8
et A pen de frais. Vous B
trouverez tontes les di-
rections ¢t intarmations B
wecessaires dans notre

LIVRE GRATIS

** Le Guide de v Siuté * envoyé gratis sar
séception e votre nom et adresse,
Tho Dr. Wilson Mzdicai Co , Box 1171, Montres:, §

FEMES

La civilisation ne supprime pas la
barbarie, elle la perfectionne.

La...

3,500 Lots valant . .

Prix du billet : 25¢, 50c ot $1.00
Le Tirage se fait en public

Socigt Nationale de Seulpture

Au Capita) Actions de $50,000

La prochaine distribution d’ouvrages d'art se fera & Québeo, Mercredi
Le 20 Décembre 1899

LOTS TERMINATIFS

. $49,142

En vente partont

ON DEMANDE DES AGENTS

devrait etudier tout ce quia rapport aux
maladies particulicres A son sexe afin
de pouvoir les prévenir etles guérir au
hesoin,  On trouvera des infornations
trds importantes dans mon livre que je
serai heureuse (’envoyer GRATUITEMENT
A toute femme qui m'enverra son nom
et son adresse.  Clesl un

LIVRE
REMPLI DE
BON SENS

écrit par une femme qui a passé une par-
tie de sa vie A Ctudier ces questions. Je
suis positive (ue vous en serez satisfaite,

ECRIVEZ-MOI AUJSOURD’HUL
Mad. Julia C.RICHARD, Boite 996, Montréal.

—rE,

Tout reproche est cruel, s'il Sadresse
au malheur.

LES DAMES

Qui déairent conderver la heauté do Ia figure et des for-
mes, ou la recouvrer quand elles l'ont perdue, fernient
bien de communiquer avee nous. Nous leur fournirons
tous les renseig! ta né ires & 1a conservation
de la santé, do Ia force et de Ia heautd.  Toute demande
doit &tre nccompagnéde d'un timbre de 2c.

THE UNIVERSAL SPECIALTY CO.,
P. 0. BOX 1142, MONTREAL. . _

—On dit que lorsque Yon jouc on
sexpose & perdre son argent. Bh bien,
moi, dit Calino, j’ai vu quatre indivi-
dus qui ont joué ensemble toute une
nuit et qui, & quatre heures du matin,
avaient gagné chacun 20 francs,

Voo ..
—Cétaient quatre musiciens.

AVANT L'EMFLOI,

APRES L'EMPLOL,

POILS FOLLETS

Enlevés instantanément par le

Baume Magique de Cléopates

Prix $2, la boutellle

OU PAR L’ELECTROSIS

Aussl, Massage do la Figure, Manicure, Pré-
paration de la Chevelure, Cors, Oignons, In-
carnation des Ongles, soignés par

Mme GEO, TUCKER

Chiropodiste pratique et Dermatologiste de la figure

A L’INSTITUT DU BAIN ORIENTAL
STkl 43T et 443 rueCralg D T

Vis-a-vis Champ-de-Mars, Tel Bell Main 3129

!
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